Rok VI.

PRENUMERATA we LWOWIE
Rocznie 14 sir. potrocznie 7 zir. kwartalnie 3 zir. 50 cnt.
PRENUMERATA na PROWINCIJI:
We wszystkich ksiggarniach i urz¢gdach pocztowych: rocznie 17 zir;
60 cnt. potrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir. 40 cnt.

OPOWIADANIE KAPITANA R
Napisat

LITwos.

(Cigg dalszy).
V.

Na drugi dzien ruszyliSmy dalej, i przed
nami legl step jeszcze obszerniejszy, réwniejszy,
dzikszy, krainy, stopa Bialych zaledwie wowczas
dotknietej, stowem: bylismy w Nebrasce. Przez
pierwsze dni posuwaliSmy si¢ do$s¢ szybko po
bezdrzewnych przestrzeniach, ale nie bez tru-
dnos$ci, albowiem braklo nam zupeklie drzewa
na opal. Brzegi rzeki Platy, przecinajacej cala
dlugos$é¢ tych niezmiernych réwnin, sa wprawdzie
pokryte gestemi zaro§lami lozy i wierzby, ale,
ze rzeka ta plynaca plaskiem korytem, naonczas,
jak zwykle wiosna, wylala, musieliSmy si¢ trzy-
ma¢ z daleka. Tymczasem noce spedzaliSmy przy
mdlych ogniskach z bawolego gnoju, ktory, nie
Wysuszony jeszcze dostatecznie sloncem, tlil sie
raczej blekitnym plomykiem, niz palil. Zdazali-
Smy wiec z wielkiem wysileniem ku Big Blue
Biver, gdzie mogliSmy znale$¢ obfito§¢ paliwa.
Okolica nosila na sobie wszystkie cechy ziemi
zupelnie pierwotnej. Raz wraz przed taborem,
ciagnacym teraz w bardziej zwartym lancuchu,
pierzchaly stada antylop o sierci rudej i bialej
pod brzuchem; czasami z fali traw wynurzal
si¢ potworny, kudlaty leb bawolu o krwawych
oczach i dymiacych chrapach, to znéw liczne ich
gromady, niby czarne ruchome punkciki, wida¢
bylo na dalekos$ci stepowej.

W  niektérych miejscach przejezdzaliSmy
fcolo calych miast, zlozonych z kopcéw, usypa-
nych przez pieski ziemne. Indjanie nie pokazy-
si¢ zrazu,' i dopiero w kilka dni pézZniej
ujrzeliSmy trzech dzikich jeZdZcow strojnych
w Piora, ktérzy jednak natychmiast znikli nam,
jakby widziadlo, z oczu. Przekonalem si¢ po-
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zniej, ze krwawa nauka, jaka dalem im nad
brzegiem Missouri, uczynila szybko imie¢: ,Big-
ara“ (tak bowiem przerobili Big Ralf) strasznem
miedzy licznemi pokoleniami rabusiow stepowych,
laskawo$§¢ za$, okazana jencom, ujela te ludy
dzikie i zloSliwe, ale nie pozbawione uczué ry-
cerskich.

Przybywszy do Big Blue River,
wilem zatrzymaé sie przy jej lesistych brzegach
przez dni dziesi¢¢. Druga polowa drogi, ktora
lezala przed nami, trudniejsza byla od pierwszej,
albowiem za stepami lezaly gory Skaliste, a da-
lej ,zle ziemie*“ Utahu i Newady. Tymeczasem
muly nasze i konie, pomimo obfitosci paszy,
by y zdrozone i wychudle, koniecznem bylo za-
tem wzmocni¢ dluzszym odpoczynkiem ich w tréj-
kacie, utworzonym przez rzeke Big Blue i Bea-
ver Creek, czyli: Strumien-Bobrowy. Silna po-
zycja zabezpieczona z dwoéch stron korytami
rzek, z trzeciej wozajni, stala sie prawie nie-
zdobyta, tembardziej, Ze drzewo i woda znaj-
dowaly si¢ na miejscu. Czynnos$¢ wiec obozowa
byla tu prawie Zzadna, zbytnie czuwanie niepo-
trzebne, a ludzie z calg swoboda mogli uzywaé
wywczasu. Byly tez to najpi¢kniejsze dni naszej"
podrézy. Pogoda utrzymywala si¢ cudna, a noce
zrobily si¢ tak cieple, Ze mozna bylo spaé¢ pod
Ludzie rankiem wychodzili na
obarczeni anty-
ktérego miliony

postano-

golem niebem.
polowmnie; w poludnie wracali
lopami i. stepowem ptactwem,
znajdowaly si¢ w okolicy; reszte dnia spedzali,
jedzac, spiaé, Spiewajac lub strzelajac dla za-
bawy do dzikich gesi, przelatujacych calemi
kluczami nad obozem. Nad te dziesie¢ dni nie
bylo tez lepszych ani szczeSliwszych w mojem
zyciu. Od rana do wieczora nie rozlgczaliSmy
si¢ z Lilian ani na chwile, a ten poczatek, juz
nie przelotnych widzen, ale jakby pozycia, prze-
konywal mnie coraz bardziej jak na zawsze
pokochalem t¢ lagodna i dobra istot¢. Poznalem
ja teraz blizej i glebiej. W nocy czesto zamiast
spaé, zastanawialem si¢ co w niej jest, ze stala
mi si¢ taka droga i taka potrzebna w zyciu,
jak powietrze do oddychania. Bog widzi! kocha-
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lem bardzo jej S$liczng twarz, i jej warkocze
dlugie i oczy takie bl¢kitne, jako to niebo nad
Nebraska i jej postawe wysmukla a wiotka, co
zdawala si¢ moéwi¢: wesprzyj mnie i bron za-
wsze, bo bez ciebie nie dam sobie rady na Swie-
cie ! Bég widzi! kochalem wszystko, co w niej
bylo, kazdg jej mizerng sukienke, i tak mnie do
niej ciagnelo, ze ot! rady sobie da¢ nie moglem;
ale byl jeszcze inny w niej dla mnie urok, a to
jej stodycz i tkliwosé. Wiele kobiet spotkalem
w zyciu, ale takiego aniola nie spotkalem i nie
spotkam juz nigdy i wieczny smutek czuje, gdy
sobie o tern pomysle. Dusza w niej byla taka
tkliwa, jak ten kwiatek co liScie tuli, gdy sie
do niego zblizyé. Na kazde moje slowo wrazliwa,
umiala wszystko odczué¢ i kazda myS$l tak w so-
bie odbié¢, jako woda gleboka, a przejrzysta od-
bija, co nad jej brzegiem przemknie. Przytem
to czyste serce z taka sie uczuciu podawalo
wstydliwo$cia, Zem czul jak musi kochaé, gdy
slabnie i na ofiare si¢ daje. A wtedy, co tylko
dusza meska ma w sobie poczciwego, to sie
zmienialo w jedna wdzi¢czno$é dla niej. Ona
byla poprostu moja jedyna, moja najmilsza w §wie-
cie, tak skromna, ze ja musialem przekonywad,
ze kochaé to nie grzech, i ciggle lamalem sobie
glowe, jak ja przekonaé. Na takich wzruszeniach
uplywalo nam owych dni dziesie¢¢ w widlach
rzecznych, gdzie wreszcie spelnilo si¢ moje
szczeScie najwyzsze. Raz Switaniem poszliSmy
na przechadzke w gore Beaver Creek; chcialem
pokazaé jej bobry, ktérych cale panstwo kwi-
tnelo sobie, nie dalej jak o pél mili od naszego
taboru. Idac ostroznie brzegiem ws$réd zaro$li,
wkrotce znalezliSmy si¢ u celu. Byla tam niby
zatoka, niby jeziorko, utworzone przez strumien,
na okol ktérego staly wielkie drzewa hikoro;
nad samemi za$§ brzegami rosly wierzby, polowa
galezi zanurzone w wodzie. Tama bobrowa nieco
wyZej na strumieniu, tamujac bieg jego, utrzy-
mywala w jednej zawsze wysokosci wode w je-
ziorku, nad ktoérego jasng powierzchnia wysta-
waly okragle na ksztalt kopulek, domki tych

przemySlnych zwierzatek.
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Noga ludzka prawdopodobnie nie postata
nigdy w tem ustroniu, zakrytem ze wszystkich
stron drzewami. Rozsungwszy ostroznie cienkie
prety wierzbowe, patrzyliSmy oboje na wode
gladka jak lustro, i bigkitng. Bobry jeszcze nie
byty przy pracy; wodne miasteczko spalo wido-
cznie spokojnie itaka cisza panowata na jeziorku,
zem styszal oddech Lilian, ktorej ztota glowka,
wsuni¢ta wraz z moja w otwor migdzy galeziami,
opierata mi si¢ o skron. Otoczylem kibi¢ dzie-
wczynki rgka, aby ja podtrzymywaé nad pochy-
tym brzegiem, i czekaliSmy cierpliwie, napawajac
si¢ tem, co ogarnialy oczy nasze. Przywykly do
zycia w pustyniach, kochatem przyrodzenie,
jakby matke wtlasna, i cho¢ poprostu, ale czutem,
co tam juz bylto jakoby bozem uradowaniem si¢
ze §$wiatg. Ranek byl wczesny, ledwie zorze
ranne weszly i czerwienily si¢ migdzy galgziami
hikoréw; rosa spltywata po lisciach wierzbowych,
i coraz bylo $wietliSciej. Potem na drugi brzeg
przyszty kurki stepowe, szare, z czarnem gar-
dtem, zdobne kitkami na glowach, i pily wodg
zadzierajac dzioby do gory. ,,Ach Ralf! jak tu
dobrze!“ — szeptala mi Lilian, a mnie juz nic
innego nie bylo w glowie, jak tylko chata tam
jaka w zapadlym kanonie, ona przy mnie, i taki
r6zaniec spokojnych dni, coby sobie sptynat cicho
w wieczysto$¢ i w ostatnie uspokojenie. Wigc
nam si¢ teraz zdawalo, ze my do tego wesela
przyrody przynie§li nasze wesele, do tego spo-
koju nasz spokdj ido tego $witu ten §wit szcze-
sliwosci, ktory byt w naszych duszach. Tymcza-
sem gladka ton porysowata si¢ w kota, i z wody
wynurzyta si¢ zwolna glowa bobra wasata,
mokra irézowa od blasku rannego, potem druga,
i dwa zwierzatka poptynety ku tamie, rozcina-
jac pyszczkami modra szybe, prychajac i mru-
czac. Wszedlszy na tamg¢ i siadlszy na tylnych
tapkach, poczely skrzeczeé¢, a na to hasto, wie-
ksze imniejsze glowy wynurzyly sie, jakby przez
jakie czarodziejstwo; na jeziorku rozlegl si¢
plusk. Stadko zdawato si¢ z poczatku bawic
tylko, kapa¢ i krzycze¢ po swojemu z radosci,
ale pierwsza para, pogladajaca z tamy, wydala
nagle nozdrzami §wist przeciaglty, i w mgnieniu
oka pét czeredy znalazlo si¢ na tamie, drugie
pot poptyneto ku brzegom i zniklo pod frendzla-
mi wierzb, pod ktéremi woda zaczgla si¢ burzyé,
a odglos, jakby pilowanego drzewa, donosit, ze
zwierzatka pracujg tam, tnac galezie 1 kore.
Dtugo bardzo patrzyliSmy z Lilian na te obroty
i na uciechy zwierzecego zycia, poki go czto-
wiek nie zamaci; nagle ona, chcac zmieni¢ po-
stawe, poruszyta wypadkiem gatezie, i w mgnie-
niu oka zniklo wszystko; tylko rozhustana woda
wskazywata, ze co$ tam bylo, ale po chwili woda
wygtadzita si¢, 1 znéw otoczyta nas cichos¢
przerywana tylko pukaniem dzigciotow w twarda
kor¢ hikorow. Tymczasem slonce podniosto si¢
nad drzewa i poczgto silnie dogrzewaé. Ponie-
waz Lilian nie czula si¢ jeszcze zmeczona, po-
stanowiliSmy obej$¢ na okoto zatok¢. Po drodze
spotkaliSmy inny maly strumien, przecinajacy
las i wpadajacy wtasnie do =zatoki ze strony
przeciwnej. Lilian nie mogla go przej$§¢, musia-
tem ja wigc przenie$¢ i, mimo oporu, wzigwszy
ja jak dziecko na rece, wszedlem w wode. Ale
strumien ten, to byl strumien pokus. Bojazn,
abym nie upadl, sprawila, ze Lilian, objawszy
mnie obiema r¢koma za szyj¢, przytulita si¢ do
mnie ze wszystkich siti tylko twarz zawstydzona
kryta za mojem ramieniem, aja zaraz zaczatem
usta przyciska¢ do jej skroni — szepczac: Li-

lian ! moja Lilian ! I tak ja niostem przez stru-
mien. Gdym stanat na drugim brzegu, chciatem
ja nies¢ dtuzej, ale wydarta mi si¢ prawie prze-
mocg. Oboje nas ogarn¢ta jaka$ niespokojnosc,
ona za§ zaczg¢ta si¢ ogladaé, jakby si¢ bojac i to
blado$¢, to rézowos¢ bily na przemian na jej
twarz. SzliSmy dalej. "Wzialem jej re¢ke i po-
czalem przyciska¢ ja do serca. Chwilami brat
mnie strach przed samym sobg. Dzien stawal
si¢ znojny; zar splywat z nieba na ziemi¢; wiatr
nie wial; liscie na hikorach zwisty nieruchomie,
dzigcioty tylko bily, jak dawniej, w kore, ale
wszystko zdawalo si¢ wusypia¢ i od upatu sta-
bnaé. Myslatlem, ze czary jakie§ sa w powietrzu
1 w tym lesie, a potem myslalem tylko o tem,
ze Lilian jest przy mnie, i zeSmy sami. Tym-
czasem poczelo ja ogarniaé zmgczenie, bo oddech
jej stawat si¢ coraz krotszy i glos$niejszy, a na
twarz zwykle blada wybily ogniste rumience.
Pytalem jej sig, czy nie zmeczona i czy nie
zechce odpocza¢? ,,0 nie! nie!“ — odrzekta
szybko, jakby bronigc si¢ od tej mys$li nawet,
ale po kilkunastu krokach, zachwiata si¢ nagle,
szepczac: ,,Nie moge¢! naprawde¢ nie moge dalej!*
Wtedy wziglem ja znéw na rgce 1 zszedtem
z tym drogim ci¢zarem do samego brzegu, gdzie
galezie wierzbowe zwieszone az do ziemi, two-
rzyty jak gdyby cieniste korytarze. W takiej
alkowie zielonej ztozywszy ja na mchach, kle-
knalem przy niej, ale, gdym na nig spojrzal,
serce Scisngto si¢ we mnie. Twarz jej pobladta,
jak ptotno, a rozszerzone oczy patrzyly na mnie
z przestrachem. ,Lilian! co ci jest, droga! co
ci jest, droga! wotatem: to ja przy tobie!”
Tak mowiac, do nég si¢ jej pochylitem i okry-
watem je pocatunkami: ,Lilian! — mowilem
dalej — moja jedyna, moja wybrana, moja zono!*
Gdym wymowil to ostatnie stowo, dreszcz prze-
biegt ja od stop do glowy, i nagle rgce, jakby
w goraczce z jaka$ niezwykla sitg zarzucita mi
na szyj¢ — powtarzajac: ,,My dear! my dear !
my husband ! — a potem wszystko zniklo mi
z oczu, i zdawato mi si¢, ze cala kula ziemska
leci gdzie§ z nami...

Dzi§ juz nie wiem, jak to by¢ moglo, ze
gdym si¢ zbudzil z tego upojenia i oprzytomniat,
miedzy czarnemi gateziami hikoréw $wiecita zno-
wu zorza, ale juz wieczorna. Dzigcioly przestatly
bi¢ w kore; na dnie jeziora druga zorza $miata
sic do tej, co na niebie; mieszkancy jeziorka po-
szli spa¢, wieczor by! $liczny, cichy, przesycony
czerwonem S$wiatlem — czas bylo wracaé¢ do ta-
boru. Gdy wyszliS§my z pod wierzb ptaczacych,
spojrzalem na Lilian: nie bylo na jej twarzy ani
smutku, ani niepokoju, w oczach tylko wznie-
sionych ku niebu, palita si¢ cicha rezygnacja,
a jej blogostawiona glowe otaczata jakby jaka
glorja $wietlista ofiary i powagi. Gdym jej po-
dal r¢ke, glowe spokojnie schylita na moje ra-
mi¢ i nie odwracajac oczu od nieba rzekta do
mnie: ,Ralfie! powtérz mi, Ze jestem zong twoja
i powtarzaj mi to czgsto.“ Wigc, ze nie bylo
ani w pustyniach, ani tam dokad dazyliSmy, za-
dnych innych $lubow, précz Sluboéw serc — wige
klgknatem w tym lesie, a gdy ona uklekta przy
mnie, rzeklem: ,Wobec nieba, ziemi i Boga!
o$wiadczam ci Lilian Morris, ze ci¢ biore jako
matzonke — amen!" Na to ona odrzekta: ,Te-
raz ja twoja na zawsze i do $mierci, twoja zona,
Ralfie!" — Od tej chwili byli§my zaslubieni, od-
tad to nie byta moja kochanka, ale prawowita
zona. I dobrze nam bylo obojgu z ta3 mysla —
i dobrze mnie, bo w sercu zbudzilo si¢ nowe

uczucie jakiej$ czci $wictej dla Lilian i dla sie-
bie samego, jakiej$§ =zacnosci i powagi wielkiej,
przez ktéora milos¢ wyszlaehetniaia i stala si¢
blogostawiona. Re¢ka w re¢ke, z podniesionemi
gtowami i $mialem okiem wrdciliSmy do taboru,
gdzie ludzie niepokoili si¢ juz bardzo o nas.
Kilkunastu z nich rozjechalo si¢ na wszystkie
strony szukaé¢ nas, i ze zdziwieniem dowiedzia-
lem si¢ pozniej, ze kilku przechodzilo koto je-
ziorka, ale nie mogli nas dostrzedz, — my zas
nie styszeliSmy ich nawolywan. By jednak nie
sadzono krzywo, wezwatem wszystkich, a gdy
stangli w kolo, wziawszy Lilian za r¢ke wsze-
dtem z powaga w $rodek i rzeklem: ,,Gentlema-
nowie! badzcie $wiadkami, ze wobec was nazy-
wam t¢ kobiete, ktéra przy mnie stoi, zong moja
i tak tez $wiadczcie przed sadem, przed prawem
i przed kazdym, ktoby o to czy na Wschodzie
czy na Zachodzie was pytal!" — _Ali right!
and hurra for you both!" odpowiedzieli gornicy;
potem stary Smith spytal wedle obyczaju Lilian,
czy si¢ zgadza wzig¢ ranie za me¢za, a gdy od-
rzekta: ,tak!" byliSmy juz i wobec ludzi pra-
wnie poslubieni. Na dalekich stepach Zachodu
i na wszystkich okrainach, gdzie nie ma miast, s¢-
dziéw i kosciotow, nigdy zaslubiny nie odbywaja
si¢ inaczej, a dotychczas w catych Stanach, kto
nazwie kobiete, z ktorg mieszka pod jednym da-
chem, zona, takowe o$wiadczenie staje za wszyst-
kie sadowe dokumenty. Nikt wigc z moich ludzi
nie zdziwit si¢ ani tez patrzyl na nasze zaslu-
bmy inaczej, jak z powaga zwyczajowi odpowie-
dnia, a natomiast uradowali si¢ wszyscy, bo, cho-
ciazem ich tam troche¢ karniej trzymal niz inni
przywodcy, przecie wiedzieli, ze to czyni¢ szcze-
rze, i z kazdym dniem wigcej okazywali mi zy-
czliwos$ci, a juzto zona moja byla zawsze okiem
w glowie catej karawany. Wnet tez zacze¢la sig
uroczystos$¢ i zabawa. Rozniecono ogniska; Szkoci
wydobyli z wozéw swoje kobzy, ktorych gtos
lubiliSmy oboje, bo byl dla nas mitem wspomnie-
niem ; Amerykanie swoje ulubione klekotki z Ze-
ber, i wséroéd piesni, okrzykow i strzelaniny uply-
nal nam wieczor weselny. Ciotka Attkins brata
co chwila Lilian w objegcia, to $miejac sig, to pta-
czac, to zapalajac bez konca fajk¢, ktora jej ga-
sta ustawicznie. Ale najbardziej wzruszyl mnie
nastgpny obrzadek, bedacy we zwyczaju w tej
ruchliwej czg¢$ci ludnosci Stanow, ktora wigksza
cze$¢ zycia spgdza na wozach: oto, gdy ksigzyc
zeszedl, mezczyzni pozatykali na stemple przy
karabinach peki zapalonej loziny i cala procesja,
pod wodza starego Smitha, pocz¢ta nas oprowa-
dza¢ od wozu do wozu, pytajac przy kazdym
Lilian: ,Is this your home?" — (Czy to twdj
dom?) Moje $liczne kochanie odpowiadato: ,,No!"
i szliSmy dalej. Przy wozie ciotki Attkins, pra-
wdziwe rozczulenie opanowalo wszystkich, bo
w nim jechatla Lilian dotad; — gdy wigc i tu
odrzekta cicho: ,No!“ ciotka Attkins ryknetla
jako bawot i, porwawszy Lilian w objecia po-
czeta powtarza¢: my little! my sweet! (moje
malenstwo! moje stodkie!) tkajac przytem i za-
noszac si¢ od ptaczu. Lkata i Lilian, a wtedy
wszystkie te hartowne serca rozhartowaly sig
na chwile, i nie bylo oczu, ktéreby nie nabrzg-
kty izami. Gdy$Smy zblizyli si¢ do mego wozu,
ledwom go poznal, tak byt ustrojony =zielenia
i kwiatami. Tu mezczyzni podniesli wysoko ple-
nace peki, a Smith spytal glto$niej i powaznie;j:
,Is this yor home? — ,That’s it! That’s it!“—
odpowiedziata Lilian. Naowczas wszyscy pood-
krywali glowy, i cisza zrobita si¢ taka, ze sty-



szalem huczenie ognia i szelest rozpalonych pre-
tow spadajacych na ziemie¢, a stary bialowlosy
gornik, wyciagnawszy nad nami swe zylaste rece,
rzekl: ,,Niech was Bo6g blogoslawi oboje i wasz
dom — amen!d Trzykrotne: hurra! odpowie-
dzialo na to blogoslawienstwo, poczem rozeszli
si¢ wszyscy, zostawiajagc mnie z moja ukochang
sam na sam.

Gdy ostatni czlowiek oddalilsi¢, ona glowe
oparla na mojej piersi, szepcac: ,,na zawsze! na
zawsze!* i w tej chwili, w duszach wiecej mie-
lismy gwiazd, niz ich bylo na niebie.

(C. d. n.)

POCHODZENIE
Wotochow czyli Rumunow,

przez

ALEKSANDRA JAORGENBESSERA.

(Dokoriczenie).
V.

W koncu stanowi sktad jezyka rumunskiego
niezbity dowodd, ze powstal nie w starej Dacji,
lecz na potudniu Dunaju.

Jezyk wotoski czyli rumunski, nie jest jezy-
kiem czystym tacinskim, ale mig¢szaning tacinskie-
go z innemi jgzykami. Ta migszanina pochodzi

z zetkniecia i zlania si¢ Rumundéw z narodami,

ktéore nad nimi panowali, lub z ktéremi wspol-

nych terrytorjach mieszkali Gdyby Rumuni zaj-
mowali ciagle te same obszary, na ktoérych osa-
dnicy rzymscy mieszkali, to jest w Dacji, to przy-
mieszki owe do jezyka tacinskiego w mowie wo-

toskiej si¢ znajdujace musialyby pochodzi¢ od
tych narodow, ktéore po czasach Awureljana w Da-
cji zamieszkiwaly. Byly to narody germanskie,
stowianskie i tureckie (Pieczyngi i Kumani).
tamy wigc, czy w jezyku rumunskim znajduja si¢

lub  tu-

Py-

przymieszki germanskie, slowianskie
reckie ?

Co si¢ tyczy germanskiego jezyka, to z te-
go w mowie Rumundéw nie znajduje si¢ nic, kil-
ka niemieckich wyrazen, ktoére w stownikach ru-
munskich napotka¢ mozna, pochodza z nowszych
czasOw, to jest od Sasow siedmiogrodzkich, z kto-
rymi obecnie sasiadujg.

Natomiast z jezyka stowianskiego znajduje
si¢ w rumunskim obfita mnogos$¢ wyrazen.

Alez jezyki stowianskie nietylko byly i sa
rozpowszechnione w ziemiach na poinoc Dunaju,
ale nawet w krajach na potudnie Dunaju. Sa to
ludy jednego szczepu, ale réznych' narodowosci.

Gdyby wigc przymieszki stowianskie w mo-
wie rumunskiej si¢ znajdujace pochodzily z mo-
wy narodu stowianskiego na poéinocy Dunaju mie-
szkajacego, to moznaby twierdzi¢, ze jezyk ru-
munski wyrobil si¢ w ziemiach na péinoc Duna-
ju lezacych, w starej Dacji, ze przeto Rumuni
rzeczywiscie tam bez przerwy mieszkali. Tymcza-
W dawnej Dacji bowiem mie-

tylko

sem tak nie jest.

szkali ze stowianskich narodow Autowie
czyli Rusini; przymieszki wigc slowianskie w mo-
sig, gdyby byly we-
szty do mowy tacinskiej na poéinocy Dunaju, mu-
okazywac¢ $lady jezyka ruskiego. Ale wila-

pochodza z jezyka

wie rumunskiej znajdujace

siatyby

$nie te przymieszki nie ru-

skiego, ale z jgezyka staro-bulgarskiego (cerkie-

wnego). Dos$¢ tu nadmieni¢ samogloski nosowe

3 przedimki raz, iz, ktorych w ruskim j¢zyku

llle ma>sa za$§ w cerkiewnym, ktéry istnial w Butl-

447
garji, Macedonji, w ogole na potudniu Dunaju.
Tak samo si¢ ma i z przymieszkami
tureckich mieszkali na péinocy Du-

tureckiemi.

Z narodow
naju Pieczyngi i Kumani, na potudniu Dunaju zas
Osmanowie czyli wtasciwi Turcy. Gdyby w mo-

wie rumunskiej miescity si¢ przymieszki z jezy-
kow Pieczyngow i Kumandow, to moéwiloby to na
korzy$¢ teorji ciggltego bytowania Rumunow w sta-
rej Dacji. Ale przymieszkéw z mowy Pieczyngoéw
i Kumanow w jezyku rumunskim nie ma, za$ znaj-
dujace si¢ tureckie wyrazy nalezag do mowy Os-

mandéw 1 pochodza z czaséw nowszych, odkad

si¢ poczelo panowanie tych ostatnich nad W oto-
chami.

Wida¢ ztad,
w starej Dacji, ze wigc i nar6d wotoski nie bie-

ze jezyk wotoski nie powstat

rze z Dacji poczatku, ze przeto nieprawda jest,
aby ten nardéd pochodzit w prostej linji od osa-
dnikow rzymskich przez cesarza Trajana w Da-
cji osiedlonych i tam od II. wieku po Chrystusie

ciagle i nieprzerwalnie przemieszkiwat.

VI

Co to jest wigc za nardd, ten naréd woto-

ski czyli rumunski? Kiedy i gdzie powstal? Kie-
dy przybyt w te strony, w ktorych sie dzi$ znaj-
duje ?

Nazw¢ Wotochow réznie

rézni, wywodza.

My si¢ trzymamy wywodu Lelewela, bo takowy

$wiadectwami historycznemi jest poparty. W dzie-

le swojem: ,Narody na ziemiach stowianskichl

str. 604 - 605
Bulgarja i Serbja okazuja si¢ ludniejsze,

Lelewel tak pisze: ,Na potudniu

Dunaju,
Grecja niemniej do$¢ zaludnionag byta, a przeciez
wiele okolic mianowicie gorzystych stato otworem
dla przychodniow, ludu mianowicie butgarskiego

i stowianskiego co swe trzody przeganiat. Ten

ruchawy a niestateczny lud w Dalmacji zwano

Wotochami i powszechnie zwany byl: Wotochy,
Vlachy, Blachy, to jest witoczacy si¢. Wotoch a ztad
Vlach,Blach, Ulach,Via,Ula,jest wyrazem pospolitej
mowy, ktéory oznacza z miejsca na miejsce prze-
ciggajacego si¢ Wotocha, z czego w mowie pol-
skiej wotokita, wtoczega, watkun“. Udowadnia
Lelewel to swoje twierdzenie $wiadectwami histo-
rykow: Anny Komneny (1148 r.), Zonaresa (1118
r.) Benjamina z Tudeli (1178 r.).

I tak: utrzymuje Anna Kommnena: ,Pastori-
tiae duritati vitae laboribus, agrestes juvenes, in-
certis sedibus vagi, quos communis dialectus vlachos
vocare consuevit.“ A dalej
dnosci brano ochotnikéw do wojska, tak konczy:
nomadicam du-

mowiac, ze z tej lu-

L2usmpe ex Bulgaris, qui vitam

cunt, Vlachos communis dialectus hos vocare con-

suevit.”
Otéz ztad pokazuje sig, ze ludno$¢ ta po-
chodzi z Butlgarji, a mianowicie z Mezji, ze tru-

dnita si¢ pasterstwem, ze nie miata stalych sie-

dzib, lecz z miejsca na miejsce si¢ walgsata (va-

gi, qui
dlatego w mowie pospolitej, to jest ludowej, (com-

vitam nomadicam ducunt) i ze wjasnie

munis dialectus), wlachami, watachami nazwana
byta. A poniewaz mowa ludowag poddéwczas w But-
garji i innych poéinocnych krajach cesarstwa By-

stowianska, przeto na-

zantynskiego byla mowa
zwa Woltochow (wolokéw) w mowie stowianskiej
ma swe zrodto i oznacza lud wldéczacy si¢ z miej-
sca na miejsce pasterzow.

Obok
innego, a przecie i od ,wolow*“ nazwa ta pocho-

tego wywodu, nie $miemy stawiaé

dzi¢ moze, wszak pasterzo6w hodowaniem woldow

si¢ trudniagcych, mozna bylo nazwaé wolarzami,

wotakami, wolachami, walachami, ktéra to okoli-

czno$¢ i w tern niejakie ma poparcie, ze W otosi

przyjawszy
tern istnienie podobnych tradycji uprawdopodobnili.

za herb kraju ,glowg wolu®, sami

Lecz wolimy zosta¢ przy wywodzie Lelewela,
bo $wiadectwem historykéw popartym.

VII.

Ludnos$¢ ta sktada si¢ z odtamkow mnaro-

dow — Mezj¢ niegdy$ zamieszkujacych. Po skta-

dzie mowy rumunskiej dochodzimy do przeko-

nania, ze Stowianie, dalej szczatki kolonistow

rzymskich z Dacji do Mezji przeniesionych, tudziez
do utworzenia

dawni Trakowie, Grecy wptyneli

narodu wotoskiego. Przemaga u nich jezyk ta-

.cinski, nie jakoby c¢i, co nim moéwili koniecznie
byli Rzymianami, ale, ze byt w Mezji urz¢dowym,
panujacym, a przeto tatwo ludy tam mieszkajace
przetacinial, lub przynajmniej nadlacinial. Zreszta
lud koczujacy, pasterski nie przywigzuje si¢ do
jezyka, ale

srod ktorej bytuje.

rodzinnego przyswaja sobie tatwo

jezyki
owa zbieranina

ludnosci, Tak wigc

réznych szczepow przepegdzajaca
owianych,

trzody po krajach tacinska kultura

tatwo sobie przyswoitla wiele z mowy lacinskiej,
czyli sama zlaciniala.

Ci z Rumunéw czyli Wotochow co wytwo-
rzyli swoj jezyk w potludniowej czgsci Mezji,
w Tracji, Macedonji, maja jezyk wigcej zgreczony
(graeco latini) zwa si¢ Kuco-Watachy, Cyncary
takze Macedo-W atachy.

Ci za§ co w polnocnych czgsciach Mezji
powstali, u ktéorych przewaza
przymieszka starostowianskiej mowy, znani sg pod

*nazwg Dako-Romani.

tacina ze znaczng

VIII.

Podtug Roslera pierwszy Georg Cedrenus pod
r. 968 wspomina Wotochéow. W r. 1027 stuzyli
Wotochy we wojsku greckiem w wyprawie do
Sycylji, wr. 1091 w wyprawie przeciw Kumanom.
W 12, stoleciu juz si¢ tak wzmogli, ze dwaj mg-
zowie z ich narodu: Piotr i Asan podniesli w Bul-
garji bunt
bulgarskie panstwo czyli wotosko-bulgarskie, ktore
1394; w ktoérym

przeciw Grekom i utworzyli nowo-
to roku przez
zostato. 200 lat

musiato prowadzi¢ bezu-

trwato az do r.

Osmandéw wywrdcone Podczas
trwania tego panstwa,
stanne wojny z cesarstwem bizantynskiem, ktore
nie godzac si¢ na dobrowolna utrate tak szerokich
krajow napowr6t do postuszenstwa przywiesé je
usilowato.

Wotocho - Bulgary kleski,
i ust¢gpowali za Dunaj do kraju Kumanow, z ktd-

do imperjum

czgsto ponosili
rymi tagczyla ich wspolna nienawi$é
bizantynskiego. Jedni tu zostawali, drudzy wracali
z positkami Kumanéw do nowych walk z Gre-
kami. Zawigzane obopoélne stosunki z tymi poit-
nocnymi sasiadami utatwialy przesiedlanie si¢ cze-
$sciowe ludnosci wotloskiej za Dunaj, ktore z cza-
sami tak
potowie

dniowym Siedmiogrodzie, zkad przy zwigkszajacej

zZe juz w pierwszej
ich osady w potu-

czeste si¢ staly,

13. wieku widzimy

si¢ ciggle ich ludnos$ci posuwaly si¢ na podinoc.

Utatwialo to rozsiadywanie si¢ Wolochow

na poéinoc Dunaju pogromienie Kumanow przez

Mongotéow, ktéore wlasnie poddwczas si¢ wyda-

rzylo i nowe stosunki w starej Dacji wytworzyto.

W  roku 1284 znajdujemy Wotlochéw juz
w Marmaroszu, gdzie wnet ich liczba przez coraz
nowych przybyszow tak dalece wzrosta, ze na pot-

nocnem nawet podgdérzu Karpat koionje swe

rozsiali.

Juz to nie sami pasterze byli ci nowi osa-



Dacji ale po wigkszej czesci wojownicy,
ktoérzy porzuciwszy boje na potudniu Dunaju to-
czone, przynie$li tu swoja bron i mestwo.

To
marosza pochodza owe nowe
ktore si¢ w 13 1 14 wieku na
dawnej Dacji potworzyty.

Ztad podiug
okoto roku 1290 Radul Negru, przez gory sied-
miogrodzkie z zbrojna druzyna w réwniny Aluty
i potozyl kamien wegielny wojewodztwa multan-
skiego (Vallachia transalpina - Ungro - Vallachia),
ktore zalozone na ziemi w sfer¢ podbojow ma-
diarskiej wchodzacej, Wegrom hotdowalo.

Z Marmaroszu wyruszyt Bogdan czyli Dra-
gosz miedzy 1350 i 1360
Karpaty w doling

dnicy

tez z siedmiogrodzkiej ziemi i z Mar-
organizmy polity-
czne, ziemiach

legend rumunskich wyruszyt

rokiem z zbrojnag dru-

zyna przez rzeki Moldawy,
i dat poczatek wojewddztwu wotoskiemu zwanemu
lotdawiq, ktore poniewaz zostalo zalozone na
gruntach ksigstwu halickiemu prawnie nalezacych,
stalo si¢ hotdownicze Polsce jako spadkobierczyni
ksigzat halickich. Dalsze losy tego narodu nie
naleza do obecnej rozprawy.
Szczegdlnie Motdawskich

schodza si¢ tu z dziejami Polski, a poczatki tych

losy Wotochow
dziejéw nie sa jeszcze wyjasnione, zwlaszcza, ze
pierwsza wzmianka o Wotochach, ktéra u Dtu-
tyczy
albo przynajmniej nie w tym

gosza pod r. 1359 znajdujemy si¢ faktu,
ktory albo nigdy,
czasie i nie pod temi okoliczno$ciami si¢ wyda-
rzyl, jak to na innem miejscu wykazatem.

Aleksander Morgenbesser.

SZKICE PEDAGOGICZNE

J)R A jJIULJANA pCHOROWICZA.
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bojazliwosé dzieci.

Bojazliwo$¢ jako wada charakteru tak znaczny
wplyw wywiera na ogél wiadz umyslowych, ze
jakkolwiek w wyzszym stopniu rzadko u dzieci si¢
przytrafia, zastuguje jednak na pilng i wczesna
uwage wychowawcow, nawet tam gdzie tylko za-
czatki jej znajdujemy. W typowej swej formie jest
ona ulomno$cia woli w przeciwstawienia do zalety,
ktorg nazywamy odwagg, 1 wtedy mozemy j3
nazwaé bojamia pewnych czynoéw. Jako za$§ bojazn
pewnych czynow staje si¢ tern samem szczegdlnym
przypadkiem ogélnego przytepienia czynnej sity
woli, zwanego pospolicie lenistwem. Lecz moze
ona takze wystepowaé w innej formie,
wicie jako wada biernych wtadz organizmu. Wtedy
staje si¢ bojaznig pewnych icrazen i wystgpuje jako

a miano-

szczegolny przypadek ogoélnego podniecenia wrazli-
wosci, ktore nazywamy hiperstezjg, albo przeczu-
leniem neiwow. Oba zas te wypadki, tj. ostabienie
sit czynnych i podniesienie sil biernych zwykle tak
Scisle tgcza si¢ ze soba, ze w obec celow prakty-
cznej pedagogiki zbytecznem byloby rozbiera¢ je
oddzielnie; poprzestang wigc tylko na uwzglednie-
niu tych réznic, w ktérych jedna z form zdaje si¢
przewaza¢ nad druga.

ze bojazliwos¢ w matym
zawsze wiecej szkody
Dziecko

Latwo zrozumied,
nawet stopniu rozwini¢ta,
niz pozytku dla rozwoju przynies¢ moze.
bojazliwe pozwala wprawdzie tatwiej
w swym charakterze pewne przymioty bierne, takie

zaszczepic

jak skromno$¢, zamitowanie spokoju, malomownos¢
i postuszenstwo, ale zleby bylo, gdyby powyzsze
przymioty na tej podstawie tylko opierac si¢ miaty.
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Skromno$¢ albo postuszenstwo z bojazni jedynie,
zawsze beda objawem sztucznym, niekiedy choro-
bliwym nawet, a tymczasem zadaniem rozumnej
pedagogji jest dba¢ nietylko o samo zaszczepienie
cec-h dodatnich, ale takze, i to przedewszystkiem,
0 zapewnienie dla nich trwatej i naturalnej w orga-
nizmie duchowym podstawy. Za taka za§ w zadnym
razie nie moze by¢ uwazana bojazliwo§¢. Mowig :
bojazliwos¢, nie zas: bojazn, azeby nie dopuscié
watpliwo$ci co do usprawiedliwienia i pozytku pe-
wnych, ale tylko pewnych form bojazni.

Ztem by niewatpliwie bylo dziecko, ktéreby
si¢ nie balo rodzicow, ale bojazn jako Srodek pe-
dagogiczny nie powinna nigdy wyplywaé z boja-
zliwoSci.

Dziecko powinno si¢ ba¢ rodzicow przede-
wszystkiem, przez poczucie przykro$ci, jaka im
sprawia zlem prowadzeniem si¢, przez poczucie
wstydu, jakiego dozna spojrzawszy im Ww oczy,
przez obawe nagany, ktorej si¢ od nich spodziewa —
ale nie przez sam fakt fizycznego strachu. Tylko
tam gdzie pedagog nie mogt od pierwszej chwili
urabia¢ naturalnego materjalu uczu¢, gdzie dostaje
zwichnigty i1 znarowiony organizm do prowadzenia
1 naprawy, tam nauka usprawiedliwi¢ go moze
z uzycia gwaltownych srodkow wprost i fizycznie
tylko na nerwy dzialajacych. Ale stale i systema-
tyczne przerazanie dziecka swa wladza jest nie-
tylko nieludzkiem i przeciwnem naturze, lecz nawet
w nastepstwach swych wykazuje skutki wprost
przeciwne, niz te, ktore chciano wywotaé; a mia-
nowicie przytgpiajac ogolnie nerwy, (je$li nie roz-
draznia ich chorobliwie) doprowadza do fatszu, do
skrytosci, do zemsty, do zbydlgcenia. W ten spo-
sob powstajg tak zwane zahukane organizacje.
Wszelka samodzielno§¢ w nich ginie, a jesli byta
zbyt silng z natury, zmienia kierunek, nurtuje skry-
cie, szuka drog biednych i obtudnych. Nic przeciez
pospolitszego nad widok nauczyciela, korepetytora,
ojca nawet, ktory przy uczeniu dziecka wszelkich
srodkdw uzywa, azeby strachem pojetnos¢ jego
A wiec krzyczy coraz gtosniej, bije
w stot pigdcia, grozi linia, ciska pioruny,
bije wreszcie i w ogole zachowuje si¢ tak, ze
nieraz przychodzi ochota zapytaé si¢, kto tu wta-
$ciwie zastuguje na dyscypling, czy ten co majac
rozum nie umie go uzy¢ na zacieckawienie dziecka
i rozbudzenie jego myS$li jasnym wyktadem, czy
tez dziecko, ktore z natury prawdopodobnie stabo
uposazone, a w dodatku zme¢czone niedot¢zng, goto-
stowng metodg, do reszty traci przytomnos¢ w obec
krzykéw 1 wrzaskow profesora Y Takie podtrzymy-
wanie bojazliwoséci prowadzi oczywiscie do zabicia
wszelkich sklonnos$ci samodzielnych, czy to one
objawiajg si¢ na zewnatrz jako zdolno$¢ nietrafnego
moze, ale zawsze wtlasnego formutowania mysli,
czy tez ograniczajg si¢ na owem wewngtrznem
ktore

wzmocnic!
oczami

czuwaniu uwagi i pamigci dziecka, nazy-
wamy przytomnosciq umystu.

Za tern za$ idzie wiele innych wad 1 przy-
war. ' Dziecko bojazliwe nie bgdzie mialo odwagi
do odrabiania ¢wiczen bez niczyjej pomocy, podo-
bnie jak lgka si¢ przejs¢ przez kladke bez podanej
mu r¢ki; nie begdzie mialo odwagi do objawienia
szlachetnego uczucia, je$li go do tego nakaz nie
stowem w najrozmaitszych sfe-
rozwoju moze si¢ odbi¢ tu
kardynalna wada nerwéw 1 woli, ktora podzniej
ustaliwszy si¢ jako cecha charakteru, wyradza owe
niedot¢zne automaty popychane w prawo i w lewo
przez zmienne okoliczno$ci zycia, owe tlumy gtad-

Iekajacych sig

upowazni, jednem
rach jego duchowego

kich i u$miechnigtych figurantow,
prawde w oczy mowic, i przeczulonych kobiet, kto-

rym wszystko szkodzi, ktoére lada szmer przestra-
sza, lada wysilenie ostabia, i ktére krolujac w sa-
lonie, dopdoki wady swej organizacji mogg sprze-
dawaé¢ za pozoér ,wdzigku niewie$ciego", staja sie
smutng ofiarag nieporadnosci, w chwili gdy je dot-
knie twarda r¢ka losu.

Nie godzi si¢ wigc, w obec tych nieuniknio-
nych nastgpstw, podtrzymywanej za mtodu bojazli-
wosci, lekcewazy¢ sobie jej znaczenia. Musimy tylko
odrozni¢ jej stopnie, poniewaz od nich zalezy
i bardzo odmienne znaczenie jej dla rozwoju du-
chowego i rodzaj $rodkow pedagogicznych do jej
traktowania stosownych.

Najnizszym stopniem bojazliwosci jest nie-
$miato§¢, najwyzszym tchorzostwo.
0 ile dotyczy kilkoletnich dzieci nie jest
wadg. Ze chlopiec, a tembardziej dziewczynka do
10 roku zycia okazuja nie$miato§¢ w obec obcych,
starszych zwtaszcza, ze nie popisujg si¢ zuchwale
z deklamacja lub gra na fortepianie, ze si¢ rumie-
nig, gdy kto$ wda si¢ z niemi w rozmowe, to im
raczej za zalet¢ niz za wade poczyta¢ nalezy.
Owszem zle wr6zy chlopiec, a tembardziej dziew-
czynka, ktora sobie nic z go$ci nie robi, przed
kazdym si¢ popisuje a nawet szuka zaczepki. Na
tym wigc stopniu, bojazliwos¢, o ile dotyczy ma-
tych dzieci, bynajmniej nie powinna by¢ te¢piona,
lecz tylko miarkowang stosownemi uwagami. W za-
dnym za§ razie nie moze zastugiwaé na nagang
nie$miato$¢ dzieci w obec 0sO6b pierwszy raz wi-
dzianych.

Inna rzecz, gdy chodzi o wyzsze stopnie bo-
jazliwosci, te mianowicie, ktore ja zblizaja do tcho-
rzostwa. Tych jaz zadng miarg za korzystne uwa-
za¢ nie mozemy, stajg si¢ bowiem przy odpowie-
dnich okoliczno$ciach przyczyna najgorszych wad
charakteru, niedotgstwa, i podtosci.
Azeby jednak znale$¢ przeciw nim odpowiednie
srodki, potrzeba przedewszystkiem zbadaé przyczyne
1 spos6b rozwoju, ktéore jak zobaczymy moga byc
calkiem odmiennych wymagaja

Niesmiatos¢,
nawet

stuzalstwa

bardzo rozne i
srodkow.

Bojazliwo$¢ moze mieé
czyny: 1) wrodzony nastr6j nerwowy; 2) wypadki
wlasnego doswiadczeniai3) zte wychowanie w pierw-
szych latach dziecinstwa.

1) Nadmierna pobudliwo$¢ systemu nerwo-
szczegdlnie

trzy glowne przy-

wego jest prawie zawsze dziedziczna,
tez matki nerwowe przekazuja swym dzieciom rdézne
wyzsze stopnie wrazliwosci, ktore dla bojazni sa
tern, czem grunt dla ro$liny. Wprawdzie niekiedy,
a mianowicie przy podniostym rozwoju wszystkich
witadz umystowych, nadmierna wrazliwo§¢ daje im
charakter poetycznych uniesien i moze nawet sprzy-
ja¢ objawowi entuzjazmu i chwilowego meztwa;
ale tego rodzaju wypadki, jako u wyjatkowych tylko
jednostek, uznania, a przynajmniej usprawiedliwie-
nia godne, nie mogg by¢ brane w rachubg w ogdl-
zasadzie wychowania. To ostatnie owszem
musi dazy¢ zawsze do miarkowania nadmiernej
pobudliwosci, o ile to jest w réoznych jej stopniach
mozliwem.

nej

Latwo zrozumie¢, ze z tej strony uwazana,
kwestja bojazliwosci staje si¢ raczej
hygieny niz pedagogiki. A wigc hartowanie ogodlne
ciata, zimne kapiele, gimnastyka, musza tu by¢
przedewszystkiem uzyte. Niekiedy nawet bojazli-
wos¢ jest wprost wynikiem wady serca lub zlego

zadaniem

odzywiania i wtedy oczywiscie lekarz winien miec
pierwsze prawo glosu.

Bojazn zmian atmosferycznych, burzy, piorunu,
bojazn w obec przepasci i. t. p. bywa takze skut-

kiem wrodzonej konstytucji nerwowej i nalezy doi



tej samej kategorji co wrodzone lub okresami trw a-
jace wstrety do pewnych pokarmow.

W takich wypadkach nalezy by¢ bardzo wy-
rozumiatym i nie gwalci¢ natury, lecz tylko wzma-
cnia¢ ja przez umiarkowane poddawanie zmiennym
wrazeniom.

Czesto jednak dzieje si¢ przeciwnie,

a mianowicie opiekunowie nie rozumiejacy i nie-
mogacy odczu¢ tych obaw i1 wstretow, traktujg je
jako proste kaprysy i przyczyniaja si¢ tern samem
do wigkszego rozdraznienia dziecka. Albo tez prze-

ciwnie sami pelni przesadoéw, sami drzacy i zegna-

jacy sie, utrwalaja w dziecka bojazliwo$¢, przez
wptyw fantazji i nas§ladownictwa.
2) Dziedziczne cechy systemu nerwowego

sg jednak wytaczng przyczyna bojazui. Przede-
wszystkiem musimy zauwazy¢, ze nawet tam gdzie
bojazliwos$¢ jest dziedziczna, nie objawia sig¢ jeduak
od

badania wykazaty, le mlode zwierzg¢ta nie sa zdolne

razu w pierwszych chwilach zycia. Ostatnie

do katapleksji (niemoc z przestrachu), dopoki nie
zaznaja przeciwno$ci wlasnem dos$wiadczeniem, po-
dobniez i niemowl¢ dlugi czas pozostaje martwem
.na wrazenia przestrachu, gdyz w ogdle wrazenia
na migkkiej i nie wyrobionej jeszcze jego tkance
nerwowej slabe pozostawiaja $lady. Przesadem tez
jest ochranianie nowonarodzonych od $wiatta albo
$pigacych niemowlat od hatasu rozmowy, poniewaz
Prze-

im te wrazenia wcale szkodzi¢ nie moga.

ciwnie zbyteczna przed niemi ochrona, sprowadza

pozniej silniejsze dziatanie odruchowe, a wigc
i objawy bojazoi.
Dziecko przychodzi na $wiat jako organizm
bezbronny wprawdzie, ale niezmiernie podatny na
wszelkie warunki z mniejszg niz kiedykolwiek strata,
mogacy si¢ do najrozmaitszych stosowaé. Z tego
wigc wtasnie korzysta¢ nalezy w ten sposob, azeby
juz pierwsze przyjgcie, jakiego doznaje, nie bytlo
zbyt zniewie$ciatlem, azeby nie chuchano zbytecznie
i nie kr¢powano powijakami, kiedy natura wlasnie
szybciej niz kiedykolwiek rozwija si¢ potrzebujac
Nie

troskliwos$ci

swobody ruchow i wrazen. mys$le tu bynaj-

mniej ograniczaé¢ owej rodzicielskiej
a. zwlaszcza macierzynskiej, ktéra radaby ukochane
dzieci¢ od wszelkiego niebezpieczenstwa uchronic,
tylko

czenstw rzeczywistych od nieszkodliwych prob zy-

zgdam rozsadnego odrdznienia niebezpie-
ciowych, bez ktorych zdrowy i silny rozwodj statby
si¢ niemozliwym.

Chwilowo moze si¢ wprawdzie wydawac, ze
takie

w niem bojazliwose,

dziecka na proby,

gdyz
ognia,

wystawienie powigcksza
dzieci¢ dopiero wtedy
zaczyna si¢ lgkacd gdy sie sparzy, dopiero
wtedy zaczyna si¢ obawia¢ wtltazi¢ na krzesto, gdy
raz spadnie, drazni¢ kota gdy je raz podrapie, ale
takie mate dosSwiadczenia i bolesci sg dla dziecka
niezmiernie korzystne i stopniowo, jezeli z jednej
strony ograniczaja nieoglgdna zuchwalo$¢ i lekko-
mys$lnos¢ lepiej niz wszelkie przestrogi, to z dru-
giej
.hartuja w obec silniejszych wrazen, ktore staja si¢

strony, powtarzajac si¢ od czasu do czasu,

mniej silnemi, a temsamem mniej do wywotania
bojazni zdolnemi. Dziecko zaczyna si¢ ba¢ dopiero
wtedy, gdy naprawde¢ doswiadczylo niebezpieczen-
stwa, ale tez jednocze$nie cho¢ stopniowo pozbywa
si¢ nadmiernej bojazliwosci, ktora bez tych prob

przebytych i wytrzymanych pdzniej w wyzszym
jeszcze stopniu zjawicby si¢ musiata.

Jesli jednak przez brak nadzoru dziecko wy-
stawione zostalo na istotne niebezpieczenstwo, jesli
spadto z ktadki do lub

opadnigte i pokasane, woéwczas takie naglte wstrza-

wody, zostatlo przez psy
$nienie, takie zbyt dla jego natury ci¢zkie doswiad-

czenia moga si¢ sta¢ zroditem dilugoletniej, choro-
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bliwej bojazliwo$ei. Dziecko raz gwaltownie prze-
straszone np. naglym widokiem jakiej§ wstretnej
maski, moze na dlugie lata zachowaé¢ sklonnos¢ do

drzenia, bicia serca i innych objawoéw bojazui. To

tez tego rodzaju zarty czgsto, zwlaszcza przez
chtopcow w obec mlodszego rodzenstwa prakty-
kowane, winny by¢ najsurowiej zakazane. Niestety

jednak, nawet ci wychowawcy, ktorzy po skutkach
widzac zle, zakazuja straszenia dzieci, sami jednak
w mniejszym stopniu ten sam btad popeiniajs.

3)

stunkom pozwalajg

Ilez to razy zdarza si¢, ze nietylko

straszy¢ dzieci kominiarzem,

tp.,
figdka nie mogaé daé sobie rady z rozkapryszonem

wilkiem, dziadem i ale sami uzywaja tego

dzieckiem. Zamiast uspokoi¢ tagodnos$ciag, zwrdce-
niem uwagi na przedmiot zajmujacy, albo wreszcie
uderzeniem bez zlo$ci, gdy inne $rodki nie poma-
gaja, uzywa si¢ czg¢sto grozb, krzykow i strachow
nierozsgdnych, ktore gniew tlumaczy, ale ktorych
nic z stanowiska pedagogicznego nie usprawiedli-
wia. Zapewne, ze niekiedy mozna uspokoi¢ dziecko
naiwne 1 wierzace jeszcze, zapewnieniem, ze przyj-
albo djabet,

wezmie do piekla, tak samo jak mozna u$pi¢ dziecko

dzie smok, aby je zjesc, ktory je
rozkotatawszy mu moézg gwattownem kotysaniem —
ale trzebaz pamigta¢ o dalszych takiego postepo-
wania nast¢pstwach! Bojazn strachow w ten wtadnie
sposob powstaje. Jeszcze tylko do owych fakty-
cznych przestraszen niech si¢ przylaczy rozbujanie
fantazji dziecka, bajkami o upiorach, czarownicach
irozbdjnikach, o potworach i djabtach, azeby ustali¢
W niem

takg bojazliwos$¢, ktéora mu nie pozwoli

przejs¢ przez pokdj ciemny, zostaé samemu przez

chwilg, a nawet zajrze¢ do szafy. Nie podzielam
wprawdzie zdania tych, ktorzy chca dziecko ksztat-
ci¢ wylacznie na suchej przyrodniczej logice faktow,
rozwija¢ tylko rozum a bezwzglednie tgpi¢ fantazjg,
wiemy bowiem, ze nie ma bez fantazji samodziel-

nos$ci, tworczosci i podniosto$ci umystu w jakim-
badz kierunku, ale nie na takich potwornych wzo-
rach zdrowa fantazja wyksztalci¢ si¢ moze! Wszel-
kie bajki o strachach, morderstwach szczegétowo
opisywanych, wszelkie opowiadania o ludozerstwie,
o torturach meczennikéw i tp. powinne by¢ bez-
warunkowo az do wieku mtodzienczego wykluczone.
Nie nalezy tez pod zadnym pozorem leczyé¢ bojazli-
wosci strachem, czyli straszy¢ umy$lnie w prze-
konaniu, ze to z bojazni wyleczy, i tylko stopniowe
zapoznawanie z tajemnicg mniemanych strachow,
okazanie iz duszg pokutujaca byl rgcznik wiszacy
przy oknie, ze maska jest sztucznym wyrobem, ze
w ciemnym pokoju nie ma nikogo, lub zZe szmer,
czy jek mniemany pochodzil od myszy lub $wier-
szczy — tylko takim mowie tagodnym i rozsadnym
sposobem, mozna dziecko od tchorzostwa odzwy-
czai¢. Streszczajac wiec nasze uwagi powiemy, ze
bojazliwo$¢ nalezy leczy¢ 1) wzmacnianiem catego
ciata, a w szczegodlnosci nerwo6w; 2) powolnem
rozszerzaniem dziecinnego do$wiadczenia; 3) hamo-
waniem fantazji; i 4)

rozja$nianiem rozumowem

przyczyn pozornie nadnaturalnych wydarzen.
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(Cigg dotsty).
XIV.
Jeszcze w kwietniu 1832 r. Maurycy

chnacki pisat: ,Stowem Ludwik Filip etle ouver-

nement d jEpiciers sag unizonymi stugami cara, ktory
szpony swoje jak djabel z Petersburga az tu roz-
ciagnat,
lodu osadzi¢. Co si¢ z nami dalej

azeby mnas ztad porwaé¢ 1 na stepach
bedzie dziato,
tego nie wiem; to pewna jednak, ze kiedy cho-
lera przeminie, nie obejdzie si¢ bez scen, bez pod-
burzen w imieniu krzywdy, ktora rzad dla dogo-
dzenia carowi emigracji naszej wyrzadzit." A zda-
nie to podzielali wszyscy woweczas.

Nie bylo po co obawiaé si¢ wydania w rece
PMRoskali,

musialo wzrastaé

ale gngbienie wychodztwa przez rzad

koniecznie. Sprawcy za$ prze-
prowadzenia alien bilu z 21 kwietnia mogli $miato
rozlicza¢ na rozpe¢dzenie wybitniejszych jednostek
w razie targnigcia si¢ przez nie na moskiewskie
wpltywy.

Jednakze komitet narodowy nie powstrzymuje
si¢, lecz wydaje odezwy do Moskali.

Pierwsza wydana w kwietniu nie $ciagngta
jeszcze zlych nastgpstw, bo jeszcze wtedy nie
istniatlo ortowowskie prawo o cudzoziemcach.
Druga za$, z 12 sierpnia wydana, stala si¢ przy-
czyna rozpedzenia czlonkow komitetu z Paryza
i upadku tej pierwszej polskiej organizacji na wy-
chodztwie. Rzecz tak si¢ miala.

Mikotaj 28 lutego 1832 wydat ukaz*) poleca-
jacy nazywac kraje zabrane odzyskanemi, znoszacy
jezyk polski

w szkotach i sadownictwie, zapro-

wadzajacy iwod zakonéow zamiast litewskiego sta.-

tutu, mianujacy se¢dziow od korony zamiast wy-

bieralnych. Postawiono marszatkow na roéwni
Z pridwoditelimi moskiewskiego dworianitwa 1 L p.
Dotaczajac to do rozporzadzen o znoszonych ko-
$ciotach uniackich i katolickich, sekwestracji ma-

jatkéw duchownych, zniesienie prowincjatow, **)
bgdziemy mieli caty obraz poptochu jaki powstat
w obec czynno$ci zaboru. W szystkie stronnictwa
poruszyty si¢ tern. A w poptochu ogdélnym nale-
zato zabra¢ glos wybranym przedstawicielom, dla
sigga
imi¢ polskie, jak daleko moéwia polskim jezykiem,

tego to moéwi kom. nardd.: ,Jak szeroko
wszedzie Polak bez rdznicy stanu, plci i wieku biegt
na pole bitwy dopominaé¢ si¢ o wydarte swobody.
bo

uznana i zapewniona, niepodleglos¢ polski stawszy si¢

Przyklaskiwaty ludy oporowi naszemu: raz

w tamtych stronach nowym zawigzkiem systematu

opartego na wszechwladztwie Iludu postuzytaby naj-
dzielniej do przyspieszenia epoki
cypacji. «

Pézniej,

ogolnej ludow eman-
przebieglszy wszystkie okropien-

stwa dokonywane przez zaprowadzanie nowyctt

reform, i zniesienie wojsk polskich, ubolewa ko-
mitet, ze ,nie masz juz tego wojska; odtad mto-
dziez polska z lona familjij porwana i w dalekiej,
bedzie na

od ojczyzny zapgdzona kraje, stuzy¢

obcej ziemi i w tych samych szeregach, z kto-

rymi niedawno krwawe staczala boje; a dzikie
hordy wyprowadzone z gl¢gbi Syberji od podnoéza
Kaukazu zalegnag Wisly nadbrzeza. Tak wola je-
dnego cztowieka wszystko niszczy, migsza, a zni-
weczywszy jednym zamachem najdrozsze naro>-

dowe pamiatki, odtamek wielkiego i wolnego
niegdy$ ludu w obcy naréd gwaltem przetwarza,
taczy 1 w jedna z nim cato$é przelewa." Napadil-
szy na daznos$¢ Mikotaja, ktéory dowodzi monar-
»ze si¢ ich obrazi¢ nie leka i od
wszelkich dotad

istniejgcych traktatoéw nawzajem uwalnia" —

chom Europy:
dotrzymania wzgledem siebie
wy-
kazuje komitet na niebezpieczenstwo wiszace nad.

Zachodem i ciggnie dalej: .o awotujen y sic zarazem

do pram odwiecznej sprawiedliwosci, z jakiemi narod!

*) Polnoje sobranie zakonow Ras. im.

**) tamze N. 1977; 2086 i 5169



polski we wszystkich poruszeniach europejskich,

odzywaé¢ si¢ nie przestawal, a z ktorych go ani

przemocq narzucone traktaty, ani najdiuzsze przeda~
imienia wyzué nie moggq.ll

W odezwie tej troch¢ moze za sentymen-
talnej, jak wiele odezw komitetu, wyraznie liczono
na tkliwo$¢ serca, jednak sg obrazy czasem pra-
wdziwie wzruszajace: Dzi§ catla Polska pokryta
jest jednym kirem zaloby. Mikotaj pastwi si¢ nad
tymi ktorych pognebit. Regka ztosci jego wyrywa
z niezmordowana zawzi¢to$cig z gigbi familji coraz
nowe pedzi je w okowach w stepy Sy-
berji,
czarach kopalni,

ofiary,
zamyka w lochach podziemnych i w pie-
matek dzieci
Gdzie
gdzie

wydziera z tona

ich nieletni do niewoli zaprawia.

si¢
brzmiaty narodowe pie$ni powstania, grobowe te-

i wiek
niedawno rozlegat okrzyk wolnosci,
milczenie,
nieszcze$liwych ofiar 1 brz¢k kajdan
zaden glos

raz panuje ktéorego nic nie przerywa
chyba jeki
braci naszych. Na tej ziemi niewoli
wolny podnie$¢ si¢ nie moze. My przeto mniej
na przesladowanie i zemstg, z rozdar-
pogladajac,

zanosimy uroczysta protestacj¢ przeciwko tym no-

narazeni

lem sercem na zniewazong ludzko$¢

wym uciemig¢zeniom, i wzywamy wszystkich ziom-
koéw w tulactwie be¢dacych, izby glos swdj z na-
szym zlaczyli dla odparcia i podania w wieczna
ohyde¢ gwaltow tyrana." Jednakze, co najwazniej-
sza w tej odezwie, to wiara w walke ojczyzny
i w konieczne jej odrodzenie, wiara przypomina-
jaca, ze za kilka miesigcy pozniej czlonek tego
komitetu, "aliwski Jozef, zaczynal swa wyprawe.
»Jak dawna niewola tak $wiezo narzucone kaj-
dany nie stlumity w nim (narodzie pols.) tej za-
dzy niepodlegtosci, jaka od ostatniej epoki ujarz-
mienia ozywiaé go nie przestawata. Jak jest, na-
rod polski, lubo w tej chwili pogne¢biony, podziwi-
gme sig znowu I stanie w dumnej postawie jaka przy-
stoi narodowi znajgcemu swqg godnos¢ i swoje prawa nie
ulegajqce zZadnemu przedawnieniu.ll Lecz zadarlszy si¢
raz z Mikotajem publicznym aktem, powtérzonym
przez liczne dzienniki — trzeba byto pdjs¢ dalej.
Tkwitlo w pamigci kazdemu zmarnowanie
dobrych checi Moskali dekabrystow i zgtaszanie
si¢ ich do towarzystwa patrjotycznego o wspdlna
pracg. Na gruzach walk narodu komitet narodowy
despo-

tyzmu, nie zwracajac uwagi na innych; ale obok

zrozumiat t¢ wielka mys$l walenia tyranji
tego zeznal, ze kazdy jest nam sprzymierzencem,
kto tylko napada na wspolnego nam wroga.
Prawda, ze gngbienie rozd¢wiartowanej Pol-
ski nie podobna przypisa¢ jednemu rzadowi, bo
gdyby nardéd nie chcial mieé¢ tego rzadu dawnoby
sro6d Moskali

przeciwko despotyzmu, i liczba ich musi wzrosna¢,

go zwalil; jednak sa walecznicy
a ci walcza z naszym wrogiem — caratem. Do
nich przemawia komitet narodowy z czufostkowoscig
wtasciwag ztamanym moralnie: ,,Bracia Rossjanie!

Bra¢émi was zowiemy, bos$cie bra¢mi z imienia
samego ziomkdédw naszych Rusindéw; boscie dzieci
rodu stowianskiego. Braémi jeste$cie, boS$cie na-

rodem z innymi ludami do wolnosci wzdychaja-
cym." I od razu przypomina dawne wypadki hi-
storyczne zblizajace narody: ,Nie przypominamy

wam tej wolnosci miast i ludow ruskich, ktora
polityka osadnikéw zaleskich wielkich kniaziow
nad Klazma i car6w Moskwy zgnebita, nie przy-
pominamy wam, wielekro¢ Polacy zamierzali wa-
szych caré6w na swoj tron elekcyjny powotaé, aby
przez to u nich kwitnagca wolno$é, w rodzie sto-
wianskim rozszerzy¢; nie przypominamy Sapie-
zynskich projektow unji cesarstwa waszego z rzecz-

pospolita Polska, aby przez to rychto bratnia zgoda
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skruszy¢ despotyzm. Stalo si¢ to ksiegi dziejow

wspomnieniem i przeszto$ci, o ktorej despotyzm

historykom Rossji, jak bylo rzeczywiscie, pisaé
nie dozwala."

Wiadomo, ze Aleksander L. przy zamknigciu
sejmu 1818 zapowiedzial, ze ,,doswiadczajac w kro-
lestwie liberalnych instytucji.... ich zbawienne dzia-
lanie rozciagniemy do wszystkich ziem, ktoére opa-
trzno$¢ naszej pieczy powierzyta.... Polacy podali

nam $rodki objawienia naszej ojczyznie, Rossji,

to co dla niej od dawna gotuj¢ i co otrzyma,
tak waznego dzitla dostatecznie
W papierach ksigcia Kon-

znalazto projekt tej konsty-

skoro zywiotly
rozwinione zostang."
stantego powstanie
tucji i oglositlo go, a sejm w czasie powstania
listopadowego pisal w odezwie*): ,nie powodo-
wata nami zadna nienawi$¢ narodowa przeciwko
Rossjanom wielkiemu, jak my, szczepowi slowian-
skiego rodu. StodziliSmy owszem, pierwsze chwile
wydartej nam na nowo niepodlegtosci, ta mysla,
ze polaczenie pod jednem bertem, jakkolwiek dla
nas Szkodliwe, przy niesie czterdziesto miljonowemu lu-
dowi uczestnictwo swobod konstytucyjnych, ktoére w ca-
lym ucywilizowanym $wiecie, staty si¢ rOwnie po-
trzeba panujacych jak rzadzonych."

Warszawa $wigcila pami¢é dekrabrystow,
,ofiar okrutnej zemsty, ktéorych imiona, pamigtne
na zawsze dla Rossjan, rownie sa drogie sercu
Polaka," jak powiada K. Narodowy.

Dlatego to i komitet narodowy przemawia
do Moskali:

tyzm gltowe podnidst i ustalit sie:

»W miar¢ tego jak u was despo-
ziemie wasze
zobopo6lna krwia
my,
ale przypisujemy chciwej i przewrotnej polityce

i nasze zakrwawily si¢ nieraz
i mySmy wam ulegli. . wujarzmienie nasze, nie
wam,
Samodzierzcow waszych, ktorzy i was w jarzmie trzy-
majg. I A stan ten upodlenia Moskali oto jak od-
malowano: ,Uzywa i samodzierzca wasz,

ale nie dla waszego dobra, tylko dla dogodzenia

was
swej dumie, ugruntowania wtadzy i ukucia wig-
z6w narodom. Tym koficem wymys$la wojny, aby
narodu, odwroci¢ od myslenia

mezow Ifjesji, kwiat

o prawach czlowieka i ludow, aby ich zyczenia za-

gluszy¢ opowiadaniem bitew, aby ich oko zajaé

widokiem krzyzéw i wstazek, aby ich wywiezé

na pole boju, gdzieby przed czasem pogingli...
a z nimi wznioslejsze mys§li, uczucia, upragnienia
godne czlowieka, i 6w dzielny instynkt wolnosci
ktorego ocknienia despota tak si¢ obawia."

nasuwata
na mysl Ztad
tez odezwa powiada: ,fjjdiedzy ludami wolnosci pra-

Wspoélnos¢ niewoli mimowolnie

potrzebg wspolnego przymierza.
gngcemi, stoi przymierze. Je$li wy o swoja dbacie,
jest takie przymierze mi¢dzy wami i nami. Oka-
zywato si¢ to jawnie, gdy przed siedmiu laty
zblizone w tym celu serca polskie z rossyjskiemi
rozwijaly nad brzegami Newy, wielkg mys! stowian-
skich  ludow federacji... Lud polski

w 1830 z jarzma niewoli, przekonany byl, ze to

powstajacy

przymierze trwa i w walce swojej tego przeko-
nania nie przestawatl jawnych sktada¢ dowodow."

W obec walki o wolno$¢ narodu jaka gtlo-
sit komitet narodowy czemze byta stawa uzyska-
na gdziekolwiek ws$réd podbojow przez Moskali?
ona byta czem$ marnem i haniebnem; a kazdy
postepowy czlowiek nie mdgt tego nie uznaé. Trze-
ba bylo przygotowac¢ wsrod Moskali zniechecenie
do tych marnych btyskotek w przewidywaniu
przysztych walk narodu naszego z moskiewskim.
To tez komitet narodowy mowi: ,Rozlega si¢

dotad w przyé¢mionej jaskini j¢k i narzekanie; ale

*) Manifest 30 grudnia 1830.

si¢ juz do niej $wiatlo przedziera, ktéore pokazu-
je przyczyny cierpien, -ktdére objasnia zuchwatosé
despotyzmu, ludzkosci dolegliwe razy zadajacego.
jdkrepuje go i wywroci dzielna moc ludu. Slospiewa
juz rozum i niezadiugo uderzy na gwatt przeciwko cie-
migzcom, zbliza sie chwila do spetnienia wielkiego dzie-
ta, do ktorego nadludzka sita ludy powolata“.

Nie bed¢ powtarzal o mistycznem prawie
wygloszeniu wzniostego umystu 1 umiejetnosci
ocenienia godnosci cztowieka itp. ,,stowianina, sto-
wianinowi podaniu chetnemu r¢ki bratniej" itd.
Dos¢, ze zakonczenie odezwy bylo takie: ,,Ws$rod
zacigte] walki, wsérdéd przerazajacego huku dzial,
z trudnos$cia mogt si¢ glos powstajacego bratnie-
go narodu przedrzeé¢ do was: teraz, pod kirem
zatobnym, w gluchej ujarzmionego ludu ciszy, glos ten
wznoszgcy sie w chwilach swobody i dziatania, pona-
wianym w sercach waszych echem, da sig wam le-
piej rozpoznac¢. Przypominaja go wam tulacze polskie-
go narodu, co uchodzac przed niewola, po $wiecie
si¢ rozbiegli i stali si¢ przestrogg dla ludow, brater-
skq zawisdq rozdwojonych.”

Skoro

nie

Odezwa ta zwrodcita uwage Moskali.
zawezwano do buntu wiernopoddanych, car
mogt darowaé Lelewelowi, ani innym cztonkom.-

komitetu, chciatl si¢ zems$ci¢, dlatego tez ,,dwory

ktore pocéwiartowaty Polska," zadaly niejednokro-

tnie ,aby rzad francuski wszelkie obrady Pola-
kéw na ziemi francuskiej odbywane zatamowat",
a nadto aby rozprdészyt rady wybrane po zakta-
dach i zeby , tufactwo, jako reprezentujgce nieprzestan-
nie powitanie narodu polskiego, byto
i zniklo*).l Do Moskali manifest podpisali wszy-

Jednakze

rozwiazane

scy czlonkowie komitetu Owczesnego.

migdzy ogloszeniem go a zajSciem obecnem
gierkowski i %aliwski, gotow do partyzantki, usu-
neli sie.
Episjerskie rzady kréola Filipa, z chwiejna
i niedol¢zna polityka ptaszczaca si¢ przed Moska-
lami nie mogly si¢ opiera¢ natarczywos$ci posel-

stwa moskiewskiego, tern bardziej, ze odezwa
rozestana byta do zbyt wielu o0s6b w Moskwie
i Petersburgu i mozna bylo przypuszczaé, ze je-
mnoéstwo ich rozesta¢ tajemnie.

szcze musiano

Swieze pamiatki dekabrystow jeszcze nie wyni-

szczone we wszystkich rozgal¢zieniach moglyby
ozy¢.

Z tych powoddéw na naradach ministrow
francuskich zagadano o komitecie polskim i za-
czeto przesSladowanie jego cztonkow.

Broglie, minister spraw zagranicznych, nagle
zawoluje Lelewela i wskazujac na odezwe do-
Rossjan, zapytuje, czy on zna ja i czy nie zaprze-
cza podpisu swego i swych towarzyszy.

Dopokad komitet przemawial do innych na-
rodéw i ludéw uci$nionych lub nawet do I rancu-
powotywalo jego
cztonkéw do odpowiedzialnosci, ludu
francuskiego byta po stronie komitetu, a znaczna,

z6w, dotad ministerstwo nie

bo opinja
ich obronie.

liczba postow z opozycji stata w

Komitet czgsto wypowiadal najbardziej rewolu-
cyjno-polityczne doktryny, dzienniki to zamieszcza-
ly ; jednak nikt nie odpowiadal, nikogo nie sa-
dzono.

Lecz odezwa do Moskali

skreslonych powyzej

inaczej wptynela.
W  stuzalczem wupodleniu,
przez wspotczesnych, réznych przekonan polity-
cznych, wychodzcé6w naszych nie podobna bylo-
na nia.

mie¢- nadziei, by nie zwrdécono uwagi

Broglie zatem wymawiatl Lelewelowi, ze komitet

*) Sprawozodnnie z czynnosci K. Nar. Pol. do konca

wrzes$nia.



tak bezcze$cit Mikotaja i Rossjan do buntu pod-
mawiat przeciwko wladzy naj'prawowitszej,a odezwy
czynownikom poczta posylat. Wiedzial on dobrze,
ze odezwy calymi pakunkami wysylano do kraju
i dlatego moze zamiast objasni¢ si¢ o treSci ode-
zwy, odestat sprawg¢ jej do rady ministrow.

Podobniez powotano Leonarda Chodzke do
Xhiersa ktéory mial z nim podobnejze tresci roz-
mowe¢. Na pozoér sprawa przycichta, jednakze po
dwoéch tygodniach objawiono cztonkom komitetu,
ze nalezy im wybra¢ natychmiast miejsce pobytu
i opusci¢ co predzej Paryz. Cale upodlenie mini-
sterstwa wyszto na jaw.

Thiers, 6wczesny minister spraw zewngtrzych,
zawezwal czlonkéw komitetu narodowego 10. gru-
dnia 1832 i kazal wybra¢ sobie miejsce pobytu
opodal od Paryza. Nie tatwo bylo zrobi¢ wybor.
Lelewel obrat sobie Xa grange, wltasnos$¢ Lafayet-
(Htuszniemcz do

ta: Thoizko wyjechal do 'Tours,

Fontainebleau, V\ykaczewski do "Lrras. Jeden Wodzin-
ski pozostat w Paryzu. jPirfiienaicja wowczas nie
byto. Zaledwie jednak powrécil z Galicji, gdzie
jako emisarjusz przebywal, a wnet go wyprawio-
Niedos¢

dzenie ministerjalne odno$ne do cztonkow komi-

no do Tours w 1833. tego. Rozporza-
tetu opiewato, ze oni 1) powinni daé¢ znaé gdzie
si¢ udadza, 2) nie moga si¢ uda¢ do departamen-
tow zachodnich, 3) do wielkich miast, 4) do miast
pogranicznych i portowych, 5) w okolicach Wan-
dei, 6) do zadnych zaktadow polskich, 7) nie mo-
ga by¢ w promieniu 50 lieux od Paryza, 8) ani
sic we dwoch znajdowaé w jednem miejscu.

W taki komitet narodowy
i spetzlo dzialanie na zewnatrz w imi¢ narodu.

Jednakze odegral 011 wazna role w wewng-
trznem zyciu wychodztwa. Przez czas jego trwa-

sposob ustat

nia powstaly te wszystkie zywioty, co poOzniej
wzrosly iugrupowaty cate stronnictwa polityczne ;
przez nastawanie komitetu wyrobitly si¢ zasady,
co daty poczatek towarzystwu demokratycznemu,
i zarysowalo si¢ stronnictwo monarchiczne, przed-
tem nieznane. Nareszcie z komitetu wyszta mysl

partyzantki Zaliwskiego. (C, d. n)

,BITWA GRUNWALDZKA" MATEIKIL

Bitwa Grunwaldzka jest piatym z rzedu
wielkim obrazem historycznym Matejki Poprze-
dzaja go: Skarga, Upadek Polski, Unja, Stefan
Batory. Pierwszy z tych obrazéw liryzmem swoim
przypomina poczatkowe Kkreacje Matejki, (Jan
Kochanowski, Wit Stwosz, Stanczyk), w kté-
rych tres¢ cala skupia sie w jednej lub dwoch
osobach. W Skardze natchniony kaznodzieja jest
prawie wszystkiem w obrazie; reszta to tylko
tlo, to bierna rola, na ktéra pada ziarno slow
jego. To tlo moznaby przerabia¢ w rozmaity
sposéb, moznaby jedne figury usuwaé, inne na-
tomiast wprowadzaé, tre$é obrazu maloby si¢ przez
to zmienila. To zeSrodkowanie calej czynnej stro-
ny obrazu w jednej osobie, wynikajace zreszta
z samego przedmiotu, jest przyczyna nadzwy-
czajnej jasnoS$ci i przezroczysto$ci ukladu. Dosé
raz rzuci¢ okiem na obraz, juz si¢ wszystko ogar-
nia i wszystko rozumie.

Nieréwnie wiecej skomplikowana a wysoce
dramatyczna scene¢ przedstawia ,,Upadek Polskill
Gzyn Rejtana wywoluje ogdélne zamieszanie, nie
tak jak slowa Skargi, ktére padaja na pochy-
lone glowy sluchaczy. Temat tu wiec byl nie-

rownie trudniejszy, mimo to zwyciezko dokonal
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mistrz podjetego zadania, a jezeli jeszcze do tego
przypomnimy sobie, Ze koloryt Rejtana jest da-
leko S$wietniejszy od kolorytu Skargi, to latwo
zgodzimy si¢ na to, ZzZe w Rejtanie Matejko po-
stapil jeden krok naprzoéd.

W dwéch nastepnych obrazach (Unja, Ste-
fan Batory) zdawalo sie, Ze talent mistrza sta-
nal i nie moze posunaé si¢ wyzej. W istocie
w obu tych obrazach pomimo bogactwa pojedyn-
czych figur panuje pewna martwos¢ i jakby
oschlo$¢ fantazji. Tre§¢ obrazu nie wylania sie
sama przez si¢, potrzeba tam mndéstwo komen-
tarzy historycznych, azeby ja dokladnie zrozu-
mieé, co naturalnie bardzo oslabia wrazenie. Bylo
to jednak, jak si¢ zdaje, nie tyle wina fantazji
mistrza, ile obranego przedmiotu. W obu obra-
zach przedstawiona jest wprawdzie chwila bar-
dzo uroczysta, ale zarazem bardzo ceremonialna;
ztad ceremonialny spokéj w calym obrazie, na
wszystkich twarzach, i tylko gdzieniegdzie z pod
tej zaslony, przebija si¢ Zywsze uczucie, wywo-
lane mys$la o dziejowej wazno$ci chwili. Nie ma
tu pola dla naglego, samorzutnego objawienia
sie namietnos$ci ludzkich; wszystko, jak przy kaz-
dej ceremonji, jest z gory obmyslane i uloZone.

Nadszedl Grunwald i wolamy: Matejko ru-
szyl naprzéd! Nowy obraz naszego mistrza, prze-
$cigajacy rozmiarami wszystkie dawniejsze jego
obrazy, prze$ciga je zarazem i trudnoS$cia za-
dania. Bitwa Grunwaldzka stanowi zupelny kon-
trast z dwoma ostatnimi obrazami Matejki:
w tamtych ceremonialno$é, spokéj, refleksja na
wszystkich twarzach; tutaj burza, zamet uczué
i ruchéw, wszystko wre i kipi, uczucia nie kryja
si¢ pod maska, ale natychmiast objawiaja sie
w Smiertelnych rzutach i ciosach, wszystko jest
wytworem jednej najwieksze wysilenia
trwogi i zapalu lacza si¢ w jeden potezny chaos.
Odmalowaé¢ ten chaos — zadanie nieslychanie
trudne, tern trudniejsze, Ze artysta nie trzyma
nas z daleka, nie kaze nam patrze¢ na ogélne
tylko linje i kontury walki, ale wprowadza w jej
$Srodek, w najwiekszy tumult, w najgoretsze miej-
sce walki. W poréwnaniu z tym obrazem tru-
dno$¢ zadania dawniejszych obrazéw Matejki,
nie tylko Skargi, Unji i Stefana Batorego, ale
i bardziej od nich dramatycznego Rejtana, wy-
daje sie igraszka.

Jak sie wywigzal Matejko z tego trudnego
zadania? Zeby odpowiedzie¢ na to, trzeba wy-
szczegllni¢ naprzéd treS¢ obrazu. Na pierwszym
planie widzimy straszna mie¢szanine ludzi wal-
czacych, trupow, koni, zbroi i szat jaskrawych,
wszystko to jest tak splatane, Ze z poczatku,
na pierwszy rzut oka, dla kogo$, kto po raz
pierwszy staje przed obrazem, wydaje si¢ to ja-
ka$ masa, drgajaca tysiacem kolorowi niezrozu-
mialych ksztaltow. Z tej masy wydziela si¢ je-
dna tylko posta¢é Witolda i zdaje si¢ wyrywa¢é
z chaosu. Oko widza pracowaé¢ musi nad wydo-
byciem szczegélow i ich powigzaniem i dopiero
po niejakim czasie spada niejako zaslona z obra-
zu, niezrozumiale dotad ksztalty wiaza sie¢ z so-
ba i nabieraja znaczenia i przed oczyma widza
wyrasta obraz $miertelnych zapaséow.

Bohaterem obrazu, reprezentantem zwycie*
ztwa jest Witold. Z podniesionemi re¢kami,
z ktorych w jednej trzyma miecz, w drugiej
tarcze, z twarzg, na ktorej maluje si¢ wiecej
niz zapal, jakie§ upojenie bitwa i tryumfem;
pedzi on przed siebie na arabskim koniu, ktére-
go oczy zdajg si¢ Zarem miota¢. Witold sam nie
walczy, zdaje si¢ by¢ tylko wecieleniem zwycie-

chwili,

ztwa. Przed nogami jego konia wywrécil sie¢ na
ziemi¢ Konrad, ksiaze na Oles$nicy, walczacy po
stronie Krzyzakow. Zaklopotana jego pozycja
i ozdobny stréj stanowia kontrast z prostota stro-
ju i zwyciezka postawa Witolda. Dopiero po
obu stronach tego ostatniego toczy si¢ walka
zazarta, dzielac si¢ na kilka epizodéw zmiesza-
nych z soba na plotnie, ale nie powiazanych
$ciSlej. Niemal z kazdego z nich moznaby utwo-
rzy¢ osobny obraz historyczny.
Najwazniejszym z tych epizodow,
komitszym jak si¢ zdaje, pod wzgledem ukladu
i wyikonczenia ustepem obrazu, jest grupa przed-
stawiajaca Wielkiego mistrza, napadnietego przez
dwoch wojownikéw z wojska polskiego. Stréj ich
barbarzynski réwnie jak i to, Zze walcza pieszo,
wskazuje, Ze s3 to wojownicy nizszego rzedu.
Jeden wldécznia, drugi siekierg godzi w mistrza,
a z ich zamachu, z ich wytezonych muskulow
widaé, ze ciosy to beda S$miertelne. Przestrach
na twarzy w calej postawie mistrza wybornie
oddany. Odchylil si¢ w tyl, broni si¢ palaszem,
ale w samem trzymaniu palasza czu¢ juz obawe,
ze si¢ nie zdola obroni¢ od grozacych cioséw.
Kon jego bialy, przepysznie odmalowany persze-
ron, rowniez przestraszony staje deba i cofa sie.
Za mistrzem przerazone twarze krzyzakéw i pod-

najzna-

niesione ich prawice jeszcze bardziej akcentuja
wielkie niebezpieczenstwo, w jakiem sie ich na-
czelny wodz znajduje.

Grupa ta umieszczona jest na pierwszym
planie, zaraz po lewej stronie od Witolda. Po
tej samej stronie takzZe na pierwszym planie, ale
dalej ku krawedzi obrazu znajduje si¢ inna gru-
pa: Jakob Skarbek, herbu Habdank, naciera na
Kazimierza Szczecinskiego, ktéory wraz z Kon-
radem Bialym walczyl po stronie Krzyzakow;
tymczasem mlody lucznik polski chwyta za mde
konia Kazimierzowego, Szlazak odwraca sie,
aby odeprzeé¢ cios pedzacego za soba rycerza,
tak, ze twarz jego widng jest tylko z profilu.
Ot6z, czy brak $wiatla, czy zbyt wielkie nagro-
madzenie réznorodnych szczegélow w tern miej-
scu jest przyczyng, ze trzeba dlugo sie wpatry-
waé, zanim si¢ nam ten profil ukaze. To samo
dotyczy takze i podniesionej nogi lucznika, kto-
ra dopiero po dluzszem wpatrzeniu si¢ dostrze-
gamy.

Po prawej stronie Witolda na pierwszym
planie rowniez dwie gléwne wydzielaja sie¢ gru-
py. Pierwsza przedstawia Zyszke, ktory oburacz
podniosl miecz, aby nim zadaé cios S$miertelny
powalonemu juz komandorowi krzyzackiemu.
W zamachu tym ogromna sila; Krzyzak stracil
juz widaé¢ wszelka nadziej¢, nawet si¢ nie broni,
nawet nie chce na ten cios patrze¢. Za Zyszka
na czarnem tle, nie zupelnie zrozumialem, zary-
sowuje sie glowa, jak sadzi¢ mozna z typu twa-
rzy, Anglika, ktéry podnosi sztylet, aby nim
ugodzi¢ w Zyszke. W tem miejseu najwiekszy
moze daje si¢ czu¢ brak przestrzeni. Dalej na
prawo od tej grupy jaki§ Tatar z barbarzynskim
wyrazem rados$ci na twarzy S$ciaga z konia ko-
mandora krzyzackiego, ktéremu arkan na szyjg
zarzucil. Pod wzgledem wyrazisto§ci ruchow
i twarzy a takze plastyki i SwietnoSci farb, jest,
to jeden z najznakomitszych ustepow obrazu.

Za temi gléwnemi grupami jest jeszcze:
kilka innych figur, nalezacych do pierwszego
planu i wplatanych mniej wyraznie w toezac%
s ¢ tutaj walke. Za niemi w glebi podnosi sie
oblok kurzu i dymu, przez ktory, jak przez mgle,
widnieja wldcznie nacierajacych Polakow. Wyze;



na tle tego obloku zarysowuje si¢, stosownie do
tradycji przechowanej u Dlugosza, postac S$w.
Stanistawa, blogostawigca wojsku polskiemu.

Drugi plan przedzielony jest obtokiem ku-
rzawy na dwie nierdéwne cze¢sci, z ktorych kazda
jest jakby osobnym obrazkiem wklejonym w ogdlne
ramy obrazu. Szczegélnie i najstuszniej podzi-
wiang jest lewa czg$¢ drugiego planu, przedsta-
wiajaca walke konnicy polskiej z krzyzacka pod
miynem wietrznym, gdzie si¢ rozlozyl oboz
krzyzacki. Zdaje sig, ze stycha¢ wrzawg¢ wojenna,
rzenie koni i szczgk pataszy, z taka werwa od-
malowana ta scena; przytem perspektywa po-
wietrzna tej cze¢sci nic nie pozostawia do zycze-
nia. Prawa strona drugiego planu przedstawia
rozlegta rowning, z boku obrzezong lasem, pod
ktéorym przecigga hufiec polskiego rycerstwa
z Jagielta na czele.

Z tego pobieznego przegladu szczegotow
widzimy juz, jak olbrzymi material wciagnat
Matejko do swego obrazu. Czy go utozyt w catos¢
doskonale powigzana? Na to pytanie nie mozna
stanowczo odpowiedzie¢ twierdzaco. Wprawdzie
pomimo realistycznej daznosci, jaka przypisuja
Matejce w tym obrazie, panuje tu widoczna
symetrja w ukladzie: i tak pierwszy plan prze-
dzielony jest postacia Witolda na dwie rowne
czesci, a kazda z tych dwodch czgsci ma po dwie
gtowne grupy: ale symetrja nie jest jeszcze
dusza uktadu. Brak tu ogniska skupiajacego
w sobie rozstrzelong walke. Niejest nim Witold,
jakkolwiek posta¢ jego umieszczona w $rodku
i nacechowana natchnieniem gtéwnie przy sobie
zatrzymuje uwage¢ widza, nie jest niem, bo nikt
si¢ w obrazie na niego nie oglada, nikt nan nie
zwaza. Nie jest nig i grupa z wielkim mistrzem
krzyzackim, a nie jest tylko dlatego, ze umie-
szczona obok Witolda, ktéry niejako cien na nia
rzuca i odwraca od niej uwage. Gdyby byla
umieszczona w S$rodku i w jakikolwiek sposob
z Witoldem skojarzona, moglaby stanowi¢ wy-
borne ognisko walki. Inne grupy jeszcze bardziej
epizodyczne majg znaczenie. O scenach drugiego
planu juz wspomniatem, ze sa jakby osobnymi
obrazkami, wprawionymi w ogélne ramy obrazu.
Tak wigc ukiad obrazu jest mozaikg epizodow,
z ktorych zaden nie wyrasta do znaczenia glo-
wnego jadra obrazu, dokota ktérego grupowataby
si¢ reszta epizodow.

Czy to wyplyneto z realistycznej daznosci
mistrza w tym obrazie, czy z trudno$ci ugru-
powania tak olbrzymiego materjalu? tego nie
wiemy, ale to wiemy, ze w skutek tego oko
widza nie moze z tatwoscia obja¢ i1 przekazad
pamigci ogdlnego widoku walki.

Za to kazda z pojedynczych grup twrorzy
organiczng cato§¢, w granicach swoich znakomicie
wykonczong. Jak w uktadzie catosci wida¢ mo-
zolng prace refleksji, tak przeciwnie pojedyncze
grupy zdaja si¢ by¢ jednym szczesliwym rzutem
fantazji utworzone. Shlusznie mozna tu podziwiaé
nadzwyczajng rozmaito$¢ a zarazem prawde ru-
chow', pozycji, wyrazu uczuc, a to tak w koniach,
jak w ludziach. Jaka n. p. rutyna i turniejowy
spok6j w natarciu Jakoba Skarbka, a co za
forsa w zamachu Zyzki! Jaka niezachwiana sita
w wytezonych muskutach polskiego wojownika
w czerwonym kapturze, ktory zamierzyl si¢c na
mistrza, a jaka trwoga i niepewnos¢ w ruchach
i postawie tego ostatniego! Jakim ogniem za-
patu tryskaja oczy i nozdrza Witoldow ego konia,
a jak bolesng jest postaé¢ zdychajacego konia
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komandora Marquarda. Takich kontrastow mo-
znaby naliczy¢ bardzo dlugi szereg.

Co si¢ tyczy samego malowania, to dwie
wielkie zalety pezla Matejki, nadzwyczajna sita
plastyki i $wietno§¢ barw jasnieja w tym obrazie
w calej pelni. Ls$niace zbroje, jedwabie, aksamity
tludzaco wygladaja; robia im wprawdzie zarzut
iz sa zanadto S$wietne i czyste jak na krwawa
walke wsrod dymu i kurzawy, zarzut to jednak
malego znaczenia. Pod tym wzgledem Matejko
trzymatl si¢ w ogdle z daleka od okropnosci re-
alizmu i zadnej wstretnej ani razacej sceny nie
wprowadzit do swego obrazu. Chodzitlo mu tu
glownie o dramatycznag poezj¢ ruchow, i za jej
pomoca potrafil wyrazi¢ wszystko, co chcial.
Procz tego inng jeszcze godzi si¢ zaznaczy¢ za-
lete obrazu: oto nadzwyczajna rozmaito$¢ jaskra-
wych barw, nie przechodzi w pstrokacizne, jak
to ma po czg¢sci miejsce w Stefanie Batorym,
ale uktada si¢ w harmonijne akordy.

Najstabsza strona obrazéw Matejki jest,
jak wiadomo, perspektywa powietrzna. I w tym
obrazie, wyzna¢ trzeba, daje si¢ uczuwacé brak
przestrzeni, brak powietrza. Nie stosuje si¢
jednak ten zarzut do wszystkich czes$ci obrazu.
I tak, jak juz wspomniatem, lewa strona dru-
giego planu ma przepyszna perspektywe, a nawet
w ogble catlemu drugiemu planowi nie mozna
pod tym wzglgdem zadnego zrobi¢ zarzutu. Ale
spojenie drugiego planu z pierwszym jest wa-
dliwe; czujemy tu jaki$§ brak, naturalnie brak
powietrznej przestrzeni. Ten brak ptzestrzeni
i na pierwszym planie daje si¢ w niektorych
miejscach uczuwac.

Jednakze jakkolwiek Matejko nie pokonat
wszystkich co do jednej trudnosci swego olbrzy-
miego zadania, jakkolwiek pod wzgl¢gdem uktadu
catosci i perspektywy powietrznej dadza si¢ zro-
bi¢ pewne zarzuty: pomimo to wszystko Bitwa
Grunwaldzka jest pot¢znym utworem, jakim sig¢
zadne wspotczesne malarstwo pochwali¢ nie moze
i jest bez watpienia najwigkszem dzietem, na jakir
si¢ malarska sztuka polska dotychczas zdobyta
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Pismiennictwo francuskie.

(Histoire de la Russie przez p. gU freda X{am-
lauds (hlistoire de la Xitterature contemporaine ckez
les JSlaves-, przez p. X. Xourriere; (Histoire de
VALutriche-(ttcngrie przez p. Xudwika Xeger.

(Dokonczenie).

Do$¢ juz jednak o nim i o historji jego.
Przystepujemy do =zdania sprawy z trzeciego
dzieta z (Histoire de V" Autriche~dionjrie, napisanej
przez p. Xouis Xeger, profesora przy szkole spe-
cjalnej jezykow wschodnich zyjacych.

I to robota, lecz o wiele, od dwoch poprze-
dnich lepsza. Czy to dla nieobecnosci specyficznych
patrjotycznych pobudek, czyli tez dla innych
jakich powoddéw, autor w odniesieniu do trakto-
wanego przez si¢ przedmiotu zajat stanowisko
objektywne i utrzymat si¢ na niem do konca,
pomimo ze i on moégt sie daé uwlec, jak dwaj
tamci, dewizom pseudo-filozoficznym: zadania
politycznego, missji historycznej, celow jakich$
specjalnych na poly mistycznych i tym podobnym
scientyficzno fantastycznym mistyfikacjom. Wszak
i Austrji przypisuja cele, missje i zadania, inne
ktére madros¢ ludéow wyrazita pod
glustia

anizeli te,
postaciag przystowiowa po tacinie: tu

felix nube. Autor traktuje swoj przedmiot, tak
jakby mial do traktowania historja rosliny, kto-
rej cele, missje i zadania polegaja na zachowaniu
bytu w warunkach, zapewniajgcych rozrost jak
najpomyslniejszy. Nie co innego stuzy panstwom
za zaczyn i za sile popedowa W bytowaniu ich;
Austrja trzymata si¢ tej drogi i wykierowata
si¢ wcale nie zle:—na tej tez drodze rozpatruje
pan L. Leger koleje loséw jej; ze atoli ma do
czynienia z przedmiotem wielce skomplikowanym
popetnia wigc niekiedy omytki mimowolnie.
Omytka jawi si¢ od pierwszego stowa.
»Cesarstwo austro-wegierskie—zaczyna autor—
mimo wielkie wspomnienia historyczne przywig-
zane do domu austrjackiego, jest jednem z naj-
mtlodszych panstw europejskich; zalozonem rze-
czywiscie zostalo dopiero W r. 1804.« W r. 1804
zalozonem zostalo cesarstwo austrjackie, ktore
bylo co innego, anizeli dzisiejsze dwoiste pan-
stwa. To ostatnie datuje si¢ od r. 1867, w kto-
rem staneto cesarstwo-krolestwo austro-wegier-
skie — przemiana w odniesieniu do poprzedniego-
rzeczy nie formalna jeno, a tresciowa
Najpierwsze przeto

stanu
i kto wie, czy ostateczna.
wyrazy szanownego autora sa w niezgodzie lek-
kiej z tytutem dzieta, odnoszacym si¢ do mo-
mentu obejmujacego lat dwana$cie ostatnich.
Tytut 6w powinien by by¢ uzupelionym w spo-
sob nastepujacy: ,,Historja cesarstwo - krolestwa
austro-wegierskiego i pochodzenia onego.“ Po-
chodzenie stanowi rzecz wazng. Dzisiejsze pan-
stwo austro - -wegierskie przedstawia si¢ jako
jezioro, utworzone ze S$cieku odwroconych sztu-
cznie od kierunku naturalnego kilku rzek i kilku
doptywoéw. Gtownie wodd dostarczyty: gruppa
niemiecko - stowiansko - wioska, skupiona okoto
arcyksigstwa austrjackiego (gorna i dolna Austrja,
Styrja, Karyntia, Karniola, Gorica, Gradiska,
cze$e Istrii 1 Tyrol), Wegry i Czechy. Zlaczenie
si¢ ich w panstwo zlozone nastapito w wieku
X VI (Ferdynand I). Poprzednio atoli istniaty
i urabialy si¢ przyczyny, ktore zlaczenie to
sprowadzity. Przyczyny te spowodowuja interes-
historyczny, ktory kaze i§¢ do zrdédet i do hi-
storji monarchji Habsburgéow dzisiejszej wkluczad
liistorj¢ szczepow stowianskich, historj¢ Wegieiy
historj¢ Czech i historj¢ domu panujacego. Ta
ostatnia odegrata role ogromnie wazng, wazniej-
szg anizeli w kazdem innem panstwie. W odnie-
sieniu do roli tej autor nasz wyraza zamiar,,
ktorego wypeli¢ nie jest w stanie. ,,Niestusznie
powiada — taczono historj¢ domu austrjackiego
z historja panstw, skladajacych obecnie wtada-
nie onego: btad ten, przebaczalny w czasach gdy
historja ludow streszczata si¢ w historji panu-
jacych, nieprzepuszczalnym jest dzis; wie si¢
obecnie ze narody majg byt niezalezny od bytu
rodzin ksigzgcych i ze rodziny te, chociazby
poczatki ich najznakomitszemi byly, poddaja sig
wkoncu aspiracjom narodowym". Tak i p. L. L.
zakre$la sobie zamiar, w w”ykonaniu atoli onego
opowiada koniec koncem historj¢ rodzin ksigze-
cych, oskrzydlajacych zdaleka najprzéd, nastgpnie
coraz to blizej rodzing, ktéora w uksztaltowaniu
si¢ panstwa pelnita funkcj¢ pestki rodzajnej i na
drodze podbojow, zwiazkow malzenskich, pro-
cesOw ze sfalszowanemi dokumentami, uktadow
dyplomatycznych, etc. ulepita catos¢ z czgsci
roznorodnych, bez spojni geograficznej, bez
spojni narodowej i bez granic naturalnych. Jestto
fenomen dziejowy, o ile ciekawy, o tyle =zadzi-
wiajacy i ogromnie skomplikowany.

Z powodu komplikacji fenonemu tego opo-



mwiedzenie historji Austrji przedstawia trudnosci
nie malo. Pan L. L. potrafit trudnosci te poko-
na¢ i dal obraz jasny — tem jasniejszy ze stre-
szczony — zdarzen, ktére réznorodne pierwiastki
do jednego panstwowego ciagnety mianownika.
Ze obrazu podobnego nie sposob skreslié bez
tendencji pewnej, wigc podlozyt go tendencjs,
zastugujaca calkowicie na uznanie nasze, wyra-
zajaca si¢ bowiem pod postacig rOwnego uwzgle-
dnienia praw narodéw, w skitad panstwa wcho-

dzacych. Pokazuje to, ze pan L. L. posiada
zmyst historyczny w wyzszy rozwinig¢ty spo-
sob, anizeli p. p. Rambaud i Courriére: nie

adwokatuje w interesie czyim§ specialnym, lecz
kolejno i systematycznie, zaczynajac od czasow
przedhistorycznych, opowiada losy ludow podle-
gtych obecnie bertu Franciszka -Jozefa. Niby
w panoramie przesuwa przed oczami czytelnika:
nast¢pnie
wytwarzanie si¢ stopniowe trzech grup, wegier-
skiej, czeskiej i austrjackiej, dalej, Czechy i W ¢-
gry pod kr6élami obieralnymi, dalej, cesarzy

najprz6d pierwotnych barbarzyncow,

z domu austrjackiego przygotowujacych i za-
pewniajacych jedno$¢ monarchii, wkoncu czasy
nowsze, od Marji Teresy poczynajac i na r. 1878
koficzac. W panowaniu tej nasuwajg si¢ i spra-
wy polskie razy kilka, pokazywane ze spokojem
historyka, zaznaczajacego fakty bez tego, co
Francuzi W krotkosci —
w krotkosci za wielkiej, niestety! — wykazuje
autor wazna w historji naszej odegrywajacy role
udzial Polski w wojnach hussyckich, jakotez
punkt wychodni pretensyj domu austrjackiego
do Galicji. Sobieski nie wyzwala Wiednia avec
les Ufuises. W kwestji podzialdow Polski Austrja

nazywaja parti pris.

nie wystepuje jako ofiara, zmuszona popelni¢ zty
uczynek, lecz jako =zrgczna negocjatorka, ktdra
pierwsza na Polsce zaboru dokonata, anektujac na
rok przed pierwszym podzialem Spiz. W tenze
sam spos6b zaanektowana zostala i Bukowina.
W opowiadaniu o rzezi tarnowskiej spotykamy
si¢ z przedstawieniem faktu zgodnem z prawds
Wzmianka opowstaniu 1863 brzmijak nastepuje:

Galicji powstanie Polski rossyjskiej
wywolato fermentacj¢ silng i
na serjo gabinet wiedenski. Postawra jego byta
bardzo dwodjznaczna. Podczas gdy Prusy zawie-

zaambarasowato

raty z Rossja konwencjg militarng przeciwko
powstancom, pan Rechberg, minister owoczesny
spraw wewnetrznych, zachowywal si¢ wobec
stron obydwoch ze wzgledami machiawelskiemi.
Napoleon III, sympatyczny Polakom, liczyl na
Austrj¢ w celu préobowania kampanii przeciwko
Prusom i Rosji. Chcial pomdédz gabimtowi wie-
denskiemu do odebrania Szlgska i zapewnienia
ksigstw dunajskich w zamian za Wenecja. Pro-
smakowanemi
Franciszka
S. Pe-
ostatecznie

Postepo-

zrozumianemi ani

Rzad cesarza

jekta te ani
byly we Wiedniu.
Jozefa ograniczal si¢ na stosowemu do
tersburga dyplomatycznych i

zaprowadzit w Galicji stan oblgzenia.

not

wanie to dwojznaczne oburzylo wielce nietylko
Polakow, ale takze 1 spolplemiennikow ich
w Czechach i w Morawii, sktonniejszych do
sympatyzowania z rewolucja polska, anizeli
z autokracja moskiewska. Kto zgadnaé¢ moze,
w coby si¢ obrocita Austrja, gdyby, zrzekajac
si¢ szczerze panowania w Niemczech i posiada-
nia Wenecji, szukata byla kompensat ze strony
Polski ?*

W ogole p L. Leger, o ile przychodzi mu
wzmiankowaé o Polakach, nie psuje ich pochwa-
tami, nie wygltasza pod adresem

Nr. 29.
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sensacyjnych, wytyka im przywary, lecz czyni
to w granicach prawdy i przyzwoito$ci history-
cznej. W rozumowaniach jego nie czué tego,
azeby czerpal inspiracjg badz w redakcji VXord'a
badZz tez w okoliczno$ciach, nakazujacych Fran-
cuzom oglada¢ si¢ za sprzymierzencami przeci-
wko Prusom. Wyktad jego, jasny i trzezwy,
najbardziej zbliza si¢ do tych warunkéw, jakie
nowa pozytywistyczna szkota historyczna wktada
na badaczy dziejoéw7 wymagajac od nich przede-
wszystkiem prawdy w przedstawianiu rozwoju
zdarzen. To tez p. L. L. prawdy nie gwalci,
nie wytykajac sobie z gory tezy, ktérejby wy-
ktad podporzadkowywal. Z pracy jego, charakter
ktérej jest przewaznie informacyjny, Francuzi
z pozytkiem korzysta¢ moga: kto za$§ z czytel-
nikow zapragnalby szczegdtow blizszych, znajdzie
przy koficu dziela wykaz bibliograficzny, wska-
zujacy zroédla i opracowania wazniejsze.

Usterkow, ktore by si¢ znalazly, gdybysmy
takowych poszukaé chcieli, nie wykazujemy, za$
dlatego ze, dla matej liczby, rzucaja si¢
w oczy, powtére dlatego, ze nie zmiejszaja war-
to§ci pracy, majacej na celu popularyzowanie
$rod Francuzow znajomosci historji Austrji. Ce-
lowi temu praca pana L. Leger odpowiada
w zupelnosci — odpowiada onemu w wyzszym
ze wzgledu na obiektywnos$é traktowania przed-
miotu stopniu anizeli praca pana Rambaud.

nie

Poréwnywujac jedna z druga mimowolnie nasuwa
si¢ na mys$l zapytanie: dlaczego nie panu Leger
a panu Rambaud akademia francuska nagrode
przyznata? Pokazuje si¢, ze powazna ta korpo-
lacja nieomylna nie jest, zwlaszcza za§ gdy
dostato si¢ jej do ocenienia dzielo, do rozpa-
trzenia ktorego krytycznie nie posiadata w gronie
swojem nikogo.

BadZz co badz jednak, pojawianie si¢ to
piSmienniczych na polu badan rzeczy stowian-
skich prac w literaturze francuskiej ma swoja
stron¢ bardzo dobra. Jest to rodzaj reklamy dla
Stowianszczyzny, ktéra w ten sposob zyskuje
rozglos i budzi¢ ciekawos$é¢. Rozglos i ciekawosé
wywotaja badaczy nowych; ci zechcg sprawdzié
podania pierwszych i sprawdzajac, d6jda prawdy,
ktorg tacy panowie Rambaud i Courriere otoczyli
mgla tendencji mocno podejrzane;j.

X- Zfrlitkon 'ski.

(Pod portretem mej matki).

Widze¢ ciebie, widzg jeszcze,

Nad kotyska pochylona:

Gdy mig bierzesz na swe lono,
Gdy twe rgce, twarz twa pieszczg;
Gdy twe oczy — jasne zorze
Blask tagodny ku mnie sieja...
Gdzieze$, gdziezes o ! moj Boze!

Tarczo moja i nadziejo !

Matko droga! Ach, lat tyle
Przemingto od tej doby...

Ty — spoczetas juz w mogile,
Ja — przezylem dnie zaloby...
Dzien mi¢ kazdy na doét chyli;

Ludzie grob twoj podeptali;

A ja, po swa gwiazd¢ w dali,

Dton wyciagam kazdej chwili...

Matko moja 1 oh, ty S$wieta,

Ty mych bialy dni aniele...
Przecierpiatlem wiele, wiele,

Czara moich tez wyschnigta...
Lecz w cierpieniu dusz¢ wtasng,
Ukajatem twem wspomnieniem. —
O 1 i nadal badZz mi jasna
Gwiazda — wiarg i zbawieniem 1

Wtadystaw Eelza.

POZORY.

POWIESC

przez

LADYSLAWA "ABOWSKIEGO,

TOM DRUGI.

(Cigg dalszy.)
IX.

Rzewnicki nie byl w ogrodzie podczas-
wystawy kwiatowej. Nie pozwalaly mu. na
to interesa a po czgsci nie pozwalal i zwyczaj.
Znalazt si¢ kto$§, nie zareczylibySmy czy nie
nastany od hrabiego, ktéory mu wyttomaczyt
ze maz zony zaproszonej do udzialu w kwe-
Scie, czy zabawie takiej jak loterja fantowa,
nie ma prawa uwazac si¢ takze za zaproszo-
nego, a okrylby si¢ $miesznosScia 1 okazat
parafjaninem, gdyby w czasie tego jej =zet-
knigcia si¢ z publicznoscia stat za jej krzestem
i argusowemi spojrzeniami $ledzil kazde jej
stowo, kazdy usSmiech. Gdyby byl nawet
Emil o tem nie wiedzial, musial by7 si¢ do
tej uwagi zastosowal i zostawi¢ zong¢ swoja
sam na sam ze S$wiatem.

Ale jak powiedzieliSmy, ostrzezenie to
bylo zbyteczne. Interesa nie pozwalaly Rze-
wnickiemu zupeilnie w ten dzien oddalaé¢ si¢
z kantoru i oddawaé¢ zabawie. Na bankierow,
a zwlaszcza tez na bankieréw ktorzy obracaja
matym wtasnym a wielkim cudzym majatkiem
i ktérzy chcg nim obracaé sumiennie, przy-
chodza czgsto takie chwile. Emil odwazyt si¢
na jaka$§ operacje¢ dos¢ ryzykowng; ktorej
losy wtasnie w tym dniu si¢ rozstrzygaly:
drzat nietyle o siebie ile raczej o to, zeby nie
zawie$§¢ poktadanego w nim zaufania. Nie-
szcze$liwy rezultat jednej takiej operacji mogt-
by zachwia¢ catem jego istnieniem, bo hrabia
przerazony mogtby wycofaé swoje kapitaty
i z catego jego przedsigwzigcia wyssaé przez,
to soki zywotne. Przed ozenieniem si¢ Emil
nie bylby nigdy podobno odwazyl si¢ na
podobnego rodzaju operacje, dziatai ostroznie,
szedt powoli ale na pewno, dopiero po oze-
nieniu, gdy spostrzegl, ze jego wlasne wy-
datki przybraty wigksze rozmiary, niz im
zakres§lat, ujrzal, ze nie zréwnowazy swego
budzetu, jezeli troche forsowniej nie powickszy
dochodow. Ulegt pokusie, ktéora bankowi od
razu nastr¢czala zysk bardzo znaczny, ale tez
jakto zawsze bywa w handlu, gdzie zysk
jest tylko ekwiwalentem ryzyka, tak jak
w mechanice sila jest ekwiwalentem czasu,
grozita w razie niepowodzenia ogromng stra-
te. Gdy krok stanowczy uczynil, zadrzat
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1 przerazil si¢ sam siebie, lecz cofngé si¢' juz
nie bylo mozna i w dniu, w ktérym Natalia
odbierala holdy skladane swojej proznosci,
w dniu, w ktéorym na jej tace sypalo sig
zloto hrabiego, a nastgpnie banknoty i srebrne
sztuki wszystkich tych, ktérzy byli ciekawi
ujrze¢ bohaterke tak glosnego na caly ogrod
wypadku, Rzewnicki drzal czy si¢ cata bu-
dowa jego majatku, caty gmach jego przy-
szlosci w proch nie rozsypie.

Nie przyszio do tego, przeplynal przesi-
lenie szczesliwie. Gdy Natalia powrocita do
domu mial juz telegram, ktoéry go zawiada-
mial, Zze operacja si¢ udata, ze jest dwa razy
bogatszy, jak byl przedtem i ze baron Po-
gromski, gdyby jutro przyszedt do niego,
mogtby z wielkiem zadowoleniem oddac sie¢
swemu ulubionemu zajg¢ciu, t. j. obliczaniu
zysku, jaki mu przynosita spoika, i bylby
nie bez zdziwienia cyfr¢ procentowg zobaczyt.

Natalia chciata opowiedzie¢ mezowi szcze-
gbétowe wypadki dnia, Emil chcial jej opo-
wiedzie¢ koleje, jakie przechodzit; kazde swo-
jem bardziej bylo zajete. Co jego w tej
chwili mogty obchodd¢ fanty i kwiaty, co ja
obchodzity akcje 1 kursa? Nie mogli si¢
z sobag dogada¢. Ona ustyszata co§ o zakon-
interesoOw, do-

czeniu szczgSliwem przebiegu
wiedziata si¢, ze sprawa mezowi dobrze
poszta, ale nie wiedziala nic wigcej, on si¢

dowiedziat, Zze i1 na gieldzie jego zony papiery
staty dobrze, ze =z jej tacy filantropia naj-
wigksze zniwo zebrata, ustyszal ze byl ktos,
co za jeden kwiatek u jego zony kupiony,
zaptacit tysigcem zlotych, ale si¢ nie dopy-
tywal o nic wiece;j.

Zato gdy nazajutrz przeczytal fejleton
w gazecie, gdy si¢ domyslil, bo niedomysle¢
si¢ nie bylo mozna, Ze tam bywa mowa
0 jego zonie i o hrabi Gustawie, gruba faldg
zmarszczyto si¢ jego czolo.

— Dlaczego mi ona o tern nie powie-
dziata, ze to byt on... ? — rzekl do siebie.

Emil byt niesprawiedliwy, nie przypo-
pomina! sobie, ze Zzle stuchat Zony, jak si¢
to zwykle zdarza me¢zom, ktéorych glowa

podczas rozmowy malzenskiej zajeta jest inte-
resami czysto me¢skiemi. Natalja nie chcia a,
ani nie miata powodu tai¢”“ przed nim roz-
mowy z Gustawem, owszem czula potrzebe
powiedzenia mu o tern, i1 najbardziej nawet
byla niezadowolong z tego ze to nie budzito
w mezu zajecia. To tez wznowienie dawniej-
szego stosunku, ktéorego rozwiazanie nagte
I niespodziewane bylo jak wiemy tajemnica
dla Emila, bylaby mu opowiedziala szczegd-
towo, 1 nic z przeszto$ci nie zostatoby dla
niego zakrytem, gdyby byl mial odwage
teraz juz, po S$lubie, zapyta si¢ jej szczerze,
co to bylo. Ale on i teraz czul si¢ zwigza-
nym jej zyczeniem, zeby o tern pomiedzy
nimi niebylo mowy, a opowiadania zony
o tryumfach odniesionych w ogrodzie saskim
nie bardzo go zaciekawiaty.

Po przeczytaniu fejletonu Wicka, powi-
nien byl zatem Emil mie¢ uraz¢ do siebie,
miat ja do zony; byla to pierwsza chmurka
na niebie ich malzenskiego pozycia.

W kilka dni potem, kiedy pani Emilowa
byta w domu sama, w godzinie wizytowej,
stuzagcy zameldowat jej goscia.

Wymienienie nazwiska dziwne na niej
zrobito wrazenie; bylo to nazwisko Gustawa.
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W pierwszej chwili chciata odmoéwié
przyjecia wizyty 1 juz gest zrobitla przeczacy,
ale przyszta jej do glowy mys$l, czy ma prawo
to uczynid.

Wszakze sprzedalam mu kwiatek
zapomnienia 1 przebaczenia — rzekla do sie-
bie, z luboScig przypominajac sobie poetyczny
obraz tej sceny jaki si¢ urobil w jej wyo-
brazni — gdybym go nie przyjeta byloby to
dowodem, ze kwiat za Kktory tak znacznej
zadatam ceny, a ktory on w trojnaséb za-

ptacit, byl tylko kwiatem sztucznym a nie
naturalnym 1 r/eczywistym. Pamigtam —
mowita dalej w duchu — alem nie powinna
pamigetac...

1 zwracajac sie do sluzacego rzekla :

— Pro$ pana hrabiego...

Gustaw przyszedt z jak najzwyczajniejsza
wizyta: gdyby kto styszal ich rozmowe,
mogltby sadzi¢, ze si¢ poznali przed tygodniem
na balu, Ze hrabia byl przedstawiony pigknej
bankierowej, ze z nig przetanczyl walca, lub
polke i ze dopelnia najzwyklejszego obowigzku
zlozenia jej swego uszanowania w jej domu.

— Na niego — pomys$lala Natalia —
kwiatek zapomnienia podziatat bardzo sku-
tecznie.

Juz to samo ze tak pomyslata, $§wiad-
czytlo, ze z nig sama bylo troch¢ inaczej.
W pierwszej chwili musiata uzyé catej mocy
panowania nad soba zeby rzeczywiscie nie
pamigtac. Ale zwycigzyla si¢ prawie i pod
koniec  krotkiej wizyty byta juz zupehlie
swobodng, zupelng panig siebie.

Wypadek chcial, zZe przed wyjsSciem
jeszcze hrabiego, przyszedt do domu Emil
1 wszedl do salonu w ktérym Natalia przyj-
mowata goscia.

Obecno$¢ Gustawa zdziwita go troche
i byla dla niego najwigksza niespodzianka,
ale jezeli gos¢ byl dziwny, to zona wydala
mu si¢ jeszcze dziwniejsza. Zywo$é jej, swo-
boda byly dla niego nie pojete. Nie rozumiat
jakim sposobem mogt znikngé powod do
przykrego wrazenia, jakie sam widok Gustawa

zwykl byl robi¢ na jego zonie. Nie myslat
jednakze pyta¢ o to. Ludzie z jego chara-
kterem nie wumiejg si¢ pyta¢ 1 nie lubia,

a przeciez ilez to nieszcze$¢ w zyciu ludzkiem
ile nieporozumien w stosunkach datoby sie¢
usunag¢ i unikngé, gdyby ci, ktoérzy sag bli-
skimi siebie, nie zenowali si¢ niekiedy pytac
0 to, o czem chcg wiedzie¢, i mowi¢ wszystko
co powiedzie¢ pragneli.

Emil nie Zadat objasnien; Natalia ich nie
dawata, tern bardziej, ze magz wkrdtce po
odejéciu hrabiego byl znéw zmuszony wracaé
do kantoru, z ktorego tylko wybiegt na
chwile.

Ale wieczorem tego dnia, gdy sobie
Emil przypomnial wizyte hrabiego, znéw
falda zmarszczylo si¢ jego czoto "i byla to
druga chmura na horyzoncie matzefiskim pan-
stwa Rzewnickich.

— Znow ten czlowiek
siebie nasz bohater — 1 znéw jakie$
mnice.

W matlzenstwie sprawdza si¢ wiekuiste
1 powszechne prawo fizyczne, be¢dace raczej
matematycznem prawem — prawo przyspie-
szenia biegu ciat spadajacych, wzrostu poste-
poéw i t. p. Gdy w stosunkach malzenskich
zaczng si¢ objawia nieporozumienia, to rosng

mowil do
taje-

one bez konca, jezeli ich jakas zewnetrzna
okolicznos¢ albo krok bardzo stanowczy, albo
tez bardzo umiejetne i przezorne postgpowanie
ze strony jednego z maltzonkoéw nie przetnie.

Do takich nieporozumien najlatwiejsze
jest pole u matzenstw ktoére sie skleity tak,
jak malzenstwo panstwa Rzewnickich. Ze on
ja kochal, o tern wiemy, czy ona jego ko-
chata, za to nikt zargczy¢ nie moze. By¢é
moze, iz zostawali tylko pod wplywem jakie-
go$ zludzenia, do skojarzenia si¢ ich przyszio
powoli, los usuwal przeszkody, ktore si¢ zda-
waty niezwalczone 1 postawit ich wreszcie
w takiej pozycji, iz si¢ im obojgu zdawalo,
ze sg przeznaczeni dla siebie.

Po drugiej chmurze ukazata si¢ wiec
niebawem 1 trzecia, a byla ona jeszcze gro-
zniejsza, bo juz nietylko spokojowi ipogodne;j
mys$li Rzewnickiego zagrazata, lecz podkopy-
wala w zarodzie pomyS$lnie rozwijajacg si¢
ich materjalng egzystencje, czego oni sami
nie domys§lali si¢ nawet.

A byla to przeciez rzecz najdrobniejsza.
Pani Emilowa powiedziala do megza :

Emilu, mnie si¢ zdaje, ze my mogli-
by$Smy otworzy¢ dom.

— Ha! — rzekt Emil i zamilkl.

— Czy ci si¢ nie podoba ta mys$l? —
zagadneta mloda Zona, spogladajac na niego
z figlarnym u$miechem, ktéorym tak tatwo
zony me¢zoOw rozbrajaé potrafig.

— Oh! tego nie powiedziatem —odrzekt
Emil — tylko...

— A wigc jest i tylko?

Skoro ty chcesz tego, to nie ma,
powiedziatla$§ stato si¢, dom nasz jest otwarty,
przyjmujemy w dniu, ktdory oznaczysz, a ja
na wszystko czego do tego potrzeba, szczedzic¢
nie bedg.

Zona rzucita si¢ mezowi na szyje i uca-
lowata go w czolo.

Podzigkowata mu i upiescita go =za to,
ze przez slabosc dla niej popemlil znow
jeden =z najfatalniejszych w jego potozeniu
btedow.

lak zwane ,otwarcie domu“ zdaje si¢
niczem. Przyjecie tygodniowe gosci jest rzecza
napozor bard'o mato kosztowna, co jednak
w kazdem prawie polozeniu z wyjatkiem do-
moéw urzadzonych na wielkg stope, w ktérych
to rzeczywiScie nic nie kosztuje, zaprowadzenie
takiej nowos$ci ogromnie podnosi budzet.
Czem si¢ to dzieje, tr/ebaby wybra¢ komisje,
zeby badajagc rachunki domoéw, ktore prze-
chodzity t¢ reforme¢, wyprowadzita odpowiednie
wnioski. Do$¢ ze tak si¢ dzieje. 1 Emil zaraz
tego samego dnia spostrzegl, iz pani jego
bedzie odtad miata wigksze do jego kasy
pretensje, niz miewala dotychczas.

Wyrzucal sobie, ze byt staby, ale takie
wyrzuty ile razy ktokolwiek ie sobie czyni,
sa tylko dowodem ze jest stabym. Sit mu one
niec dodadza bynajmniej. Tak samo chory
mowi: ,jestem chory“ ale stowa jego, to nie
chinina, ani zelazo.

Emil dawal pienigdze, a z drugiej strony
mys$lat o tern, zeby je mieé. Dla czlowieka
w jego potozeniu mysl to najniebezpieczniejsza.
Dorobkowicz, spekulant, ktory nie wydatki do
dochodow ale dochody do wydatkow chce
stésowaé, nieskonczenie prgdko déj$¢ musi do>
punktu, w ktéorym pomiedzy doc lodami
a wydatkami nastagpi roOwnowaga, a potem



zaraz przyjdzie do rezultatow
w swoim budzecie.

Pierwszy krok na niebezpiecznej drodze
byt juz zrobiony. Byla to owa spekulacja
szczgsliwa, ktora o tyle kltopotow przyprawita
Emila w dniu loterji fantowej. Powodzenie
oswoito go nieco z niebezpieczenstwem i$mie-
lej juz teraz ryzykowat. Dobra gwiazda sprzy-

jata mu czas pewien, a to go os$mielalo jeszcze

ujemnych

bardziej.

X.

Gdy baron Pogromski przyszedt ponownie

obliczy¢ si¢ Emilem 1 wejrzat w ksiazki
spotkowe, kierowaty nim dwa cele. Zazwy-
czaj obchodzily go tylko wtasne zyski. Kon-
tentowal si¢ niemi i byl szczesliwy. Teraz

przy robieniu bilansu starat si¢ przekonaé, czy
prawda jest przypuszczenie, ktore juz =zrobit
ze wydatki osobiste Emila wzrosty niezmiernie.

Byla to =ze strony p. Pogromskiego
podejrzliwo$é, dowodzaca, ze znakomity ten
maz nie lubil zbyteczncm zaufaniem obdarzad
nikogo. Kazdy inny na jego miejscu bylby
Rzewnickiemu najnieograniczeniej ufal, i powi-
nienby nawet ufa¢. Pan Pogromski podejrzy-
wal, a do podejrzenia dal mu powdd fakt
ktoryby niczyjej moze nie zwrdcit uwagi.
Trzeba bylo wiclkiego doswiadczenia i znajo-
mos$ci ludzi, trzeba bylo przechodzi¢ cigzkie
walki z losem, ktorych pan Pogromski nie
przechodzit, trzeba si¢ bylo zastanowi¢ nad
wieloma rzeczami, nad ktérnmi si¢ nigdy nie
zastanawial, zeby juz naprzod przewidzieé
z postepowania Rzewnickiego, iz droga, na
ktorag ws;edt. moze go doprowadzi¢ do ruiny,

jezeli wiec p. Pogromski podejrzewal, to
tylko dlatego, ze juz w charakterze swoim
miat spora doz¢ podejrzliwosci. Kazdy inny

na miejscu Emila tlumaczacy si¢ przed spol-
nikicm z dochodéw i zyskow spoétki, takby
potrafit uktada¢ bilans, ze wydatki jego do-
mowe 1 osobiste, jakkolwiek nie utajone, nie
zeskamotowane na szkode spolki,
rzalyby przeciez w oko. Rzewnicki byl tak
sumienny, ze tego uczyni¢ by nie potrafit
i pokazat panu baronowi ksigzke swoich oso-
bistych wydatkow.

nie ude-

Baron niby oboj¢tnem rzucit na nie
okiem, ale si¢ przelakt.
— Hm! hm! — pomyslat — mtody

cztowiek posuwa si¢ szybko. Jest w nim wi-
docznie krew nasza i chcialby po naszemu
zy¢. No — ale to troche za wczeénie, cho-
ciaz poki ma swoje, co mi tam do tego!
Uwazaé¢ przeciez musze¢, zeby gdy mu swego
zabraknie, mego czasem nie poruszyl.

Zyski sp6tki byly jeszcze S$wietniejsze
niz poprzednio, statlo si¢ to dzigki owym
szczesliwym operacjom, o ktéorych mowiliSmy
powyzej. Nie ol$nity one jednak tak pana
Pogromskiego, jak to bywalo dawniej. Nie
byto juz ani wzmianki o powigkszeniu kapi-
talu wspotki, owszem baron Pogromski wy-
raznie prawie ostrzegt Emila, ze wiecej juz,
gdyby nawet najbardziej bylto potrzeba, w jego
przedsiewzigcia nie wtlozy.

— Ja si¢ w czepku urodzitem, zem zna-
lazt ciebie, panie Emilu!... kt6z inny umialby
tak znakomicie powigksza¢ moja fortune, jak
ty to czynisz, ale tez za to powierzytem w twoje
rece wszystko prawie co mam a gdyby$§ byt
cztowiekiem niesumiennym albo niezr¢cznym,
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mogitbys mnie z dzieémi na bruk wyrzucic,
i doprowadzi¢ do zebraczego kija.
— Oh! oh!

odpowiedziat Emil.

pan baron przesadza —

— Nie przesadzam wecale, mdj drogi,
c6z ja mam jeszcze oprocz tego co si¢
w twoich znajduje r¢kach, mam palac, dobra,
prawda! — ale na tern wszystkiem jest hi-
poteka, ciezka hipoteka! Mam nadzieje, ze ja
z twoja pomoca oczyszcz¢ powoli, bo mi juz
stzaszliwie dokucza i gdyby nie to, ze twoje
operacje wielkie zyski mi przynosza, to poto-
zenie moje byloby bez ratunku prawie. Do-
chody szty na sptat¢ procentow...
ba-
so-

— Niemoge¢ temu wierzy¢ panie
ronie isagdze¢, ze pan zanadto czarno sam
bie swoje potozenie przedstawiasz owszem
o ile mi terazniejsze stosunki moje wejrzeé
pozwalaja w majatki wielu o0séb zajmujacych
w spoleczenstwie takie stanowisko, jak pan
baron, widz¢ ze mato jest u nas panow, kto-
rzyby pod wzgledem majatkowym na tak
silnych stali nogach.

Pochlebito to dumie barona, usmiechnat
si¢ 1 nie przeczy). Wiedzial, ze Emil nie lubi
nikomu mowi¢ komplementow, ze ich nigdy nie

mowi! jemu samemu i czut w swojem su-
mieniu, ze mu si¢ nalezy ta pochwala.
Dlugéw tez rzeczywiscie nie miatl za-

dnych. Te, ktore byly, zaciagnat dlatego, ze
pieniadze pozyczone mozna bylo uzy¢ korzy-

stnie na przykupywanie posiadtosci, ktore
wigkszy dochod przynosity, niz procent od
nich wynosit. Baron Pogromski byt rzeczy-

wiscie dobrze zagospodarowanym panem. Szar-

pat go wprawdzie troch¢ Narcyz, a budzet
na szpilki baronowej i picknej Niny wynosil
wielka sume, ale p. baron bardziej na to
stekal przed niemi, niz ten ci¢zar czul rze-
czywiscie.

Zakonczyli rozmowe¢ bardzo serdecznie;
baron biorgc swoja cze$¢, usciskalt Emila, a

co do jego osobistych wydatkow, ktore pod-
gladat tak ciekawie, najmniejszej nie uczynil
uwagi.

Jakiez bylo zdziwienie naszego bohatera,
gdy w parg tygodni po tej rozmowie ode-
brat od barona list nast¢pujacej tresci:

»Kochany panie Emilu ! Oddaj¢ pod twoja
decyzje, czy mi stuizy prawo, zrobi¢ to, co
przedsigwzia¢ zamierzam, tj. czy mi wolno
podnie$¢ z naszej spotki jakis kapital, nie za-
wiadomiwszy ci¢ wprost na znaczny przeciag
czasu. Jezeli nie mam prawa, nie czyn zados$¢
memu zadaniu ; o$wiadcz mi tylko, kiedy mia-
nowicie powinienem si¢ zglosi¢, i uwazaj list
niniejszy za wypowiedzenie sumy 100,000 zip.,
ktorej mi gwalttownie potrzeba. Powiedziatem
ci, drogi panie Emilu, w ostatniej naszej roz-
mowie, ze zyskami z naszych przedsigwzigé
pragn¢ oczyszcza¢ mo 3 hipoteke. Ale widzg,
zeby to byta za dluga droga i ze nie wszy-
scy wierzyciele sa na to gotowi przystac,
jeden z nich dokucza mi tak, ze chcialbym
sic go pozby¢. Jezeli wiec nie chcesz wyco-
fania tego kapitatu ze spoltki, dla nieodbie-
rania jej podstawy 1 nie zmniejszenia kapitatlu
obrotowego, to moze moglby$§ rzecz te w ten
sposob zatatwic¢: otwoérz mi w swoim banku
rachunek biezacy i daj t¢ sume za zwyklym
bankierskim procentem.

,Jakkolwiek postapisz, badz przekonany,

drogi panie Emilu, o moim niezmiennym sza-
cunku i wdzigcznosci/l

Po tych stowach, w ogromnych maje-
statycznych zakretach, nastgpowatl podpis ba-
rona.

List ten bardzo prosty zreszta byl w we-
wnetrznem swojem znaczeniu arcydzielem Ma-
chiavelstwa, szczegoélniej zawarta w nim pro-
pozycja. Pan baron proponowal Emilowi
udzielenie mu pozyczki za zwyklym bankier-
skim procentem. Niech kto chce, wezmie
kredke w reke, a ztlatwoscia obliczy, ze taka
propozycja w przedsiewzigciu przynoszacem
zysk daleko wigkszy, byta zyskowna tylko
dla barona, a Emil w kazdym razie traci¢
na niej musial z swojej szczuplejszej daleko
czgsci. Strata nie wielka stosunkowo, ale
zmniejszata zawsze jego udzial.

Emil nie posadzat barona o Macchiavel-
stwo, tylko o niezrozumienie interesow. Po-
myslat chwilg, rozwazyl stosunki barona, o
ile je znal, i nie koniecznie chcial wierzyc¢
w gwaltowno$¢ potrzeby, ale powiedziat sobie,
ze watpi¢ o niej nie ma prawa, byl zreszta
tyle szlachetny, iz sadzil, ze baronowi, ktory
go postawil na nogi, we wszystkiem ulegaé
powinien, i nie powinien mu mie¢ za zte, gdybv
go nawet z winy okolicznosci lub przez nie-
znajomo$¢ interesOw na straty narazal. Siadt
zatem 1 odpisal:

,Panie Baronie! zyczenie panskie zostato
spetnione; rachunek biezacy otwarty; racz
pan przysH¢ petnomocnika, a podniesiesz w ka-
zdej chwili sume, ktora szczesciem znajduje
sic w gotowce. Gdyby jednak na przysztosc
gwattownos$¢ potrzeby pozwolita panu baro-
nowi na kilka dni przynajmniej naprzod za-
wiadomi¢ mi¢ o wazniejszych sumach, jakichby
p- baron moégt odemnie zazadaé, nietylko
ja za to bylbym obowigzany, ale wspdlne
nasze interesa zyskalyby na tern. Jezeli prz.y-
tem zamiarem jest pana barona, interesa na-
szej sp6tki do powolnej dopro-
wadzié, i kapitaty swoje w krotszym przeciggu
czasu w znacznej czesci lub w catosci wycoiaé,
to prosilbym o'powiedzenie mi tego otwarcie,
zebym mogt operacje bankowe odpowiednio
pokierowaé. Zostaj¢ z uszanowaniem iz wdzig-
czno$cia — Emil Rzewnicki.l’

Odebranie tak znacznej sumy, byto dla
banku Rzewnickiego ciosem fatalnym. Zrozu-
mie to kazdy z tatwoscia, ze zaklad jego,
jako mlody, im wigcej miatl rozporzadzalnej
gotowki, tern wigckszy sobie kredyt wyrabial,
a im bardziej t¢ podstawe utracal, tern bar-
dziej zakres /swojej dziatalnos$ci ‘ ograniczal
i najgtowniejszego nerwu interesOw pieni¢znych,

likwidacji

3

tj. kredytu si¢ pozbawial.

W kilka dni po wyplacie sumy barona,
przypadaty wyptaty inne, majace zabra¢ resztg
rozporzadzalnego kapitatu, aby wigc dalszym
pozniej przypadajacym terminom i zobowig-
zaniom zado$¢ uczyni¢ i aby w bilansie zysku
spotki  mniejsza nie figurowala cyfra, juz
Emil byt zmuszony robi¢ owe niebezpieczne
operacje, na ktore si¢ przedtem odwazal z nie-
jaka moze oglgdnoscia, a ktore mu si¢ dotad
ciggle szczesliwie udawaty.

Fatalne prawo matematyczne, odnoszace
si¢ do wszelkiego ryzyka, do wszelkiej gry
musiato znale$¢ zastosowanie i do bankierskich
przedsigwzig¢ naszego mlodego spekulanta.
Wiadomo, ze choé¢by kto mial najwicksze



szczgscie, jezeli ciggle stawia, po niejakim
czasie przegra¢ musi. Mozna jest ze ScistoScia
prawie zupelna obliczy¢ liczbg stawek, w prze-
ciggu ktorych nieprzegranie jest niepodobien-
stwem, moznaby, gdyby si¢ dalo zajrze¢ we
wszystkie ksiggi i zrozumie¢ doktadnie tres¢
i znaczenie interesow kazdego bankiera, prze-

widzie¢ stanowczo, kiedy ten bankier zban-

krutuje. Jedynem jego ocaleniem, jest wyco-
fanie si¢ z interesOw, nim fatalna chwila
przyjdzie. I Rotszild, ktéry tysiace miliondéw

posiada, bylby zagrozony bankructwem, gdyby
caly swoj kapital umieszcza! w spekulacjach a
nie lokowal go izabezpieczal inaczej, pewniej,
naturalnie mniej ryzykownie i mniej korzystnie.

Zazadanie terminu wypowiedzenia dla
kazdej zapotrzebowaé si¢ majacej sumy, rzecz
bardzo naturalna i jasna, rzecz majgca na
celu interes spolki a wigc przedewszystkiem
interes barona Pogromskiego, wydato si¢ je-
dnak baronowi ostrzegajaca o niebezpieczen-
stwie wskazowka.

— Hm !'hm ! — moéwit do siebie baron—
kto wie, czy si¢ nie zagalopowalem zanadto.
Miliony powierzylem mu w rgce, a ten czto-
wiek tak si¢ potrafit z niemi urzadzié¢, ze juz
teraz na zadanie glupich stu tysigcy, robi mi
zaraz uwagi, ze gdybym drugich zazadal, to-
bym ich nie mogt mie¢ odrazu!... To ory-
ginalne ! Czy on mi tylko moich zyskow
moim wlasnym kapitatem nie sptaca ?! Wszak-
ze 1 tego bywaly przyktady w rozmaitych
bankach, i przedsigwzigciach; trzeba si¢ mie¢
na baczno$ci jak najwickszej.

Baron Pogromski nie zupelnie dowierzat
temu co mowit, bo gdyby byt wierzyl, bylby
si¢ przerazil wcale inaczej. Przychodzily mu
mysli, ze Emil moze by¢ niesumiennym, ale
im nie dawat ucha : bal si¢ tylko, ze moze
by¢ niedo$wiadczonym i ze si¢ moze pomyli¢
w rachunkach.

Nastgpstwem listu Emila, zgdajacego wy-
powiedzenia, bylo wigec to tylko, ze wypo-
wiedzenia dosc szybko jedne po drugich na-
stepowac zaczely.

Po wyptacie jednej i drugiej
kwoty, Emil pobiegt do barona.

Panic baronie — rzekl — miatbym
prawo twierdzi¢, ze to przeciwne umowie;
ale tego nie powiadam bynajmniej. Wszystko
co pan masz w spoélce, jest panska Swicta
wlasnos$cig, a poniewaz to wynosi najmniej
dziewig¢ dziesigtych kapitatu spotki, wigc
i spoltka cala moze by¢ uwazanag za wta-
sno$¢ panska. Jezeli ja chcesz rozwiaza¢, mo-
zemy dzi§ zaraz przystapi¢ do likwidacji, ale
takie wycofywanie kapitatow, te bezustanne wy-
powiedzenia, ta niewiadomo$¢ moja, czy in-
teres ma trwaé dluzej, czy by¢ za miesiac lub
za kwartal zamknigtym, wszystko to zle wpty-
wa na nasze interesa. Kazdy bankier musialby
zbankrutowa¢, gdyby od niego naraz wszyscy
zazadali pienigdzy. W naszej spolce potoze-
nie jest takie, ze pan baron sam jeste§ gto-
wnym wierzycielem i sam niejako sobie od-
bierasz kredyt.

grubszej

Cézja temu winien, panie Rzewnicki,
kiedy interesa tak si¢ zlozyly ? — odpowie-
dziat baron spokojnie.

A w duchu myslat:

Jezeli si¢ pokaze, ze panicz ma pie-
nigdze, ze si¢ nie zapusci! za daleko, ze mi
to czego zadam bedzie mogt oddaé w ter-
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minie, wtedy si¢ przekonam, ze obawy moje
byly niestuszne, i znow mu kapitaty moje po-
wierze ; a wtenczas, cho¢by mi niewiem kto
przysiggal, ze to jest zlodziej i galernik, zloze
w jego kasie ostatnie dziesig¢ rubli, i nie bede
si¢ upominatl az mi sam zwroci.

Na szczego6lna probe wystawiat p. Po-
gromski Emila. Postanowit zamorzy¢ go gto-
dem, a potem dobrze karmi¢, jezeli $mier¢
gtodowa wytrzyma.

Konferencja nie doprowadzita do niczego.
Baron os$wiadczyl, ze tylko radami sluzy¢ moze
swemu spolnikowi, a rada jego byta taka:
Stosunki nasze sa dla ogotu publi-
cznosci obce; nikt o tern nie wie, ze mojemi
robisz pienigdzmi. Miate§ do$¢ czasu, zeby so-
bie otworzy¢ kredyt. Jezeli ci trudnos$é spra-
wiaja moje zadania, ratuj si¢ tym kredytem ;
w miar¢ jak oddajesz mnie, pozyczaj od dru-
gich, 1 rob temi kapitalami to samo, co mo-
jemi robile§. Bedzie to nawet pozyteczne dla
ciebie ; bo bedziesz potrzebowat tylko procenta
placi¢, a nie dawa¢ swoim wierzycielom udziatu
w zysku, jak mnie go dawaé¢ musiales.

Rzeczywiscie Emilowi nie pozostawato
nic innego, jak tylko zlikwidowa¢ caty inte-
res albo poj$¢ za rada barona.

Ale gotowka nie przychodzila na zawo-
lanie, bo ma ona ten'zwyczaj, ze im bardziej
na nig wolac, tern powolniej przychodzi. Poki
Emil miat kasy pelne, pdéty nieraz znoszono
mu kapitaty, od ktorych si¢ wyprasza¢ mu-
siat. Gdy si¢ odplyw zaczal, przyptyw si¢ je-
dnoczesnie zmniejszyl. Jestto znany powszechnie
w $wiecie bankierskim fenomen.

Baron Pogromski nie wycofal wszyst-
kiego z interesu; pozostawil zawsze spoélni-
kowi miljon, chociaz mu si¢ wlasciwie nic
nie nalezato od niego. Wyniklo to ztad, ze
sobie otworzyl ow rachunek biezacy, o kto-
rym juz wiemy i ze na ten rachunek wybral
prawie juz wszystko, co jako spélnik w ka-
jeszcze posiadal. O ile zatem
zyski, dostawaly si¢ one
baronowi i to najzupelniej

(C. d. n)

sie spotkowej
spotka przynosita
W znacznej czg¢sci
za darmo.

KORESPONDENCIE.

Wroctaw w lipcu 1879 r.

Pawel Heyse. francuska powiesé

ludowa.)

(Jjicinnka powiesé.

Wiadomo, Ze starozytna G-recja miala caly
szeregl powieSciopisarzy. Zadziwia tedy, iz Rzym,
ktory w czeSci literackiej prawie wylacznie Gre-
cja nasladowal, objawszy po nia duchowa spusci-
zne¢, tego pola literatury prawie wcale nie upra-
wial. Jedyny Petroniusz byl powieSciopisarzem
oryginalnym Rzymu, na ktory tytul Apulejus, jako
nasladowca nie zasluguje. Rzymianie nie mieli wla-
Sciwej powiesci ani w rozumieniu greckiem ani
w naszem, ale mieli takze pewien rodzaj beletry-
styki. Wiadomo, jak wielkim czynnikiem nie tylko
politycznego ale i literackiego zycia Rzymu byla
sztuka mowienia, retoryka. Kiedy zycie polityczne
od czasé6w imperjatu, przestalo naleze¢ do ludu,
kiedy ,senatus populusque romanus“ byl tylko
czczym frazesem, a wlasciwym ludem i rzadem —
wola cezaréw, kiedy i retoryka przestala prak-
tycznie na forum sluzyé, wowczas przenioslo sie
krasomoéwstwo do szkél, jako osobna di*scyplina

naukowa, i do ksigzek, jako lektura bawiaca,
czyli beletrystyka, bo Rzymianie tak przywykli
do krasomoéwczych ¢wiczen, iz si¢ bez nich na-
wet wtenczas oby¢ nie mogli, kiedy stracily war-
to§¢ i donioslo$¢ praktyczna.

Przechowal si¢ dotad caly zbiér moéw i mé-
wek szkolnych, zebranych pod firmg Quintiliana,
cho¢ Quintilian wszystkich nie napisal, ktore sa
nowelami, ubranemi we form¢ mow. Dla przy-
kladu: ,,Pewne stadlo malzenskie ma dzieci, bli-
Znieta. Blizni¢ta te zachorowaly. Lekarze oSwiad-
czaja, ze bliznieta zaniemogly na t¢ sama cho-
robe. Z wyjatkiem jednego lekarza oswiadczaja
wszyscy, Ze dzieci z choroby nie wyjda. Lekarz
ktory wierzy w uzdrowienie, o$wiadcza, Ze ule-
czy jedno z blizniat, ale tylko pod tym warunkiem,
jezli drugie bedzie mogl sekcjonowaé, aby sie prze-
konaé¢ o powodzie choroby. Ojciec przystaje na
to; lekarz kraje jedno z dzieci a drugie uzdra-
wia. Za pozwolenie sekcji oskarza matka meza
swego przed sadami.“ Taka osnowa nie odpo-
wiada wprawdzie pojeciom naszym o materjale
powieSciowym, jednakZze ma podobienstwo do be-
letrystyki. Wiekszo$§¢ przedmiotow, obrabianych
w tych pseudonowelach rzymskich, jest bardzo
licha, niesmaczna, a nawet S$mieszna. Jednak
rozwazy¢ trzeba, Ze miedzy naszemi pojeciami
a o6wczesnemi zachodzi wielka rdéznica. Toé nie-
dawnemi to jeszcze czasy, bo w przeszlym wieku,
a nawet na poczatku biezac-go, pisano powiesci
z tak dziwnemi tytulami i tak dziwacznej tresci,
iz dzisiejszy czytelnik nie wiedzialby co z ta
lektura poczadé.

Cho¢ powiesci rzymskie nie sa, jak nasze,
obrazem swego czasu, cho¢ trudno w nich szu-
kaé zwyczajow i obyczajow odnos$nych epok, je-
dnakze nie mozna ich zupelnie pomingé, gdyz
przyczyniaja si¢ w pewnych razach do rozswie-
cenia tych lub owych instytucji i osobistosci.

— Pawla Heyse’go dziela, przed kilku laty
zbiorowo wydane, doczekaly si¢ Kkilkokrotnego
wydania. Pawel Heyse jest glownie znany jako
nowelista; nowelle jego sa powiastkami wielkiego
wdzigku: milutkie, misterne, cze¢sto cieple, ale
czeSciej niezréwnanie wyrzezbione niby cacka.
Heyse napisal oprécz tego cale tomy wierszow
i wierszykéw. Tlémaczyl mnostwo poezji z wlo-
skiego i hiszpanskiego. Tlumaczenia te moga
Smialo stana¢ obok przekladéw A. W. Szlegela,
a nawet stoja wyzej od prac tak zwanego mistrza
przekladéow (Schlegel), bo odznaczajq sie nie tylko
czystym jezykiem, doborowa forma, wiernoscia
przekladu, ale nawet obcym kolorytem, ktory
z przekladu przebija. Heyse jest wirtuozem, jako
wierszopis; w tym kierunku przewyzszyl wszyst-
kich wspolczesnych pisarzow. Swego czasu byl
i Platen wirtuozem jako wierszopis; wladal je-
zykiem niemieckim, jak nikt przed nim, naginal
go do potrzeb, lamal go, zwycie¢zal, a jednak
czu¢ bylo, ze slowo nie plynie z piersi Platena
lekkim strumieniem... bez przeszkéd. Czué¢ bylo
przymus, lamanie si¢ I Heyse jest wirtuozem
jako znawca jezyka, ale slowo plynie u niego
latwiej, wdzieczniej. Baczny czytelnik czuje bar-
dzo dobrze, ze autorowi gléwnie o misterna for-
me chodzi, Ze myS$li w nim nie wiele, a jednak
czyta raz, drugi itrzeci; bowiem latwa i wdzie-
czna forma ma urok. Szczytem poezji nie jest
oczywiscie forma. Z tego stanowiska sadzac, nie
mozemy Pawla Heyse’go znakomitym poeta na-
zwaé. Cala jego potega: nadzwyczaj misterna
forma i liryzm.j Tres¢ w jego utworach, Zadna,
a przeciez poemaciki milutkie. Jestto co§ w ro-



<lzaju francuskiej causerie: voilale grand rien —
nic, wielkie nic, ale mile nic, bo cacko slowa.

Gdzie trzeba uderzy¢ w grozng strun¢ zbo-
latego serca, gdzie trzeba przemdéwi¢ calg tra-
gika zngkanej duszy, tam ustaje sztukmistrzo-
«two, bo tam zaczyna si¢ genjusz, albo chocby
talent. Tragika jest zawsze probierzem stopnia
talentu, bo do tragiki potrzeba sity, potegi. W stre-
fach ulewy i grzmotu nie wytrzyma cichy, roz-
marzony pie$niarz; jemu potrzeba §wiatla i swo-
body, kwiatow, a nie burzy. Heyse
pisat takze elegje. Choé¢ elegja nie jest jeszcze
mczysta tragika, bo slowo smutku czy zalu roz-

zacisza 1

ptynaé si¢ tu moze w liryzmie, wszakze stoi ona
juz wyzej od zwyczajnej couserie. Dwa poemata
Heyse’go tego rodzaju, z okazji $mierci dwojga
dzieci poety, Marji i Ernesta, napisane, s3a na-
maszczone smutkiem ojca — prawda —ale i w tych
robotach widaé robotnika,
uczucie ojca zalobne hamuje, aby nie zaszkodzié

wirtuoza, ktoéry nawet

Nie tedy wiedzie droga do
przepisow,

eleganckiej formie.
tragiki, bo zal nie zna granic
a wladnie w tem przelamaniu przyjetych zasad

ani

jest oryginalno$¢ tworcy. W literaturze naszej
mamy takze podobny poemat: Kochanowskiego
treny po $mierci Urszuli. Peiniejsza fala
si¢ tam zal do losu bezmilosiernego. I w litera-

rwie

turze niemieckiej jest podobny pomnik, a star-
czy od Heyse’go elegji: Biirger’a ody zatobne.
Ale Burger byl poeta pierwszego rzedu, a Heyse
eostatniego. I tu migdzy nimi rdéznica.

Kiedy Burger swe ody napisal, krytykowat
go Szyler: poeta powinien odczekaé, az osobisty,
dotkliwy zal przeminie, bo tylko wtedy jest pa-
nem slowa i formy, czyli tylko wtedy moze smut-
kowi swemu nadaé forme¢ klasyczng, Julian
Schmidt, shu-
sznie, ze si¢ Szyler omylil. Prawda. Sa uczucia,
ktore tylko pod wrazeniem chwili odpowiednie
stowo znajduja: gdy ming, bledsze si¢ wydaja
i stabsze. Wtasnie owe wykrzykniki bolesci, ktore

znany krytyk niemiecki, uwaza

si¢ rwaly ze serca Burgera, pod wplywem wiel-
kiego smutku, sa okrasa jego 6d. A tej okrasy
nie maja elegje Heyse’go; jest on bowiem 1 tu,
jak wszedzie, tylko sztukmistrzem, a nie artysta.
Pawet Heyse napisal takze caly szereg no-
wel wierszem. Wybiera on za tlo z upodobaniem
obce kraje: Francj¢, Grecj¢, nawet Chiny.
Tam, gdzie chodzi o poprawna, elegancka
formg, jest Heyse mistrzem. Najswobodniejszym
mczuje si¢ autor w gatunku sielanek opisowych.
Jego: ,Idyllen von Sorrent,” w ktorych opisuje
Wezuwjusz, morze, ciemno-blekitne niebo, won
gaje cytrynowe, s3a niezréwnane.
Obrazki te przeplott drobnemi wypadkami, $mie-

pomarancz,

sznostkami, awanturami z wlasnego zycia. Hek-
sametr w tych poemacikach jest unikatem nie-
mieckiej literatury; tak gtadko i swobodnie pty-
obok heksametrow

nie, ze moze bezpiecznie

Goethe go stanaé.

Pawet Heyse jest takze powieSeiopisarzem.
Napisat obszerniejsza powies¢ pt: ,Die Kinder
der Welt“. Powie$¢ ta nieudata mu si¢ wecale,
a inaczej by¢ nie moglo. Heyse zapomina, Ze
powies¢ obszerniejszych pogladow potrzebuje, ze
musi mie¢ wicksze ramy. Powie$¢ nie jest no-
wela, a powies¢ Heyse’go nie roézni si¢ niczem
od noweli.
wolnego kolorytu,
tora, bo powiesé
prawda. Nowela, rzecz inna.

Postacie powiesci nie mogg by¢ do-
stosownie do widzimisi¢ au-
to obraz z zycia zdjgty, to
Jezli postacie po-
wiesci maja tchnaé¢ prawda, wtedy potrzeba,
aby konsekwentnie dziataly, a figury Heyse’go
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poruszaja si¢ bez wszelkich motywow. Czytelnik
ciggle musi pytaé¢: dlaczego

powiedzi nie znajdzie, chyba:
podobato. Nie wolno obrazu
obraz musi by¢ dzietem wykonczonem. Pawetl
Heyse nie ma w sobie materjalu na powiescio-
pisarza. Gdzie nie potrzeba, w drobnostkach,
w szczegbdtach zbytnich motywuje i cieniuje tro-
szkicuje tylko. Re-
felietonista

tak czynia? a od-
bo tak si¢ auto-

rowi szkicowac;

skliwie, a przejscia wazne
zultat bedzie taki: jako nowelista,
nalezy Heyse do znakomitych, jako powiesciopi-
sarz nie ma zadnej warto$ci, jako wierszopis
wtlada najpoprawniejsza forma migdzy wspodicze-

snymi autorami niemieckimi. Nowele jego, to
zabawki, cacka, ktore si¢ chetuie udczytywuje,
kiedy si¢ nie czuje usposobienia do giebszych

emocji; wiersze jego, to bawidla, draznigce mile
ucho smakosza literackiego; nic wigce;j.

— Andre Theuriet,francuski powiesciopisarz
i liryk, zajmuje si¢ w ostatniem dziele swojem
poezja ludowa Francji. W dziele tem pt. ,,Sous
Bois“ poswigca caly ustep poezji ludowej: ,la
poesie populaire et la vie rustique*. Theuriet
skarzy si¢, ze si¢ Francja dotad za mato poezja
ludowa zajmowata. Dopiero w najnowszych cza-
niektérzy autorowie piesn ludowa
poda-
zachowane az dotad drogg
ludu, ktore choé¢ nie
tchng jednak $wiezo-

sach wzigli
w opieke, zbierajac rozrzucone po kraju,
wane z ust do ust,
tradycji zwrotki prostego
celujg akademickg forma,
$cig, a i czesto glebig uczuc i poj¢¢ zadziwiajg.
Theuriet zwraca uwage wspotziomkow swoich
na wielki wptyw, jaki poezja ludowa na pier-
wszorzednych poetow niemieckich wywarta, na:
Goethe’go, Uhland’a, Heine’go. W Niemczech
zajmowali si¢ glownie zbieraniem powiesci lu-
dowych: Achin von Arnim i Klemens Brentano,
u nas Zorjan Dol¢ga Chodakowski i Ryszard
Berwinski, a we Francji byla piesn ludowa wy-
tacznym dzialem uczonych filologow. Theuriet
zauwaza bardzo stusznie, ze filolodzy nie sa od-
powiednimi poezji Do poezji po-
trzeba poety, ktoryby odczut pigknosci ukryte,
a nie uczonego, co wszystko nagina pod pewne
prawidta szkolnicze, tak zwane klasyczne. Poe-
pod cigzka

zbieraczami.

zja tez ludowa francuska stracita
r¢ka filologow $wiezo$¢, won i urok naiwnosci
dziecigcej. Theuriet przytacza osnowe¢ jednej po
wiesci ,,Ztote klucze* na dowdd wielkiego wdzig-
ku ludowej poezji. ,,Mtodzieniec styszy kochan-
ke swoja placzaca na skale. Nadbiega i1 pyta
si¢: dlaczego placzesz, pigkne dziecig? Ztlote
klucze mego ojca spadly do morza. Dziewczyna
powiada, ze tylko 'temu serce na wieki odda,
ktory klucze jej ojca z morza wydobedzie. Mto-
si¢ 1 zanurza w morze, ale
Wraca do kochanki,
ale ta o$wiadcza powtdrnie, ze tylko temu serce
odda, ktory jej klucze ojca przyniesie. Mtodzie-

dzieniec rozbiera
kluczy znalez¢é nie moze.

niec idzie do morza powtdrnie, ale powtdrnie
daremnie. Zanurza si¢ po

Wtedy podnosi si¢ placz na dnie morza:

i tonie.
ryby
wszystkie zawodza zale nad $§miercig mlodzienca.
Tylko na skale siedzi rzekoma kochanka i nie
placze, tylko wota: tego ukocham, ktéory mi klu-

raz trzeci

cze ojca wrdci. Nie byta to kochanka, ale syre-
na, ktora si¢ w posta¢ kochanki utopionego ubra-
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ta, aby mtodzienca zgubi¢.“ Inna powies$¢ ludo-
koloryt $redniowieczno - romantyczny.
»Jaki§ krol zwoluje wszystkie niewiasty swego
panstwa, aby je poznaé. W pierwszej, ktora
spotkat, zakochuje si¢. Panie margrabio — pyta
krol towarzysza swego — kimze jest ta pani?

wa ma

Panie krolu — odpowiada zapytany — to moja
zona. Kroél mianuje margrabiego marszatkiem
Francji i wysyta go zdata od Francji, aby bez
przeszkody z margrabing romansowaé. Margra-

bia odjezdza, margrabina staje si¢ kochankag
krola, ale zazdros$na krolowa knuje zemste. Kro-
lowa sktada bukiet z biatych lilji, ktoéry mar-
grabinie ofiaruje. Od woni tych lilji umiera mar-
grabina.*

Pie$ni 1 opowiesci milosne francuskiego lu-
du majg przesliczne zwroty. Np.: ,,0, gdyby mi-
to§¢ miata korzenie — wota ogrodnik — wtedy
posadzilbym jg w moim ogrodzie. Sadzilbym ja
daleko, szeroko, na wszystkie strony §wiata,
abym ja moglt rozdaé¢ wszystkim dziewczgtom
ktéore milo$ci nie doznaly*. Albo: ,plakalem ty-

le, tyle tez wylalem — skarzy si¢ zawiedziony
kochanek — iz si¢ jeziora potworzyly. Jeziora
zamienity si¢ na wielkie rzeki, a rzeki te obra-
caja cztery mtyny “. Pie$ni ludowe, opiewa-

jace malzenstwo, maja koloryt realno-tragiezny.
Np. ,,Po roku pierwsze dzieci¢. Jaka to uciechal!
Po dwoch latach dwoje dzieci. Zamiast ueiechy
nadchodzi teraz klopot. Po trzech latach troje
dzieci; to juz piekielna uciecha. Jedno wola:
chleba, drugie: zupy, trzecie; pi¢, a piers§ matki
jest chora. Ojciec siedzi w karczmie i wiedzie
nikczemne zycie,
domku i placze*.
wystarczg.

a matka siedzi w samotnym
Przytoczone przyktady niech

Theuriet twierdzi, ze w tej poezji ludowej
jest dos$¢ sity i §wiezos$ci, potrzebnej do ozywie-
nia wspotczesnej liryki francuskiej. Dzisiejsza
liryka francuska, to wielkomiejska dama.. bez-
sennemi nocy, nieprawidlowem zyciem zdener-
wowana i zgnu$niata. Apetytu nie ma, zotadek
buntuje si¢, nerwy graja, odsmak, ciggoty, sen-
no§¢ — potrzeba koniecznie odzywi¢ $wiezemi
soki, strawg zniewies$ciatlg damg,
a soki te tryskaja z poezji ludowe;j.

2]. yjesTte-"Choinski.

pozywniejszg

JIRONIK A TYGODNIOW A

Ledwie, ze chlopcy rozjechali si¢ do domu
na wakacje, juz pojawia¢ si¢ zaczynaja wezwa-
szkolnych do nowych zapi-
Iwowski otwiera'oS§mioklasowg
1 to

nia réznych Wtadz
sow. Magistrat
szkote zenska w domu p. Lewakowskiego
szkole bezptatng. Dyrekcja szko6t rolniczych wDu-
blanach zwoluje amatorow az do trzech r6znych
szkol, to jest wyzszej, nizszej i1 melioracyjnej.
Trzeba przyznaé, ze od czasu przejscia tych za-
ktadow pod zarzad kraju, wzigto si¢ energicznie
do urzadzenia ich na stop¢ odpowiednig dzisiej-
szym wymaganiom nauki i potrzeb spotecznych.
Z egzaminow ubiegtego roku juz wida¢ znaczny
ten zaktad pod

zapewniaja, ze nigdy nie
1 sumiennych wucznidw, jak
Wprawdzie z jednorocznego

postep stuchaczy, a ci co znali
réznemi dyrekcjami,
mial tak pilnych

w roku biezacym.

kursu nie mozna jeszcze sadzi¢ o przyszlosci,
jednak pan Dr. Au staral si¢ odda¢ zaktadowi
prawdziwe ustugi zorganizowawszy na predce to,
co rzeczywiscie byto w pewnym rozstroju. Szko-
da wigc, ze nie pozwolono mu cokolwiek dtuzej
zarzgdza¢ temi Zaktadami w Dublanach, bo
w tych duiach zmieniono dyrekcje,
Wszy na jego miejsce znanego agronoma p. Lu-
bomgskiego. O ile styszeliSmy Dr.
nadal jako profesor szkoly wyzszej do wykladu
tym sposobem jest nar

przeznaczy-
Au zostaje

ekonomji spotecznej* a



dzieja, ze szkota posuwac si¢ begdzie coraz wy-
zej, bo Wydzial krajowy wziagt sobie za punkt
honoru postawi¢ ja na stopie rzeczywiscie wyz-
szej instytucji narodowej.

Razem z ogloszeniami o otwieraniu kursu
nauk w szkotach publicznych, zjawiaja si¢ ogto-
szenia zyczacych sobie przyjaé na stdétimieszka-
nie uczniow. Dla wielu rodzin zubozatych, w dzi-
czasach utrzymywanie studentéw' na
stancji caly byt. Ze wszystkich zajeé
dajacych jaki taki =zarobek, to u nas liczy si¢
juz jako ostanie remedium, szczegdlniej dla tak

siejszych
stanowi

zwanej zubozalej inteligencji, ktoéra to niby
czems$ jest, a fachowo jest niczem. Owdowiate
zony urzednikow7 zubozeni obywatele ziemscy,

zbankrutowani przemystowcy i inni, nie mogacy
sobie da¢ rady gdzieindziej, chwytaja si¢ tego
ostatniego ratunku, urzadzajac prawdziwe polo-
mozna mie¢ im tego za
szkolne po-

wanie na malcow. Nie
zte, kazdy chce zy¢, jednak wtadze
zwroci¢ baczniejsza uwage¢ na tego
rozciggnaé¢ kontrole

winny by
rodzaju spekulacje i $cisla
nad kwalifikacja moralng oséb trzymajacych u sie-
StyszeliSmy mnéstwo narzekan
rodzicow7 ze doznawali nieraz przykrego zawo-
du, powierzajac swe dzieci osobom, ktére zobo-
wiazan swoich tak pod wkgledem mat.erjalnym,
jak i moralnym nie wypetnity. Jakkolwiek Lwow
jest juz wigkszem miastem i §cisty nadzdér nad

bie studentdéw.

piowadzeniem si¢ ucznidéw po za szkola nie da si¢
tak jak w matych miasteczkach urzadzié, to je-
dnak wtadze szkolne moga mie¢ pewne dane, co
si¢ tam dzieje po stancjach, kto i jaka opieke
ina nad uczniami, jak oni si¢ zachowuja, co ro-
bia, jak mieszkaja? itp...

Dawniej, kiedy to jeszcze nie znaliSmy do-
studenckiego, a profe-
si¢ nie tylko za urzednikow
ale i za opiekunéw mto-
tylko mogt

brodziejstw liberalizmu

sorowie uwazali
wyktadajacych lekcje,
dziezy, pieczy ich powierzonej,
stancje, ktory miat po-

ten

przyjmowaé malcéw na
zwolenie na to wtasciwego dyrektora. Profesoro-
wie mieli wyznaczone okrggi miasta w ktorych,

zagladali czesto do mieszkan uczniow i spra-
wdzali ich postgpowanie po za szkolg... Sam
nawet naczelnik szkoty schodzit z nienacka

na wizyte, a dostrzeglszy jakiebadz nieporzad-

ki, karcit kogo wypa dlo, kontrolujac w ten
sposob profesorow, i utrzymujacych ucznidow...
Ale inne to byly wowczas pojecia, inne po-
irzeby. Nie bylo towarzystw pedagogicznych,

nie byto rozpraw, ¢wiczen metodycznych, hygie-
i t. p.. Pakowano
klasy, me bardzo

nicznych — dyetycznych
uczniow jak $ledzi do je dnej
dbano jak oni tam siedza czy wysoko czy nisko,
pozycji — jednak wuczyli si¢ ludzie

krotszym

i w jakiej
po Bozemu jako$ w daleko czasie.
Dzi§ kilkana$cie tat trzeba przesleczy¢é w szko-
tach i uniwersytecie nim si¢ wyjdzie me¢drcem—n
a w rezultacie pokaze si¢ ze medrzec ten nie
ma kawatka chleba takiego jak ma najprostszy
czeladnik szewski, ktory po trzech latach ter-
zarabia dwa razy tyle ukonczony
doktor. Jaka w7 tern lezy pizyczyna — dalibdg
wiem, ale ze tak jest, wielu mi przyzna
z konkluzja, ze musiano wtenczas jako$ pra-

ludzi wychowywaé. Dlatego kiedy
ogtoszenie konkursu Towarzystwa go-
dziela o hodowli

przychodzi mi na

minu niz

nie

ktyczniej
czytam

spodarskiego na
bydta rogatego
mys$l, czemu to kto nie
rozprawe¢ o najkorzystniejszem wychowaniu ludzi
odpowiednio do potrzeb i stosunkéw galicyjskich

napisanie
w  Galicji,
rozpisze konkursu na
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w ten sposéb, zeby ani sobie ani spoteczenstwu
nie byli ci¢zarem. By¢ moze, ze inteligencji bez-
za Wwiele, a ludzi uzytecznych
za malo; moze przeszczepiamy zanadto
obcych tendencji na jatlowd grunt, gdz e one
ro$¢ nie moga jak si¢ nalezy — dos$¢ ze tworzy
inteligencji, ta-

barwnej mamy

by¢

si¢ u nas formalny proletarjat
zdesperowany i godzien
Biblioteka warszawska
naznaczywszy
wzoru dla obywatela

rzeczywiscie
zrobita
dosé

kngcy,
uwzglednienia.
poczatek w tym  sensie
sporag sum¢ za napisanie
polskiego, jakim w tych czasach by¢ powinien.
Lecz pierwszy termin przeszedt, i nikt si¢ nie
zglosil, a zdaje si¢ i drugi przejdzie bez rezul-
tatu, albowiem me latwag to rzecza by¢ proro-
kiem u siebie, a nawet zwyczajnym me¢drcem
wérod blagi powszechne;j.

Od niejakiego czasu pisma nasze
szczajg sprawozdania Instytutu meteorologicznego
w Dobling pod Wiedniem, o stanie pogody euro-
pejskiej. Ze spraw ozdan tych nasza szlachta pod-
czas zniw biezacych niestychanie korzysta dowia-
dujac sig, jaka jest wysoko$¢ barometru w Szkocji,
Hiszpanii, a nawet poéinocnej Bossji. TYszadzie
zapowiada si¢ pogoda, a gdy ma by¢ deszcz, to
u nas leje juz od trzech dni. Nie zaprzeczamy,
ze tego rodzaju wiadomo$ci moga by¢ bardzo
uzyteczne dla nas, ale potrzeba, zeby kto$ zpa-
noéw fachowych objasnil blizej o ich hyroglifi-
cznem znaczeniu i nauczyl, co mamy sadzi¢ o po-
godzie na jutro, jezeli np. w Szkocji barometr
trzyma 765. Dla nas pozadansza bylaby wiado-
mos$é co si¢ dzieje w Krakowie lub dalej na Za-
chéd, zkad zwykle zmiany atmosfery nadchodza
doby — jaki jest kierunek

zamie-

do nas po uptywie
wiatru, i zkad grozi niepogoda ? Tak dalece nie
jestesmy wtajemniczeni w specjalno$ci nauki me-
teorologicznej, aby te kilka cyfr napisanych w ga-
interesowacé i stuzy¢ na jakis

zecie mogly nas
uzytek. Jezeli co ma by¢ z tego prosimy o in-
formacje.

Praktyczniej juz urzadzilo s%& gremium
aptekarzy Wschodniej Galicji, urzadzajac we

Lwowie pracowni¢ chemiczng przy ulicy Ormian-
skiej, gdzie mozna za stosowng optata zazadac
rozbioré6w chemicznych réznych ciat i sprawdzacé
falsyfikaty, o ktéore teraz nie trudno .. Pracownia

taka byta bardzo potrzebna u nas i na czasie,

dlatego spodziewamy si¢, ze potrzebujacy tego
rodzaju wiadomos$ci i do§wiadczen, beda z niej
korzystac.

Lwoéw zaczyna si¢ potrochu zaludniaé, —
zmoczeni 1 wynudzeni willegiaturg amatorowie
letnich wycieczek, wkacajag powoli z chronicznym
katarem, ktorego si¢ tam nabawili. Wojska przy-
bywaja z okolicy na manewry, deszcz leje jak
zwykle, chtodno, gtodno i do domu daleko...

Stow?m nie tggie mamy miny, bo wszystko
drozeje, nic si¢ nie udaje, i gdyby nie w'ielkie
zmiany polityki austrjackiej w Wiedniu, dymisja
ministerjum przedlitawdkiego, dymisja ministra
spraw zagranicznych, wejscie Czechow, wyjscie
Moskali — nie byloby o czem gawedki towarzy-
skiej prowadzic.

Wieliczka si¢ zapada! — krzyczano w tych
dniach, ta nieszcz¢sliwa Wieliczka, ktora sig je-
szcze z ostatniego pozaru nie odbudowata. Na-
bozni powiadaja, ze to jest kara za grzechy by-
lej Rady miejskiej,jak ongi pigciu miast w sta-
rozytnosci — my temu nie wierzymy, uwazajac
to p¢kanie ziemi za przestroge, ze ze sprawie-
dliwo$cia Boza igra¢ si¢ nie godzi.

Wiadomos$ci z kraju 1 ze $wiata.

Literatura i nauka.

% Dwutygodnik naukowy, pos§wigcony arche-
ologii, historji, i lingwistyce — w zeszycie . za m.
sierpien, zawiera:

I. Przyczynek do zbioru przystow, piosenek,
ucinkow 1 przypowiesci od nazw rodowych i miej-
scowych, przez J. Kartowicza.

II. Teorja wplywow kultury fenickiej przez.
F. Ziemigckiego.

III. Recenzja: Materjalizm zur Yorgeschichte
des Menschen in ostlichen Europa, von Albin Kohu
u. Dr. C. Meldis, przez T. Z.

IV. Wiadomosci.

*¥**% W- Warszawie wyszla ksiazeczka p. W
Okonskiego p. t. T) zZycie. Sa to trzy obrazki wy-
bornie z zycia naszego uchwycone, w ktéorych autor
dowodzi, ze kazdego kto chce uczciwie na naszej
ziemi pracowaé, Moskala, Zyda, czy Niemca powin-
niSmy za brata uwazaé i do serca przygarnaé.

Rk Wspomnienia z Przeszto$ci”, opowiadania:
Deotymie. Pod tym tytutem ,.Kronika rodzinna" roz-
poczegta druk pracy A. E. Odynca; autor chce opo-
wiedzie¢ przyjacidtce poetce wspomnienia o przyja-
ciotach poetach, towarzyszach zycia i pracy, w pier-
wotnej epoce poezji naszej, i do poezji tylko wytacznie:
i jedynie odnoszace sig.

*#% D- Adam Chodynski, znany wspodlpracownik
,Kaliszanina", przygotowuje do druku obszerna mo-
nografie Kalisza.

***% Wyszto z pod prasy interesujace i godne
uwagi studjum p. Wactawa Holewinskiego ,,Zastugi
Kopernika dla cywilizacji".

Rzecz ta czytana byla w Warszawie na dochod’
muzeum Kopernika, obecnie za$ zostala znacznie do-
petniona i rozszerzona.

*#% TJkazata si¢ w osobnem z ,Pamigtnika
warsz. Tow. lek." odbiciu wyczerpujaca praca dra
Adolfa Rothego p. t. ,Przyczynek do psychiatrii
praktycznej".

*¥*% Wyszedt z druku w jezyku czeskim I ze-
szyt obszernego dzieta, p. t. %iwot zwirat (Zywot
zwierzat), przez dr. A. E. Brehma ozdobiony wielu
picknemi illustracjami.

*% Ukazaly si¢ dwa zeszyty utwordw poety-
cznych p. Bronistawa Prawdomoéwskiego, jeden pod
tytutem Lciku ..Vepzinu i ( Irzyju pcluccy, a drugi
p. t. glni Z soli, ani z roli, ale 7 tego co mig boli.

**% Uniwersytet edynburgski przyznat nagrodg:
Camerona za rok 1878 doktorowi Pawlowi BerPowi
Nagroda ta, w sumie 1500 frankow, przeznaczana
jest corocznie dla lekarzy, ktorzy w ciggu rokit
zrobili najwazniejsze odkrycie w dziedzinie terapen-
tyki. Dr. Bert otrzymal nagrod¢ Camerona za rezul-
taty praktyczne w do$wiadczeniach nad ci$nieniem
barometrycznem.

*¥#% W Yienne (Isere). W pierwszych dniach
pazdziernika zbierze si¢ kongres naukowy; gléwnym
celem kongresu sa studja starozytnosci rzymskich.

***  Serce. Profesor Beneke w Marburgu
(w Niemczech) od lat dwodch robi studja nad sercem
ludzkiem i doszedl do nast¢pujacych rezultatow po-
partych wymierzeniem serca w 970 rozmaitych mo-
mentach : Serce rosnie najwigcej w 1 i 2 roku zycia-
Objetos¢ serca nowonarodzonego dziecka podwaja sig
do drugiego roku zycia. Od 2 do 7 roku zycia serce
zno6w si¢ podwaja a dalej wzrost jego odbywa si¢
az do r. 15 powolnie. W tym czasie powigksza si¢
ono tylko o J w poréwnaniu z poczatkiem okresu,
poczem wzrost wstrzymuje si¢, cho¢ trwa do 50 rokit
zycia 1 w tym okresie wynosi rokrocznie mniej wigcej
centymetr sze$cienny. Od 50 roku rozpoczyna si¢
powolne zmniejszanie serca, co uwaza¢ nalezy za.
zanikane wlasciwe starosci, ktére i na innych orga-
nach zauwazy¢ mozna. Ciekawem jest, ze w wieku
dziecigcym objetos¢ serca u obojga plci jest rowna,
podczas gdy od wieku dojrzatosci rozwdj serca u ko-
biet jest daleko mniejszy niz u mezczyzn. Roznica
wynosi 25—30 centymetréw kubicznych i nie zmienia,
si¢ juz przez cate zycie.

¥k W prawo czy w lewo. P. Gretan Delauney
przedstawit paryskiemu towarzystwu biologicznemu
rozpraw¢ zajmujacg si¢ rozbiorem pytania: dlaczego



ludzie maja sklonnos$¢ kierowania si¢ wigcej na prawa
niz na lewg strong¢? Dotad dopatrywano przyczyny
tego objawu w wychowaniu i przyzwyczajeniu, p. De-
launey jednak wyprowadza ja z budowy anatomicznej
moézgu. Awutor rozbiera w swej rozprawie mndstwo
przyktadow, poczawszy od wypadkow zycia codzien-
nego, a konczy na zgromadzeniach politycznych i we-
drowkach narodow. Wnioski, jakie autor wyciaga ze
swych spostrzezen, dadza si¢ stresci¢ w kilku slowach :
Wiadomo, ze nerwy prawej polowy ciala wychodza
z lewej potkuli mozgowej i odwrotnie, poniewaz zas
istoty wyzsze majg lewa polkule mozgowa bardziej
rozwinigta niz prawa, poczuwaja przeto wigksza
sktonno$¢ do kierowania si¢ w stron¢ prawa. Z tego
wynika, ze ci, ktorzy idac, trzymaja Si¢ prawej strony,
sg wiecej inteligentni i wyksztalcensi og tych, co
chodza po lewicy ! — Rozprawa p. Delauney zawiera
w sobie bezwatpienia wiele obserwacyj nie$cistych,
ma jednak zasluge oryginalnosci.

Greckie towarzystwo archeologiczne czyni
chwalebne wusitlowania celem zachowania arcydziet
ubiegltych wiekoéw.

Towarzystwo to zadecydowalo restauracj¢ sta-
wnego Iwa Cheronejskiego, ktorego szczatki leza
w blotnistym kanale pod wsiag Kapurna w Beocji.
"Wiadomo, ze lew ten, olbrzymich rozmiaréw lezat
niegdy$ na grobie Beocejczykdéw polegltych w bitwie
z Filipem w r. 338 przed Chr. Pomnik ten zachowat
si¢ az do czasOw ostatniej wojny o niepodleglose,
podczas ktorej jeden z dowoddzcow greckich Ulisses,
-spodziewajac si¢ znales¢ pod nim skarby, kazal go wy-
sadzi¢ w powietrze prochem. Towarzystwo ma zamiar
zebraé rozrzucone szczatki, i dzieto zostanie z tatwo-
$cig zrestaurowane, zwlaszcza, ze glowa lwa nie jest
uszkodzonag.

Prasa perjodyezna.

W Nevers
wytoczonym przez

trybunal sadowy wydat wyrok

W procesie arcybiskupa w Aix

dziennikom ,Patriot¢" i i ,,Republique de Nevers.”
Ogtlosity one szczegdly z zycia prywatnego arcybi-
skupa, oraz dotyczace jego pochodzenia. Sad skazatl

kazdy z dziennikow na zaptacenie 2050 frankow,
'tytutem kary, jakotez wynagrodzenia szkdéd i straco-
nych korzysci.

*¥** Gazete ,,Ordre“‘ organ banapartystyczny,
nabyl pan Pascal, byly prefekt departamentu Gi-
rondy.

Sztuki pi¢kne.

Jury akademji sztuk pigknych w Paryzu,
oglosito wyrok o konkursie o ,grand prix de Rome
{sekcja rzezbiarska): ,grad prix“ przyznano p. Leo-
nowi Tagel, pierwsza druga, nagrod¢ p. Momburowi,
-druga druga nagrod¢ p. Edwardowi Repin.

Teatr.

**#% Gmach 1isal¢ komedji francuskiej catkowi-
cie odrestaurowano kosztem 280,000 fr. Ouegdaj od-
bylo si¢ pierwsze przedstawienie, ktérego bohaterami
byli Got i Coquelin. Publiczno$§¢ wybuchla entuzja-
stycznemi oklaskami w chwili odstonigecia biustu Mo-
liera, okoto ktoérego ugrupowali si¢ wszyscy artySci.
Na przedstawieniu znajdowat si¢ tez i Grevy.

Szkoly.

Dyrekcja c. k. Instytutu Tecbniczno-prze-
toystowego w Krakowie, wydrukowata broszure, za-
wierajacg program tegoz Instytutu. Znajdujemy tam :
Ogolne postanowienia, warunki przyjecia do Instytu-
tu, plan nauk w r. 1878/9, spis wykladow, ectat
osobowy Instytutu i wykaz stypendjow pobieranych
przez uczniow Instytutu w r. 1878/9. W tym ostat-
nim dziale, wyczytaliSmy jedno najwicksze stypendjum
w kwocie zl. 300, udzielane z funduszow prywatnych
Oyrektora p. Stanistawa Ziembinskiego, rzecz, nalezy
Przyznaé, zdarzajaca si¢ nie czgsto.

*** W Sorbonie d. 4. sierpnia nastapito uro-
czyste rozdanie nagréod. Przy wejsciu ministrow ze
Swita orkiestra zagrata ,Marsyljanke". Na estradzie
zasiedli: Gambetta, ktoérego przyjeto zywemi oklaska-
mi; ministrowie: Ferry, ktoremu urzadzono kilka
minut trwajaca owacj¢; Waddington, jenerat Gresley,
1“nqz¢ Hohenlohe, chinski poseti wiele znakomitos$ci.
W chwili gdy orszak =zasiadl, rozlegl si¢ okrzyk:
,Vive le roi!“ Wyszedl on z tawek zajetych przez
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uczniéw kolegium Stanistawa. Powstalo zamigszanie.
Ozwaty si¢ protesta, oraz okrzyki na cze$é¢ rzeczy-
pospolitej. Wtedy dano znak orkiestrze, ktora znoéw
zagrata ,Marsyljanke". Zaniepokojenie zostatlo w ten
sposob zakoniczone. Po zwyktej mowie tacinskiej za-
brat gtos minister Ferry, przedstawiajac koniecznos$é
reform, ktéreby potozyly kres ciaglym niesnaskom.
Obecni ozwali si¢ glosno ,,Vive la republique!*

*** W Berlinie 27. lipca zebrat si¢ trzeci kon-
gres nauczycieli zaktadow dla ociemniatych. Zauwa-
zono delegatow niemieckich, angielskich, francuskich,
austrjackich, holenderskich, belgijskich, szwedzkich,
norwegskich i duniskich. Minister o§wiaty nadestat bar-
dzo zyczliwe pismo.

Wiadomosci spoleczne i ekonomiczne.

*#% Od zarzadu towarzystwa politechnikéw pol-
skich w Monaclijum otrzymaliSmy nast¢pujaca odezwg:

I. ,Towarzystwo polytechnikéw polskich w Mo-
nachjum 2z powodu matej liczby cztonkdéw zostaje
zawieszonem na trzy miesigce t. j. od Igo sierpnia
do Igo listopada b. r.; caly za$§ majatek jego pozo-
staje przez ten czas pod opieka i odpowiedzialno$cia
jednego z cztonkéw czynnych Towarzystwa.

II. ,Na poczatku roku szkolnego przyszitego
bedzie na czarnej tablicy, dla ogloszen towarzystw
w Politechnice przeznaczonej, uwiadomienie, do kogo
maja si¢ zglosi¢ politechnicy Polacy chcacy do To-
warzystwa nalezy¢.”

I11. ,,W razie gdyby Towarzystwo istnie¢ nadal
nie moglo, caly jego majatek =zostanie przestanym
Towarzystwu bratniej pomocy stuchaczow politechniki
we Lwowie —o czem publicznos¢ bedzie w gazetach
uwiadomiong.*

Monachium dnia Igo sierpnia 1879 r.

*¥**% C. k. urzad loteryjny w Buda - Peszcie
oglasza wielka loterje na korzys$¢ dotknigtych powo-
dzig mieszkancow m. Szegedyna. W laterji tej glo-
wng wygrang stanowi¢ ma 50.000 zir. w rencie
zlotej panstwa. Ciggnienie odbedzie si¢ 30 wrzesnia
r. b. a bilet kosztuje 2. zir.

Szczegdlne zjawisko upatruje ,,Golos“ w tej

okoliczno$ci — jak wyznaje w jednym ze swych
odcinkow — zZe wyksztatcenie filozoficzne w Rosji
nie istnialo. Nie mozemy — powiada dziennik —
przytoczy¢, z zadnej epoki historycznego zywota

naszego, zadnego imienia, ktoreby moglo stanaé obok
imion Hegla, Spinozy i innych. Nie mieliSmy za-
dnego samodzielnego mysliciela, ktéregobysmy, chocby
przez patrjotyzm, z nacigganiem, umies$ci¢ mogli
w poczcie znanych $wiatu myS$licieli europejskich.
Tymczasem, w dziedzinie przeczenia tatwobysmy
wskazali takie salto mortale, na widok ktorych cu-
dzoziemcy otworzyliby usta z podziwu. To ztad,
zapewne pochodzi, ze nie przywykliSmy do $ledzenia
kierunku mys$li naszej, oraz ze najlatwiejsza rzecza —
jest przeczenie. C6z wigc dziwnego—jes$li to tatwe —
ze darwiniste, np., albo darwinistkg (t. j: parodju-
jacych Darwina) spotka¢ mozemy — nawet w urzg-
dniku inteudentury albo w instytutce ?

**: W Berlinie wtadza policyjna wydata prze-
pisy nakazujace pod kara zamknigcie sklepow i lokalow
publicznych w niedziele i $wigta.

Lista gos$ci kapielowych w Ems wykazuje
10,600 osob.

**#% W Poznaniu projektowane jest

kolei konnej zelaznej wzdluz catego miasta.

zalozenie

*** Wedrowki ludu. — P. Jadrincew w umie-
szczonym w ,Otieczestw zapiskach* artykule p. t.
»Los przesiedlen rosyjskich za Ural“, powiada, mig-
dzy innemi, ze od r. 1853 do 1878 do samej gu-
bernii tomskiej przesiedlito si¢ oséb 35.000.

— Dokadze to? — spytacie panstwo — mowi
p. Jadrincew — przesiedlajagcych sig, ktorzy juz
przeszli wiorst kilka tysigcy.

— Nie wiemy — odpowiadaja — tam, gdzie

lepiej bedzie! W gubernii permskiej sa miejsca, jak
styszymy — a i orenburska ludzie chwalg — dora-
dzaja tez samarska.

***¥ Koszta usunigcia $niegdéw na gorze Sw.
Gotarda wyniosty tego roku 48,000 frankéw, a zatem
przewyzszyty o 25,000 subsydjum przyznane przez
konfederacj¢ kantonowi Tessin; musiano wykopaé

w $niegu, w dolinie Tremali, przejscie dlugie na
50 metrow, ktore zawalilo si¢ dopiero W dniu 21
lipca.

**%* W Toruniu w dniu 10 b. m. obchodzona
bedzie rocznica $mierci ksigcia biskupa warminskiego,
kardynata Stanistawa Hozyusza.

*** kekta ,dziuropiekow.“ — Korespondet do
gazety ,Saratowskij listok" donosi o nowych sekcia-
rzach w gub. saratowskiej, tak zwanych: ,dziuro-

piekach". Kupiony na rynku kotacz lub bulk¢ wprzéd
ktada u siebie w domu do pieca, w ktorym zrobiony
jest otwor niewielki, przez $ciang domu, na ulicg
albo w podworko. Ta wtlasnie dziurg wszelka spros-
no$¢ 1 brzydota, podlug wierzenia dziuropiekow,
udzielona darowi Bozemu rekami prawostawnemi,
ma wyj$¢ z kolacza lub z buiki.

'* Starych kawalerow chca osobno opodatko-
wa¢ w Brazyl.i. Wniosek w tym wzgledzie przedto-
zony zostal parlamentowi w Rio de Janeiro przez
deputowanego Martin Francisco, ktory motywowat go
w ten sposob, ze obywatele zonaci zkad inad juz
ponosza wiele réznych cigzaré6w, utrzymywaé musza
zon¢ i wychowywa¢ dzieci, podczas gdy starzy ka-
walerowie ,sa tylko wiecznymi wichrzycielami w sto-
sunkach towarzyskich" —stowem, stuszna jest rzecza
azeby ci panowie oplacali si¢ za swoje stare kawa-
lerstwo 50 dolarami rocznie. R)zprawa nad tym
wnioskiem otwarta, zawierala wiele zabawnych mo-
mentéw, nie doprowadzita jednak w pierwszym dnia
do stanowczego rezultatu.

*¥** W Hamburgu przed kilkoma dniami po-
chowano zwtoki-kierownika partji socjalno - demokra-
tycznej, Augusta Geiba. Za trumng postgpowato
okoto 20.000 osob. Porzadek zachowany. Nad gro-

bem przemawiali socjalni demokraci Bios, Liebknecht,
Hasenclever i Aner.

Wynalazki i odkrycia.

**% Pan Liwczak, Lwowianin, nauczyciel szkoty
realnej w Wilnie, zbudowal maszyn¢ dla sktadania
czcionek, z maszyna tg odbywaty si¢ proby w obce spe-
cjalistow i przedstawicieli prasy w Warszawie. Zaga-
dnienie, nad ktorem od pewnego czasu w Ameryce
i Europie pracuja, rodak nasz stanowczo i ostate-
cznie rozwigzal. Zasada przyrzadu zostata trafaie
obmyslana, a wykonanie jest wzorowe, matematycznie
doktadne.

Stojacy przy maszynie drukarz posuwa po sztab-
ce stalowej rolke, zatrzymujac si¢ przy literze, kto-
ra chce odbi¢, ruch ten wywoluje obrot kota, na
ktorem osadzone sg litery i liczby stalowe, zadany
znak odbija si¢ na podlozonej matrycy; praca idzie
predko, w ciagu jednej minuty odbija si¢ przeszto
pigédziesiat liter. Na matrycy, po dopelnieniu kore-
kty, odlewa si¢ deska stercotypowa, i wlozona w ma-
szyn¢ drukuje. Przy uzyciu tedy maszyny pana LA-
wczaka, czcionki sg niepotrzebne, robota idzie spie-
szniej, mozolna praca drukarza wielce si¢ utatwia,
a otrzymanie tablic stereotypowych, staje si¢ zada-
niem tatwem i taniem.

Korzys$¢ jest widoczna, ale niezaleznie od niej,
sam widok pomystowej i tak sumiennie wykonanej
pracy, ktorej p. Liwczak wiele lat poswigcil, cieszy
widza i budzi szacunek dla zdolnego i wytrwatego
rodaka.

*** W Vico Equense, na drodze z Castellama-
re do Sorrente, w poblizu Neapolu, zrobiono intere m
sujace odkrycie archeologiczne. Odkryto mianowicie
w glebokosci pigciu metrow wspanialy grob etruski,
zawierajacy posazki bozkoéw 1 wazy wysokiej warto-
$ci. Na wazach sa wyrzezbieni wojownicy konni, ka-
ptanki, satyry i inne osoby mitologiczne.

*¥%* W laboratorjum arsenatu krolewskiego
w Woolwich pilne odbywaja si¢ proby z nowemi
kartaczownicami systemu Nordenfeldta. Nowa bron
przeznaczong jest gtownie dla floty, mianowicie prze-
ciw todziom torpedowym, ktérym kule karabinowe
wcale nie moga szkodzi¢. Pociski uzywane do karta-
czownicy Nordenfeldta maja cal w Srednicy i waza
pot tunta, a na odleglos¢ 8 0 krokow przebijaja na
wylot stalowe pancerze, trzy ¢wierci cala grube. No-
we te kartaczownice sktadaja si¢ z czterech rur,
silnej konstrukcji, a zapalanie nabojow uskutecznia
si¢ za pomocg elektrycznosci.

W Tuluzie ciekawa odbyt w tych dniach
przeprawe¢ p. Mont, mechanik. Zaopatrzywszy sig-
w aparat wlasnego pomysiu, przeptynal on na rzece
Garronnie do Bordeaux Przeprawa trwata okoto ty-
godnia,. Przyrzad odazal si¢ praktycznym-



Podroze.

*%*%* Na wiosne¢ roku przyszlego wyplynie z An-
glji ekspedycja, celem odkrycia poélnocnego bieguna.
Staraniom komandora Cheyne udalo si¢ utworzyé
londynski pélnocny glowny komitet, ktéremu bedzie
poddanych 49 prowincjonalnych komitetow. Angielska

wsparta zostanie ekspedycjami Szwecji,
Ameryki, Austrji i DaDji.

ekspedycja
Holandji,
*%% O wyprawie pulkownika Przewalskiego do
Srodkowej Azji donosza: Dnia 13. maja wyprawa
znajdowala si¢ nad rzeka Buluguni. Pulkownik Prze'
walski przebyl 600 wiorst do Zajsanu w Kkierunku
ujscia rzeki Uruczy i dazy do Chami przez poludnio-
wy Atltaj. Wszyscy czlonkowie wyprawy sa zdrowi.

Handel i przemysl.

**%* Clo w Niemczech. Jeden z powaznych do-
mow gdanskich zakomunikowal nastepujace wiado-
mos$ci tyczace si¢ ustanowionego cla w Niemeczech.
Oglosila je ,,Gaz. handlowa". Co prawda podane
tu cla nie zgadzaja si¢ z cjfra przez dzienniki przy
streszczeniu podawane.

Wedlug zapadlej decyzji w sejmie niemieckim,
ustanowiona zostala nowa taryfa celna, pozwalamy
sobie przeto obznajmi¢ interesowanych z nastepuja-
cemi danemi, dotyczacemi tak interesujacego ich cla,
jak réwniez terminu, w ktérem takowe zostanie za-
prowadzone.

Nadmieniamy jeknakze, iz obecnie nie jesteSmy
w stanie zakomunikowaé¢ nic pewnego wzgledem ma-
nipulacji handlu tranzytowego i tegoz skladu. W kaz-
dym jednak razie nalezy przyja¢ za pewne, iZ za-
prowadzonym zostanie handel i sklad tranzytowy,
a zatem te tylko produkty beda wolne od cla, ktére
nie beda skupowane dla kraju, lecz eksportowane
dalej za granice.

Blizsze szczegély i przepisy w tym wzgledzie
beda opracowane wkrotce, przez odpowiednia rzadowa
komisje. W praktyce dopiero okaze si¢ poézniej, czy
koszta i ograniczenia skladu tranzytowego przyszlych
przepisow nie beda wuciazliwszemi dla pojedynczych
artykuléw jak np. drzewo. Latwiejszem w przepro-
wadzeniu jednak bedzie tranzytowy handel zbozem,
zwlaszcza pszenica, Zytem ije¢czmieniem. Przy innych
za§ gatunkach zboza, jak rzepak i rzepik, zakupu-
jacych sie po wiekszej czeSci kia kraju, bedzie nale-
zalo przyja¢ oplaty cla. Jak juz wyZej wspomnie-
liimy, praktyka nas obznajmi z tern wszystkiem!

Wedle postanowienia clo bedzie pobieranem:
i879.

od 100 Kilo.,

i-go pazdziernika r.
38 fen.,

dniem

Od rzepaku, rzepiku

C3#1i m. 3 od tony.
dniem i-go stycznia r. i880.
Od pszenicy, Zyta, owsa, zboza straczkowego
i blizej nie oznaczonego m. 1 od 100 k., czyli m.

10 od tony.

Od jeczmienia, kukurydzy, grykii stodu m. 1.20
od 100 k., czyli m. 12 od tony.

Od wyrobow mlynarskich ze zboza jak i owocu
straczkowego, szrutowego lub oblupanego ziarna, krupy
i maki gryczanej lub razowej m. 2 od 100 k., czyli
m. 20 od tony.

Z. dniem, i-go paZzdziernika r. i879.

Od drzewa budulcowego i uzywalnego w suro-
wym stanie lub tez obciosanego 10 f. od 100 k. lub
f. 60 za kubik m.

Od drzewa pilowanego lub innym sposobem jak
siekiera obrobionego, rozdrobnionego, klepek oraz
drzewa pilowanego lub tartakowego 25 f. od 100 k.
czyli m. 1.50 za kubik metryczny.

To sa pozycje interesujace ogé6l handlujacych
u nas.

Nadmieni¢ jeszcze wypada,
lub zadeklarowania na granicy, dzi§ nie da sie je-
szcze na pewno oznaczy¢. Na granicach zapewne
utworza si¢ domy spedycyjne, ktéore zajma si¢ owem
ocleniem. Sadzimy jednak wysylajacym przy trans-
portach drzewnych zaopatrzyé zwykle swych szypréw
w specyfikacje drzewa, o ile mozebnem, obliczona
w kubikach metrycznych, bo tym sposobem unikna
zmudnego i kosztownego mierzenia i obliczania ta-
kowego.

iz rodzaj oclenia

Z drukarni Dziennika Polskiego, pod zarzadem Leona Zubalewicza.
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Statystyka.

*** Pozary w ciagu uplynionego miesiaca czewca
poczynily w krélestwie Polskiem nastepujace straty,
w gubernjach: warszawskiej rs. 114,481, Kkaliskiej
rs. 10,630, kieleckiej rs. 8 256, lomzynskiej rs. 21,084,
lubelskiej rs. 74,991. piotrkowskiej rs. 58,885, ploc-
kiej rs. 18,779, radomskiej rs. 6,820, suwalskiej
rs. 79,083 i siedleckiej rs. 34,461, wogole rs. 407,470.
W calem za$§ cesarstwie rs. 12,064,492.

**% 7 dziela doktora medycyny Adolfa Rothe
pod tytulem : ,,Przyczynek do psychiatrji praktycznej"
oparty na 10-letniem do$§wiadczeniu w warszawskich
zakladach dla oblakanych, podajemy jeden ustep przed-
stawiajacy statystyke szpitala Jana Bozego.

W ciagu dziesi¢gciu lat (1867— 76) przybylo
do zakladu 3,664 chorych, a mianowicie mezczyzn
1,784 i kobiet 1.880, z tej za$§ liczby: wyzdrowialo
544 mezczyzn i 513 kobiet; wyszlo z zakladu z po-
lepszeniem 514 mezczyzn. 540 kobiet; bez polepsze-
nia 155 me¢zczyzn, 412 kobiet; umarlo wreszcie 575
mezczyzn, 337 kobiet, razem ubylo z zakladu
3,590.

W ogéle tylko ’/10 chorych umyslowo w kraju
szuka pomocy w zakladach, w ten wiec sposob leka-
rze maja do czynienia tylko z chorobami, ktére do
njatrudniejrzych zaliczy¢ mozna, a mianowikie z cho-
rymi w stanie najwyZszego rozdraznienia, z upartym
jadlowatretem, dazno$cia do odebrania sobie zycia
itd.; wobec tez tego rezultat leczenia nie moze by¢
zbyt $wietny i niepowinna dziwi¢ stosunkowo dos$¢
znaczna cyfra S$miertelno§ci.

Zjawiska przyrody.

*%% Straszna burza w dniu 27. lipca zrzadzila

wielkie spustoszenie w TryeScie, zwlaszcza w przy-
stani tego miasta. Po siédmej wieczér zerwala sie
traba powietrzna i porwala w przystani l6dZ, na

ktorej znajdowal si¢ kapitan statku handlowego L e-
coreczka, bratem i narzeczona tegoz,
oraz trzy inne ostby. Stojaca na kotwicy barka
szwedzka ,Nitingale" wyslala bezzwlocznie pomoc,
pomimo to z oSmiu wymienionych oséb, pie¢ tylko
zdolano wuratowaé, za$§ zona kapitana z céreczka
i krewna swoja utonela. ~/# nowym porcie tryesten-
skim wicher rzucil 16dZ pomiedzy parowiec angielski
wybrzeze, przyczem jeden czlowiek
Smieré a trzech wyratowano.
sMaria

Wy, Z Zona,

»Cyprian" a
zostal zgnieciony na
W zatoce Sw. Bartlomieja statek austrjacki
ktéry plynal z ladunkiem wegla, rzucony
W ogélnosci 23 sta-
lub bar-

Concetta,"
zostal o wybrzeze i zatopiony
tkow w porcie tryestenskim doznalo mniej,
dziej groznego uszkodzenia,

*%*% W okolicach Pilzna pojawil si¢ clrrzaszczyk

ziemniaczany ,Colorado".

HISTORJA CHUSTKI OD NOSA.

Pomystowy wiek XIX. nie zaniechal napisaé¢ juz
historji kazdej z osobna czg¢sci ludzkiego odzienia.

Znamy poczatek kazd-j materji i tkaniny,
moda przepisuje z dnia na dzien obu potowom rodzaju
ludzkiego — o jednem tylko dotychczas zapomniano.

Tym kopciuszkiem toalety, zarowno mezkiej jak
niewie$ciej, cOzby innego bylo, jak nie skromna i po-
tulna — chustka od nosa?

Jest to najnowocze$niejsze uzupetnienie toalety.

Nowoczesne dla tego, poniewaz dopiero zwyczaj
zazywania tabaki zrodzit ,historyczna konieczno$¢" uzy-
wania tego czworokatnego kawalka ptotna lub bawelny,
»chustka od nosa" ; tabaka za$ zbli-
stuleciu ery

ktoro

ktory nazwaliSmy
zyta si¢ do nosa ludzkiego dopiero w XVI.
chrzescijanskiej.

Zapyta kto :
kiem XVI. nie cierpieli na zadne przypadtosci tego organu
ciata ludzkiego, ktoéry spoufala nas z woniami Arabji
i narkotycznym swedem kuchni?

Czy katar, ktory si¢ tak rozgoscit wséréd naszego
stulecia nerwowego, nie trapitl granitowych organizméow
minionych pokolen?

Niewatpliwie, ze tak — ale positkowano si¢ metoda,
peina prostoty i wlasciwego wdzigku, ktora do dzisiaj

a zatem przodkowie nasi przed wie-

przechowata si¢ u gminu lubujacego si¢, jak wiadomo”
w rozmaitym konserwatyzmie.

llistorja milczy o uzywania chustek od nosa u lu-

dow starozytnych : Hebrejczykoéw , Chaldedow , Assyrow,
Persow.

Co do Grekéw i Rzymian, ktérzy wszystko robili
oklasycznie", to nie znali oni wtasciwych chustek od

nosa, ate natomiast mieli chustki uzywane do ocierania
potu (sudarium), przeznaczone do osuszania twarzy przy
nazbyt silnej transpiracji ciata.

U wytwornisiow Aten i Rzymu byt zwyczaj jedno
takie ,sudarium* trzymaé w rgkach, a drugie za prze-
paska u bioder, ale nie miaty one nigdy charakteru i prze-
znaczenia naszych chustek.

Ocieranie nosa w sposob dzi§ uzywany uchodzitoby
podéwczas za nieokrzesang harbarj¢, za brak schludnoscia
robi¢ nosem szelest w towarzystwie, nieunikniony przy
uzyciu chustki — byloby to niestychane, brutalne,
zwierzegce [

Cyrus wyraznie zakazal jak najsurowiej nosom per-
skim dawaé jakiekolwiek oznaki Zycia, toz samo stosowato
si¢ do plucia; o zakazie tym pisze historyk bardzo po-
wazny i plotek stroniagcy — Ksenofon.

Byto to w dobrym tonie, azeby mowcy na trybu-
nach i poeci na konkursach $piewaczych i gedziebnych?
wstrzymywali si¢ od spluwania.

Pozostata im jedyna wolno$s¢—jako lekarstwo uni-
wersalno — ocierania Bobie potu z rzota.

Placit opowiada, ze w starozytnym Rzymi», zanim-
rozpoczat konkury o r¢k¢ panny, przede-
czyli takowa po-

mlodzieniec
wszystkiem troskliwie si¢ dowiadywal,
siada nos, niepochopny do zadnych nieprzyjemnych wy-
dzielin, a Juwenal wspomina o rozwodzie pomi¢dzy mat-
zonkami, z tego jedynie powodu dokonanym.

Dzisiaj chustka od nosa weszta t*k w ,krew isoki"l
naszych stosunkow towarzyskich, ze pozatowania godny
cztowiek, ktory zapomnial zaopatrzyé
z azna ani spokoju ani rozkoszy w najmilszem towarzystwie.

W $wiecie eleganckim zbytek na tern polu zaczyna
przybieraé zatrwazajace rozmiary : brzegi naszych chustek

si¢ w takowa, nie

zaopatrujemy najartystyczniej wykonanemi haftami i ko-
ronkami, Ltery i godta zdobimy najkapry$niejszemi ara-
beskami.

Niejeden z tych wytwornych tachmankéw kosztuje-
bajeczne sumy, a najcickawszem jest to, ze nasze pigkne
damy nie robig; z nich prawie zadnego praktycznego
uzytku.

Surowe przepisy Cyrusa znalaztyby w szeregach?
wspolczesnycn cor Ewy, ktdore ani nie ucieraja nosow, ani
nie kichaja, nader przyktadne i che¢tne zastosowanie.

Chustka do nosa spelnia dzi$ takze o>¢stokro¢ fun-
kcje — telegrafu...

W wielu dystyngowanych towarzystwach peini ona
podobna stuzbe, co wachlarze.

A na scenie takze juz riersz grala role bohaterekr
przypominamy ,,Otella", ,TartufG" i ,,RUy Blasa",

Kt¢z zgadnie, jaka przysztosé¢ ja czeka?...
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